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Esta edición contiene informaciones para el período del 1 de enero de 2001 al 28 de febrero de 2001 inclusive.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1. januar til 28. februar 2001 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1. Januar bis 28. Februar 2001.

H παρ��σα �κδ�ση περι�
ει πληρ���ρ�ες για τη 
ρ�νικ� περ��δ� απ� 1ης Ιαν�υαρ��υ 2001 �ως και 28 Φε�ρ�υρ��υ 2001.

This edition contains all information for the period 1 January to 28 February 2001.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1er janvier au 28 février 2001 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1° gennaio al 28 febbraio 2001 incluso.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1 januari tot en met 28 februari 2001.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.1.2001 a 28.2.2001 inclusive.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.1.2001–28.2.2001.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.1.2001–28.2.2001. 
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Actinidia Lindl.
a: 2001/0159 a: 03297 summer 3373
b: 13/02/2001 b: 03298
c: c:

a: 2001/0160 a: 03297 summer 4605
b: 13/02/2001 b: 03298
c: c:

a: 2001/0198 a: 03308 13-02-c
b: 01/02/2001 b: 03309
c: c:

Agapanthus L’Herit
a: 2001/0188 a: 01980 sarah
b: 22/01/2001 b: 03303
c: c: 02433

Allium cepa L. var.ascalonicum
a: 2000/1896 a: 00237/00653 bgs 2151
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1918 a: 00237/00653 bgs 2147
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

Allium cepa L. var. cepa L.
a: 2000/1897 a: 00237/00653 bgs 2146
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1898 a: 00237/00653 bgs 2145
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1899 a: 00237/00653 bgs 2143
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1900 a: 00237/00653 bgs 2142
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1901 a: 00237/00653 bgs 2141
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1902 a: 00237/00653 bgs 2139
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1903 a: 00237/00653 bgs 2138
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1919 a: 00237/00653 bgs 178
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1920 a: 00237/00653 bgs 2140
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1921 a: 00237/00653 bgs 2137
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

a: 2000/1923 a: 00237/00653 bgs 170
b: 10/01/2001 b: 00237/00653
c: c: 02838

Allium porrum L.
a: 2000/1915 a: 00237 bejo 2194
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838
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Alstroemeria L.
a: 2001/0056 a: 00225 95-10
b: 10/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0057 a: 00225 190-21
b: 10/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0058 a: 00225 189-12
b: 10/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0059 a: 00225 123-10
b: 10/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0060 a: 00225 95-14
b: 10/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0061 a: 00225 95-16
b: 10/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0062 a: 00225 107-11
b: 10/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0076 a: 00225 b 26
b: 15/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0077 a: 00225 a 66
b: 15/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0078 a: 00225 a 78
b: 15/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0130 a: 00225 B4
b: 19/02/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0131 a: 00225 C18
b: 08/01/2001 b: 00225
c: c:

a: 2001/0132 a: 00225 C15
b: 08/01/2001 b: 00225
c: c:

Anthurium-Andreanum-Hybriden
a: 2001/0021 a: 01347 anthapck
b: 08/01/2001 b: 01347
c: c:

a: 2001/0022 a: 01347 anthbmaq
b: 08/01/2001 b: 01347
c: c:

a: 2001/0023 a: 01347 anthatcl
b: 08/01/2001 b: 01347
c: c:

a: 2001/0025 a: 01393 red king
b: 08/01/2001 b: 01393
c: c:

a: 2001/0026 a: 01393 nicole
b: 08/01/2001 b: 01393
c: c:

a: 2001/0171 a: 00023 145
b: 29/01/2001 b: 00023
c: c: 00024

a: 2001/0172 a: 00023 206
b: 29/01/2001 b: 00023
c: c: 00024

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 2000/1657 a: 03176 nelia
b: 09/01/2001 b: 03176
c: c:

Asclepias tuberosa L.
a: 2001/0097 a: 02962/02963 w 2 y
b: 15/01/2001 b: 02962/02963
c: c: 01903

Asparagus officinalis L.
a: 2000/1885 a: 02457 ra 17/30
b: 23/01/2001 b: 02458
c: c:

a: 2000/1886 a: 02457 ra 17/24
b: 23/01/2001 b: 02458
c: c:

a: 2001/0222 a: 00192 Asp 7
b: 06/02/2001 b: 00192
c: c:

a: 2001/0223 a: 00192 Asp 8
b: 06/02/2001 b: 00192
c: c:

a: 2001/0224 a: 00192 Asp 9
b: 06/02/2001 b: 00192
c: c:

Avena sativa L.
a: 2001/0181 a: 00105 ha 1182 –
b: 29/01/2001 b: 00105 baub 97.8143
c: c:

Begonia-Semperflorens-Hybriden
a: 2000/2022 a: 01602 dwsa0007
b: 09/01/2001 b: 01602
c: c: 02826

Begonia L.rex Putz
a: 2001/0311 a: 02097 depgentai
b: 19/02/2001 b: 02097
c: c: 01903

Begonia L.
a: 2000/1877 a: 02937 pla 0002 beg
b: 25/01/2001 b: 02937
c: 24/07/2000 c: 01903

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
a: 2001/0313 a: 03316 hi 0190
b: 19/02/2001 b: 03316
c: c: 02296

a: 2001/0314 a: 03316 hi 0189
b: 19/02/2001 b: 03316
c: c: 02296

a: 2001/0315 a: 03316 ms-116
b: 19/02/2001 b: 03316
c: c: 02296
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Brassica napus L .
a: 2000/1995 a: 00186 sw 0126
b: 06/02/2001 b: 02649
c: c:

a: 2001/0120 a: 02949 CR09
b: 27/02/2001 b: 02949
c: c: 02642

a: 2001/0121 a: 02949 cr16
b: 22/01/2001 b: 02949
c: c: 02642

a: 2001/0182 a: 02554 cr10
b: 31/01/2001 b: 02554
c: c: 02642

a: 2001/0183 a: 02554 cr11
b: 31/01/2001 b: 02554
c: c: 02642

a: 2001/0184 a: 02554 cr12
b: 31/01/2001 b: 02554
c: c: 02642

a: 2001/0185 a: 02554 cr15
b: 31/01/2001 b: 02554
c: c: 02642

a: 2001/0186 a: 02554 mlch086
b: 31/01/2001 b: 02554
c: c: 02642

Calluna vulgaris (L.) Hull
a: 2001/0175 a: 03301/03302 fleicla 1099
b: 29/01/2001 b: 03301/03302
c: c:

Campanula L.
a: 2001/0271 a: 02748 cmb
b: 12/02/2001 b: 02748
c: c:

Campanula persicifolia L.
a: 2001/0118 a: 02079 la belle
b: 22/01/2001 b: 02079
c: c:

Capsicum annuum L.
a: 2001/0303 a: 00938 sby 29-384
b: 16/02/2001 b: 03228
c: c: 02329

a: 2001/0304 a: 00938 slr 29-462
b: 16/02/2001 b: 03228
c: c: 02329

a: 2001/0305 a: 00938 sly 29-463
b: 16/02/2001 b: 03228
c: c: 02329

a: 2001/0306 a: 00938 sly 29-432
b: 16/02/2001 b: 03228
c: c: 02329

Capparis spinosa L.
a: 2001/0202 a: 03156 capara
b: 02/02/2001 b: 03310
c: 10/08/2000 c: 00441

Celosia L.
a: 2001/0020 a: 00198 99-23
b: 05/02/2001 b: 02630
c: c: 00423

Chrysanthemum
a: 2001/0037 a: 01607 stamjauper
b: 08/01/2001 b: 01607
c: c:

a: 2001/0038 a: 01607 stamblaperfect
b: 08/01/2001 b: 01607
c: c:

a: 2001/0039 a: 00679 guitiza
b: 27/02/2001 b: 00679
c: c:

a: 2001/0040 a: 00679 guitreki
b: 22/01/2001 b: 00679
c: c:

a: 2001/0041 a: 00679 guitdoki
b: 22/01/2001 b: 00679
c: c:

a: 2001/0140 a: 02660 vf 19050
b: 25/01/2001 b: 02660
c: c: 00301

a: 2001/0141 a: 02660 vf98p155073
b: 25/01/2001 b: 02660
c: c: 00301

a: 2001/0194 a: 00679 guitprestal
b: 27/02/2001 b: 00679
c: c:

a: 2001/0195 a: 00679 guitprelours
b: 27/02/2001 b: 00679
c: c:

a: 2001/0196 a: 00679 guitmapur
b: 27/02/2001 b: 00679
c: c:

a: 2001/0197 a: 00679 guitpreyell
b: 27/02/2001 b: 00679
c: c:

a: 2001/0335 a: 00121 yoelmira
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423

a: 2001/0336 a: 00121 frosted yoelmira
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423

a: 2001/0337 a: 00121 yellow yoelmira
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423

a: 2001/0338 a: 00121 yocovington
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423

a: 2001/0339 a: 00121 yograham
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423

a: 2001/0340 a: 00121 orange yodanville
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423

a: 2001/0341 a: 00121 amber yovisalia
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423
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a: 2001/0342 a: 00121 pink yovisalia
b: 22/02/2001 b: 01653
c: c: 00423

Cichorium endivia L.
a: 2000/1907 a: 00237 bejo 1979
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

a: 2000/1908 a: 00237 bejo 1978
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

a: 2000/1910 a: 00237 bejo 1894
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

a: 2000/1911 a: 00237 bejo 1895
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

Cichorium intybus L. partim
a: 2000/1909 a: 00237 bejo 2197
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

a: 2000/1913 a: 00237 bejo 2196
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

a: 2000/1914 a: 00237 bejo 2195
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

Citrus L.
a: 2000/2002 a: 03245/03246 capola
b: 23/01/2001 b: 03245/03246
c: c:

a: 2001/0156 a: 03296 A-146
b: 26/01/2001 b: 03296
c: c: 01869

a: 2001/0157 a: 03296 a-232
b: 26/01/2001 b: 03296
c: c: 01869

a: 2001/0158 a: 03296 C5393
b: 26/01/2001 b: 03296
c: c: 01869

Clematis L.
a: 2001/0074 a: 03305 z-v/02
b: 15/01/2001 b: 02219
c: c:

a: 2001/0083 a: 00494 f 124
b: 16/01/2001 b: 03277
c: c:

a: 2001/0085 a: 00494 pynot
b: 16/01/2001 b: 03277
c: c:

Dahlia Cav.
a: 2001/0104 a: 01071 du-50-1
b: 19/01/2001 b: 01071
c: c:

a: 2001/0105 a: 01071 du-3-3
b: 19/01/2001 b: 01071
c: c:

a: 2001/0106 a: 01071 du-4-3
b: 19/01/2001 b: 01071
c: c:

a: 2001/0107 a: 01071 du-5-2
b: 19/01/2001 b: 01071
c: c:

a: 2001/0108 a: 01071 du-6-4
b: 19/01/2001 b: 01071
c: c:

a: 2001/0299 a: 01135 vk 61
b: 16/02/2001 b: 01135
c: c:

a: 2001/0300 a: 01135 vp19
b: 16/02/2001 b: 01135
c: c:

a: 2001/0301 a: 01135 vd-0-113
b: 16/02/2001 b: 01135
c: c:

a: 2001/0302 a: 01135 vk 75
b: 16/02/2001 b: 01135
c: c:

Daucus carota L.
a: 2000/1916 a: 00237 bejo 2193
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

a: 2000/1917 a: 00237 bejo 2192
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

Delphinium L .
a: 2001/0269 a: 02748 delgaal
b: 12/02/2001 b: 02748
c: c:

Dianthus L .
a: 2001/0264 a: 00229 9752 puffin
b: 09/02/2001 b: 00229
c: c:

a: 2001/0265 a: 00229 9801 siskin
b: 09/02/2001 b: 00229
c: c:

a: 2001/0266 a: 00229 ruff
b: 09/02/2001 b: 00229
c: c:

Diascia Link et Otto
a: 2001/0007 a: 03001 little flamingo
b: 03/01/2001 b: 03001
c: c: 01110

a: 2001/0008 a: 03001 pink panther
b: 03/01/2001 b: 03001
c: c: 01110

a: 2001/0034 a: 01465 8210
b: 08/01/2001 b: 01465
c: c: 00082

a: 2001/0036 a: 01465 8220
b: 08/01/2001 b: 01465
c: c: 00082
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Dracaena L.
a: 2001/0355 a: 01655 0101ws
b: 26/02/2001 b: 01655
c: c:

a: 2001/0356 a: 01655 0102rb
b: 26/02/2001 b: 01655
c: c:

a: 2001/0357 a: 01655 0103gj
b: 26/02/2001 b: 01655
c: c:

a: 2001/0358 a: 01655 0104sj
b: 26/02/2001 b: 01655
c: c:

Echinacea purpurea (L.)
a: 2001/0116 a: 02079 jade
b: 22/01/2001 b: 02079
c: c:

a: 2001/0123 a: 02079 vintage wine
b: 22/01/2001 b: 02079
c: c:

Ficus benjamina L.
a: 2000/1936 a: 03234 ficus kim
b: 09/01/2001 b: 03234
c: 20/04/2000 c:

Ficus sagittata Vahl
a: 2001/0122 a: 01923 syliva
b: 08/02/2001 b: 01923
c: c:

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2001/0011 a: 01160 vi 02-99
b: 05/01/2001 b: 03268
c: c: 00420

a: 2001/0138 a: 02237 new-f.205
b: 14/02/2001 b: 00621/03289/

02041
c: c: 03143

a: 2001/0153 a: 03293 853
b: 15/02/2001 b: 03317
c: c: 00011

a: 2001/0154 a: 03295 SJ89700/1
b: 26/02/2001 b: 03294
c: c: 00011

a: 2001/0155 a: 03295 sj89264-6
b: 26/02/2001 b: 03294
c: c: 00011

a: 2001/0329 a: 00659 ventura
b: 22/02/2001 b: 01153/02317/

01152
c: 13/03/2000 c: 01151

Freesia Eckl. ex. Klatt
a: 2001/0079 a: 03056/03306 926 p
b: 15/01/2001 b: 03056
c: c: 00225

a: 2001/0080 a: 03056/03306 935 p
b: 15/01/2001 b: 03056
c: c: 00225

a: 2001/0081 a: 03056/03306 944 k
b: 15/01/2001 b: 03056
c: c: 00225

Gardenia jasminoides Ellis
a: 2000/1940 a: 01763/03243 gardolstbar.01
b: 31/01/2001 b: 01763/03243
c: c: 02100

Gazania rigens (L.) Gaertn.
a: 2000/1440 a: 00843 sugaja
b: 15/12/2000 b: 00830
c: c: 02318

Geranium L. Phaeum
a: 2001/0124 a: 02079 springtime
b: 22/01/2001 b: 02079
c: c:

Geum L. rivale
a: 2001/0125 a: 02079 flames of
b: 22/01/2001 b: 02079 passion
c: c:

Gladiolus L.
a: 2001/0073 a: 01967 green star
b: 08/02/2001 b: 01967
c: c: 02151

a: 2001/0164 a: 02894 91-92-4
b: 29/01/2001 b: 02894
c: c:

a: 2001/0165 a: 03300 91-7-8
b: 29/01/2001 b: 03300
c: c:

a: 2001/0166 a: 02894 1-90-4
b: 29/01/2001 b: 02894
c: c:

a: 2001/0167 a: 00369 25-25-91
b: 29/01/2001 b: 00369
c: c:

a: 2001/0168 a: 03300 91-11-4
b: 29/01/2001 b: 03300
c: c:

a: 2001/0169 a: 02894 20-91-2
b: 29/01/2001 b: 02894
c: c:

Gypsophila L.
a: 2001/0012 a: 00164 dangypfirm
b: 05/01/2001 b: 00505
c: c: 00423

Hebe Comm ex. Juss.
a: 2001/0359 a: 03334 tulblac
b: b: 03334
c: c:

Helichrysum apiculatum (Labill.) DC.
a: 2001/0005 a: 03267 korma
b: 03/01/2001 b: 03267
c: c: 01110

Hemerocallis
a: 2001/0084 a: 03278 golden zebra
b: 15/02/2001 b: 03278
c: c: 00494
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Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2000/2016 a: 03252 tolar
b: 21/12/2000 b: 03252
c: c: 00110

a: 2000/2090 a: 02409 s.7807
b: 25/01/2001 b: 02409
c: c:

a: 2001/0086 a: 03307 mh da 6.2
b: 11/01/2001 b: 03307
c: c:

a: 2001/0257 a: 00187 8311 x
b: 09/02/2001 b: 00187
c: c:

a: 2001/0274 a: 03307 mh yp 7.3.4
b: 12/02/2001 b: 03307
c: c:

a: 2001/0275 a: 03307 mh yn 8.1.1
b: 12/02/2001 b: 03307
c: c:

a: 2001/0276 a: 03307 mh yn 9.2.4
b: 12/02/2001 b: 03307
c: c:

a: 2001/0307 a: 00403 pf 20001-22-2
b: 16/02/2001 b: 00403
c: c:

a: 2001/0331 a: 00186 SW 1562
b: 22/02/2001 b: 00478
c: c:

Hydrangea L.
a: 2000/1952 a: 03240 belahor36
b: 11/01/2001 b: 03240
c: c:

Impatiens walleriana Hook.
a: 2000/2004 a: 02979 idvaac
b: 15/02/2001 b: 02979
c: c: 02961

Kalanchoë Adans.
a: 2001/0227 a: 03314 568/98-1
b: 06/02/2001 b: 03314
c: c: 00003

a: 2001/0228 a: 03314 323/98-4
b: 06/02/2001 b: 03314
c: c: 00003

a: 2001/0229 a: 03314 1259/99-1
b: 06/02/2001 b: 03314
c: c: 00003

a: 2001/0230 a: 03314 711/99-3
b: 06/02/2001 b: 03314
c: c: 00003

a: 2001/0231 a: 03314 756/99-4
b: 06/02/2001 b: 03314
c: c: 00003

a: 2001/0232 a: 00735 94-237-2
b: 07/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0233 a: 00735 93-357-6
b: 07/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0234 a: 00735 94-282-2
b: 07/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0235 a: 00735 94-227-10
b: 07/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0236 a: 00735 95-471-3
b: 07/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0237 a: 00735 93-222-5
b: 08/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0238 a: 00735 95-487-11
b: 08/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0239 a: 00735 94-229-6
b: 08/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0240 a: 00735 95-120-2
b: 08/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0241 a: 00735 95-457-2
b: 08/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

a: 2001/0242 a: 00735 93-330-8
b: 08/02/2001 b: 03127
c: c: 00423

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
a: 2001/0013 a: 00432 kj 97-302
b: 05/01/2001 b: 00432
c: c: 00423

Lavandula L.
a: 2000/1800 a: 03212/03229 regal splendour
b: 29/01/2001 b: 03212
c: c: 01036

Lavandula angustifolia Mill.
a: 2001/0070 a: 03275 lavseiont
b: 11/01/2001 b: 03275
c: c: 02475

Lavandula stoechas L.
a: 2001/0281 a: 03322 50015/20-99
b: 14/02/2001 b: 03322
c: c: 00003

Leycesteria Wall.
a: 2000/1740 a: 03197 golden lanterns
b: 08/01/2001 b: 03197
c: c: 00494

Ligustrum japonicum Thunb.
a: 2001/0258 a: 02097 L2.2
b: 09/02/2001 b: 02097
c: c:

Lilium L .
a: 2000/2015 a: 00777 co-sr-5-2c
b: 27/02/2001 b: 00777
c: c: 03250
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a: 2001/0333 a: 03328 mothers choice
b: 22/02/2001 b: 03328
c: c: 00065

a: 2001/0334 a: 02620 yo 5806
b: 22/02/2001 b: 02620
c: c: 00065

Linum usitatissimum L.
a: 2001/0321 a: 01879 LS29
b: 19/02/2001 b: 01879
c: c:

a: 2001/0322 a: 01879 LS19
b: 19/02/2001 b: 01879
c: c:

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
a: 2001/0323 a: 00938 FDR 16-0187
b: 19/02/2001 b: 00938
c: c: 02329

Malus Mill.
a: 2000/1948 a: 00160 13200.02.08
b: 22/01/2001 b: 03239
c: c:

a: 2001/0014 a: 03269 aztec
b: 08/01/2001 b: 03269
c: c: 02610

a: 2001/0082 a: 03276 topaz v
b: 12/01/2001 b: 00700
c: c:

a: 2001/0139 a: 03291 stiekema gala
b: 25/01/2001 b: 03291
c: c: 02671

a: 2001/0330 a: 02830 A20R2T273
b: 22/02/2001 b: 00916
c: c: 03327

Monarda L.
a: 2001/0115 a: 02079 petit pink

supreme
b: 22/01/2001 b: 02079
c: c:

a: 2001/0117 a: 02079 petit fireball
b: 22/01/2001 b: 02079
c: c:

Nemesia Vent.
a: 2001/0002 a: 03001 blue lagoon
b: 03/01/2001 b: 03001
c: c: 01110

a: 2001/0003 a: 03001 candy girl
b: 03/01/2001 b: 03001
c: c: 01110

a: 2001/0004 a: 01511 blushing bride
b: 03/01/2001 b: 01511
c: c: 01110

a: 2001/0006 a: 03001 sugar girl
b: 03/01/2001 b: 03001
c: c: 01110

a: 2001/0009 a: 03001 honey girl
b: 03/01/2001 b: 03001
c: c: 01110

a: 2001/0010 a: 01511 ravello
b: 03/01/2001 b: 01511
c: c: 01110

Nepenthes L.
a: 2001/0102 a: 02659 deplamira
b: 15/01/2001 b: 02659
c: c: 01903

Nigella L.
a: 2001/0119 a: 00248 nigella powen
b: 12/02/2001 b: 00248 snow white
c: c:

Ornithogalum L.
a: 2000/1761 a: 01757 yellow cape
b: 15/01/2001 b: 01757 c 91 h 113
c: c: 01991

Oryza sativa L.
a: 2001/0251 a: 02096 fragrance
b: 08/02/2001 b: 02096
c: c:

a: 2001/0252 a: 02096 lamone
b: 08/02/2001 b: 02096
c: c:

a: 2001/0283 a: 03264 albatros
b: 14/02/2001 b: 03264
c: c: 00443

a: 2001/0284 a: 03264 gemini
b: 14/02/2001 b: 03264
c: c: 00443

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2001/0217 a: 03313 R.A.C2
b: 05/02/2001 b: 03313 cream-white
c: c: 02851

a: 2001/0218 a: 03313 R.A. P1
b: 05/02/2001 b: 03313 pink-white
c: c: 02851

a: 2001/0219 a: 03313 R.A. P4
b: 05/02/2001 b: 03313 light purple
c: c: 02851

a: 2001/0220 a: 03313 R.A. H5
b: 05/02/2001 b: 03313 white with eye
c: c: 02851

a: 2001/0221 a: 03313 R.A.H3 white
b: 05/02/2001 b: 03313
c: c: 02851

Pelargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait.
a: 2001/0253 a: 00324 gerdobvio
b: 08/02/2001 b: 01340
c: 05/06/2000 c: 02722

a: 2001/0254 a: 00324 gerdobfra
b: 08/02/2001 b: 01340
c: 05/06/2000 c: 02722

a: 2001/0255 a: 00324 gerrouge
b: 08/02/2001 b: 01340
c: 10/02/2000 c: 02722

a: 2001/0256 a: 00324 gerpelrouge
b: 08/02/2001 b: 01340
c: 05/06/2000 c: 02722
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Pelargonium zonale (L.) L’Herit.ex Ait.
a: 2000/2027 a: 00735 sparkler red
b: 01/02/2001 b: 01842
c: c: 00420

a: 2000/2028 a: 00735 sophia
b: 01/02/2001 b: 01842
c: c: 00420

a: 2001/0071 a: 00089 tikpink
b: 11/01/2001 b: 00089
c: c: 00441

Petunia Juss.
a: 2000/1544 a: 03168 concran
b: 09/01/2001 b: 01874
c: c: 00593

a: 2000/1545 a: 03168 conglow
b: 09/01/2001 b: 01874
c: c: 00593

a: 2000/1546 a: 03168 consuda
b: 09/01/2001 b: 01874
c: c: 00593

a: 2000/1547 a: 03168 conmoha
b: 09/01/2001 b: 01874
c: c: 00593

a: 2000/1548 a: 03168 conbloss
b: 09/01/2001 b: 01874
c: c: 00593

a: 2000/1549 a: 03168 conblue
b: 09/01/2001 b: 01874
c: c: 00593

a: 2000/1550 a: 03168 constraw
b: 09/01/2001 b: 01874
c: c: 00593

a: 2001/0001 a: 03265/03266 salmon rose
b: 03/01/2001 b: 03265/03266
c: c: 01110

a: 2001/0109 a: 00139 126
b: 22/01/2001 b: 00139
c: c: 02851

a: 2001/0110 a: 02851 064
b: 22/01/2001 b: 02851
c: c:

a: 2001/0111 a: 02851 086
b: 22/01/2001 b: 02851
c: c:

a: 2001/0112 a: 02851 102
b: 22/01/2001 b: 02851
c: c:

a: 2001/0113 a: 00139 128
b: 22/01/2001 b: 00139
c: c: 02851

a: 2001/0178 a: 01695 wespesoro
b: 29/01/2001 b: 01695
c: c: 00441

a: 2001/0179 a: 01695 wespeorp
b: 29/01/2001 b: 01695
c: c: 00441

a: 2001/0180 a: 01695 wespemab
b: 29/01/2001 b: 01695
c: c: 00441

Petunia x hybrida
a: 2001/0142 a: 02396/01690 summer clouds
b: 25/01/2001 b: 02396/01690
c: c:

a: 2001/0143 a: 02396/01690 lemon plume
b: 25/01/2001 b: 02396/01690
c: c:

a: 2001/0144 a: 02396/01690 candyfloss
b: 25/01/2001 b: 02396/01690
c: c:

a: 2001/0145 a: 02396/01690 claudia
b: 25/01/2001 b: 02396/01690
c: c:

Petroselinum crispum (Mill.) Nym.ex-A.W. Hill
a: 2000/1912 a: 00237 bejo 1996
b: 10/01/2001 b: 00237
c: c: 02838

Phaseolus vulgaris L.
a: 2000/1968 a: 02900 bb 2166
b: 18/12/2000 b: 02900
c: c:

a: 2000/1969 a: 02900 bb 2167
b: 18/12/2000 b: 02900
c: c:

a: 2000/1970 a: 02900 bb 2168
b: 18/12/2000 b: 02900
c: c:

a: 2000/1971 a: 02900 bb 2169
b: 18/12/2000 b: 02900
c: c:

a: 2000/1972 a: 02900 bb 2170
b: 18/12/2000 b: 02900
c: c:

a: 2001/0246 a: 00913 HS 114
b: 07/02/2001 b: 00913
c: c:

a: 2001/0309 a: 02923 pv-629
b: 20/02/2001 b: 02923
c: c:

Phalaris arundinacea L.
a: 2000/1994 a: 00186 sw rf 8701
b: 25/01/2001 b: 03244
c: c:

Phlox L.
a: 2001/0270 a: 02748 ppef
b: 12/02/2001 b: 02748
c: c:

a: 2001/0272 a: 02748 pprf
b: 12/02/2001 b: 02748
c: c:

a: 2001/0273 a: 02748 ppnf
b: 12/02/2001 b: 02748
c: c:
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Phalaenopsis Bl.
a: 2001/0103 a: 01347 phalaqxp
b: 12/02/2001 b: 01347
c: c:

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2000/1934 a: 02792 nsa 97-0468
b: 22/01/2001 b: 02792
c: c:

a: 2000/1955 a: 01843 pls 100-1
b: 18/12/2000 b: 01843
c: c: 01844

a: 2000/1956 a: 01843 pls 462-2
b: 18/12/2000 b: 01843
c: c: 01844

a: 2001/0015 a: 00215 wav 647
b: 08/01/2001 b: 00538
c: c:

a: 2001/0016 a: 00215 wav 698
b: 08/01/2001 b: 00538
c: c:

a: 2001/0017 a: 00215 wav 740
b: 08/01/2001 b: 00538
c: c:

a: 2001/0018 a: 00215 wav 384
b: 08/01/2001 b: 00538
c: c:

a: 2001/0019 a: 00215 wav 303
b: 08/01/2001 b: 00538
c: c:

a: 2001/0087 a: 03307 mh 97-5
b: 11/01/2001 b: 03307
c: c:

a: 2001/0170 a: 00038 lpke8158/96
b: 29/01/2001 b: 00586
c: 14/12/2000 c:

a: 2001/0249 a: 00893 cm 993.62
b: 30/01/2001 b: 00893
c: c:

a: 2001/0250 a: 00893 cm 993.300 (y2)
b: 08/02/2001 b: 00893
c: c:

a: 2001/0319 a: 01879 43A
b: 19/02/2001 b: 01879
c: c:

a: 2001/0320 a: 01879 7215A
b: 19/02/2001 b: 01879
c: c:

Plectranthus L’Hérit.
a: 2000/2023 a: 01602 g28
b: 24/01/2001 b: 01602
c: c: 02826

Persicaria (L.) Mill.
a: 2001/0268 a: 03319 red dragon
b: 12/02/2001 b: 03319
c: c: 01110

Prunus persica (L. ) Batsch
a: 2000/1799 a: 01753 favedo
b: 22/12/2000 b: 03214
c: c:

Pyrus communis L.
a: 2001/0042 a: 00159 hw 608
b: 08/01/2001 b: 03273
c: c: 00160

a: 2001/0043 a: 00159 hw 610
b: 08/01/2001 b: 03273
c: c: 00160

a: 2001/0044 a: 00159 hw 616
b: 08/01/2001 b: 03273
c: c: 00160

Raphanus sativus L. var. radicola Pers.
a: 2001/0048 a: 03270 kt 101
b: 08/01/2001 b: 03075
c: c:

a: 2001/0049 a: 03270 kt 102
b: 08/01/2001 b: 03075
c: c:

Rosa L.
a: 2000/1640 a: 02925 ns2000-01
b: 21/02/2001 b: 02925
c: c: 00209

a: 2000/1641 a: 02925 ns2000-02
b: 21/02/2001 b: 02925
c: c: 00209

a: 2000/1642 a: 02925 ns2000-03
b: 21/02/2001 b: 02925
c: c: 00209

a: 2000/1643 a: 02925 ns2000-04
b: 21/02/2001 b: 02925
c: c: 00209

a: 2000/1644 a: 02925 ns2000-05
b: 21/02/2001 b: 02925
c: c: 00209

a: 2000/1645 a: 02925 ns2000-06
b: 21/02/2001 b: 02925
c: c: 00209

a: 2000/1646 a: 02925 ns2000-07
b: 21/02/2001 b: 02925
c: c: 00209

a: 2001/0032 a: 00709 uhlarium
b: 08/01/2001 b: 03271
c: c: 00421

a: 2001/0033 a: 00709 uhlsylt
b: 08/01/2001 b: 03271
c: c: 00421

a: 2001/0035 a: 03272 96-09122
b: 08/01/2001 b: 03272
c: c: 00082

a: 2001/0045 a: 00892 keisupimi
b: 23/02/2001 b: 00599
c: c: 00562
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a: 2001/0046 a: 00892 keimateo
b: 23/02/2001 b: 00599
c: c: 00562

a: 2001/0047 a: 00892 meitizado
b: 23/02/2001 b: 00891/
c: c: 00562

a: 2001/0052 a: 00092 l/3b/90
b: 09/01/2001 b: 00092
c: 01/12/2000 c: 00475

a: 2001/0053 a: 00092 c/21a/95
b: 09/01/2001 b: 00092
c: 01/12/2000 c: 00475

a: 2001/0149 a: 00124 tan98352
b: 26/01/2001 b: 02276
c: c: 00421

a: 2001/0150 a: 00124 tan97517
b: 26/01/2001 b: 02276
c: c: 00421

a: 2001/0189 a: 01313 A3896
b: 01/02/2001 b: 01313
c: c: 00815

a: 2001/0199 a: 03312 lr 98-79
b: 01/02/2001 b: 03312
c: c:

a: 2001/0205 a: 02986 r34
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0207 a: 02986 r 61
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0208 a: 02986 r 63
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0209 a: 02986 r 70
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0210 a: 02986 r 72
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0211 a: 02986 r 75
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0212 a: 02986 r 176
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0213 a: 02986 393
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0214 a: 02986 r 926
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0215 a: 02986 r 1338
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0216 a: 02986 r 4900
b: 02/02/2001 b: 02986
c: c: 00342

a: 2001/0316 a: 01366 korlobea
b: 19/02/2001 b: 01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2001/0317 a: 01366 korstrunek
b: 19/02/2001 b: 01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2001/0318 a: 01366 korskadela
b: 19/02/2001 b: 01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2001/0352 a: 02304 interchat
b: 26/02/2001 b: 02304
c: c: 02955

a: 2001/0353 a: 02304 interhela
b: 26/02/2001 b: 02304
c: c: 02955

a: 2001/0354 a: 02304 interochel
b: 26/02/2001 b: 02304
c: c: 02955

Ruellia macrantha Mart.
a: 2000/1875 a: 02937 bct 9902 rue
b: 25/01/2001 b: 02937
c: c: 01903

Saintpaulia H. Wendl.
a: 2001/0027 a: 02224 99-4-4
b: 08/01/2001 b: 02224
c: c:

a: 2001/0136 a: 00186/03330/ LA 960231
03332

b: 12/02/2001 b: 03288
c: c:

Salix L.
a: 2001/0133 a: 00186 SW 950506
b: 14/02/2001 b: 00485
c: c:

a: 2001/0134 a: 00186 sw 960504
b: 14/02/2001 b: 00485
c: c:

a: 2001/0135 a: 00186/03330/ 034/11 stott 11
03332

b: 12/02/2001 b: 03286/03287
c: c:

a: 2001/0137 a: 00186/03330/ LA 960326
03332

b: 12/02/2001 b: 03288
c: c:

Salvia nemorosa L.
a: 2001/0114 a: 03282 marcus
b: 14/02/2001 b: 03282
c: c:

Sanvitalia Lam.
a: 2001/0247 a: 01695 wessastar
b: 27/02/2001 b: 01695
c: c: 00441
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Secale cereale L.
a: 2001/0267 a: 00146 RW 721
b: 05/02/2001 b: 00146
c: c:

Solanum tuberosum L.
a: 2001/0075 a: 00317 chipie
b: 23/02/2001 b: 00317
c: c:

a: 2001/0088 a: 00019 cmk93-063-066
b: 18/01/2001 b: 00019
c: c:

a: 2001/0203 a: 00214 92 f 229.11
b: 02/02/2001 b: 00214
c: c: 00808

a: 2001/0248 a: 00456 clarissa
b: 29/01/2001 b: 03315
c: 09/02/2000 c:

a: 2001/0280 a: 00109 oktan (e 92/368)
b: 13/02/2001 b: 02463
c: c:

a: 2001/0360 a: 00793/01282/ dania
00567

b: 28/02/2001 b: 00793/01282/
00567

c: c:

Solidago L.
a: 2001/0206 a: 03311 goldstar
b: 02/02/2001 b: 03311
c: c: 00342

Spinacea oleracea L.
a: 2001/0063 a: 00938 msa 66-82m
b: 10/01/2001 b: 00938
c: c: 02329

a: 2001/0064 a: 00938 oeb 66-1008m
b: 10/01/2001 b: 00938
c: c: 02329

a: 2001/0065 a: 00938 smb 66-27f
b: 10/01/2001 b: 00938
c: c: 02329

a: 2001/0066 a: 00938 smb 66-1028f
b: 10/01/2001 b: 00938
c: c: 02329

a: 2001/0067 a: 00938 ssb 66-7f
b: 10/01/2001 b: 00938
c: c: 02329

a: 2001/0068 a: 00938 ssb 66-1022m
b: 10/01/2001 b: 00938
c: c: 02329

a: 2001/0069 a: 00938 ssb 66-1024m
b: 10/01/2001 b: 00938
c: c: 02329

Streptocarpus Lindl.
a: 2000/2045 a: 02459 000602
b: 25/01/2001 b: 02459
c: c:

a: 2000/2046 a: 02459 000506
b: 25/01/2001 b: 02459
c: c:

Sutera Roth
a: 2001/0176 a: 01695 wesbawei
b: 29/01/2001 b: 01695
c: c: 00441

a: 2001/0177 a: 01695 wesbavio
b: 29/01/2001 b: 01695
c: c: 00441

a: 2001/0310 a: 02374 sumsut 01
b: 19/02/2001 b: 02374
c: c: 00441

Thunbergia Retz.
a: 2000/1874 a: 02937 bct 9809
b: 25/01/2001 b: 02937 thu (wit)
c: c: 01903

Triticum durum Desf.
a: 2001/0173 a: 00269 concadoro
b: 29/01/2001 b: 00553
c: c: 00553

a: 2001/0190 a: 03304 rabd 95 46
b: 01/02/2001 b: 03304
c: c:

a: 2001/0191 a: 03304 rabd 95-22
b: 01/02/2001 b: 03304
c: c:

a: 2001/0192 a: 03304 rabd 95-47
b: 01/02/2001 b: 03304
c: c:

a: 2001/0193 a: 03304 rabd 94-53
b: 01/02/2001 b: 03304
c: c:

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2000/1866 a: 02761 nic 95-3542c
b: 08/12/2000 b: 02761 ww 2766
c: c: 03009

a: 2001/0204 a: 00255 h 97265
b: 02/02/2001 b: 00255
c: c:

X Triticosecale W.
a: 2001/0288 a: 01467 algalo
b: 15/02/2001 b: 01467
c: c:

a: 2001/0349 a: 01467 kortego
b: 26/02/2001 b: 01467
c: c:

a: 2001/0350 a: 01467 polego
b: 26/02/2001 b: 01467
c: c:

Tulipa L.
a: 2001/0089 a: 03172 r 78
b: 12/02/2001 b: 03172
c: c: 02151

Valerianella locusta L. & V. eriocarpa Desv.
a: 2001/0332 a: 02701 nun 9593
b: 22/02/2001 b: 02701
c: c:
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Verbena L.
a: 2001/0090 a: 00401 13-529
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0091 a: 00401 14-600
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0092 a: 00401 14-750
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0093 a: 00401 13-500
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0094 a: 00401 13-254
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0095 a: 00401 13-550
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0096 a: 00401 13-858
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0098 a: 00401 12-750
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0099 a: 00401 13-830
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0100 a: 00401 12-800
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0101 a: 00401 12-808
b: 15/01/2001 b: 00401
c: c: 00065

a: 2001/0351 a: 01695 wesverdark
b: 26/02/2001 b: 01695
c: c: 00441

Wisteria frutescens
a: 2001/0129 a: 03284 amethyst falls
b: 23/01/2001 b: 03284
c: c: 01110

Zea mays L.
a: 2000/1790 a: 02775 kw 4f563
b: 17/01/2001 b: 00486/00489/

02076
c: c: 00486

a: 2000/1791 a: 02775 kw 4f565
b: 17/01/2001 b: 00486/00489/

02076
c: c: 00486

a: 2001/0225 a: 01396 dsp1911d
b: 06/02/2001 b: 01396
c: c: 01397

a: 2001/0226 a: 01396 dsp1771d
b: 06/02/2001 b: 01396
c: c: 01397

a: 2001/0259 a: 02022 LH181MON810
b: 09/02/2001 b: 02023
c: c:

a: 2001/0260 a: 02022 LH185WX
b: 09/02/2001 b: 02023
c: c:

a: 2001/0261 a: 02022 LH2045
b: 09/02/2001 b: 02023
c: c:

a: 2001/0262 a: 02022 LH245
b: 09/02/2001 b: 02023
c: c:

a: 2001/0263 a: 02022 LH244
b: 09/02/2001 b: 02023
c: c:

a: 2001/0328 a: 02022 LH185MON810
b: 22/02/2001 b: 02023
c: c:

a: 2001/0343 a: 03329 sm 570
b: 23/02/2001 b: 03329
c: c:
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(1) Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b)
der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Ενστ�σεις για τις πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν δ�νανται να κατατεθ��ν εντ�ς τρι�ν µην�ν απ� τη δηµ�σ�ευσ� τ�υς [�ρθρ� 59 παρ�γρα��ς 4 στ�ι�ε�� !)
τ�υ καν�νισµ�� (ΕΚ) αριθ. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du règ-
lement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE)
n. 2100/94].
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) 
nr. 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Referencia del obtentor / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur / Indicazione del
costitutore / Referentie kweker / Referência do obtentor / Jalostajan viite / Förädlarens beteckning.
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Abies Mill.
2000/0979 a: 03060 a: CAROLE

b: 03060 b: sapin carole
c: c: F

Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.
1999/0549 a: 02565 a: SCOOBY

b: 02565 b: nr. 3
c: c: F

1999/0551 a: 02565 a: ESTHER
b: 02565 b: nr.2
c: c: F

1999/0552 a: 02565 a: PETRA
b: 02565 b: nr.
c: c: F

Agapanthus L’Herit
2000/1529 a: 03162 a: SNOWSTORM

b: 00104 b: snowstorm
c: 02499 c: F

2001/0188 a: 01980 a: SARAH
b: 03303 b: sarah
c: 02433 c: F

Agaricus bisporus (Lange) Imbach
2000/1879 a: 00689/03220 a: CINOVA

b: 00689/03220 b: sp 518
c: 00827 c: F

Allium cepa L. var.ascalonicum
2000/1896 a: 00237/00653 a: INDIAR C

b: 00237/00653 b: bgs 2151
c: 02838 c: C
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2000/1918 a: 00237/00653 a: ROST A3
b: 00237/00653 b: bgs 2147
c: 02838 c: C

Allium cepa L. var. cepa L.
2000/1897 a: 00237/00653 a: NORO C1

b: 00237/00653 b: bgs 2146
c: 02838 c: C

2000/1898 a: 00237/00653 a: NORO A35
b: 00237/00653 b: bgs 2145
c: 02838 c: C

2000/1899 a: 00237/00653 a: BL DURO B4
b: 00237/00653 b: bgs 2143
c: 02838 c: C

2000/1900 a: 00237/00653 a: MIR EC
b: 00237/00653 b: bgs 2142
c: 02838 c: C

2000/1901 a: 00237/00653 a: REC A20
b: 00237/00653 b: bgs 2141
c: 02838 c: C

2000/1902 a: 00237/00653 a: ESKNOR C
b: 00237/00653 b: bgs 2139
c: 02838 c: C

2000/1919 a: 00237/00653 a: SPINK
b: 00237/00653 b: bgs 178
c: 02838 c: C

2000/1920 a: 00237/00653 a: TYG A38
b: 00237/00653 b: bgs 2140
c: 02838 c: C

2000/1921 a: 00237/00653 a: KINKYU C
b: 00237/00653 b: bgs 2137
c: 02838 c: C

Allium porrum L.
2000/1915 a: 00237 a: LANC C1

b: 00237 b: bejo 2194
c: 02838 c: C

Alstroemeria L.
2001/0056 a: 00225 a: STAPRILEY

b: 00225 b: 95-10
c: c: F

2001/0057 a: 00225 a: STAPRISUSA
b: 00225 b: 190-21
c: c: F

2001/0058 a: 00225 a: STAPRIDANI
b: 00225 b: 189-12
c: c: F

2001/0059 a: 00225 a: STAPRIOXA
b: 00225 b: 123-10
c: c: F

2001/0060 a: 00225 a: STAPRIVANE
b: 00225 b: 95-14
c: c: F

2001/0061 a: 00225 a: STAPRIRANGE
b: 00225 b: 95-16
c: c: F

2001/0062 a: 00225 a: STAPRIPAME
b: 00225 b: 107-11
c: c: F

2001/0076 a: 00225 a: STADEBOR
b: 00225 b: b 26
c: c: F

2001/0077 a: 00225 a: STALGABRI
b: 00225 b: a 66
c: c: F

2001/0078 a: 00225 a: STALOG
b: 00225 b: a 78
c: c: F

2001/0130 a: 00225 a: STACYNT
b: 00225 b: B4
c: c: F

2001/0132 a: 00225 a: STASORA
b: 00225 b: C15
c: c: F

Angelonia Humb. et Bonpl.
2000/1843 a: 00633 a: BALANG-

DEUM
b: 01208 b: balangdeum
c: 00423 c: F

Anthurium Schott.
2000/2064 a: 00023 a: POOPO

b: 00023 b: 148
c: 00024 c: F

2000/2065 a: 00023 a: CHICHAS
b: 00023 b: 190
c: 00024 c: F

2000/2066 a: 00023 a: ELAN
b: 00023 b: 162
c: 00024 c: F

2000/2067 a: 00023 a: JEWEL
b: 00023 b: 198
c: 00024 c: F

2000/2068 a: 00023 a: BENICITO
b: 00023 b: 197
c: 00024 c: F

2000/2069 a: 00023 a: MORGANA
b: 00023 b: 214
c: 00024 c: F

2000/2070 a: 00023 a: FASCINATION
b: 00023 b: 184
c: 00024 c: F

2000/2071 a: 00023 a: PERLA
b: 00023 b: 75
c: 00024 c: F

2000/2072 a: 00023 a: CHARME
b: 00023 b: 210
c: 00024 c: F

Anthurium-Andreanum-Hybriden
2001/0021 a: 01347 a: ANTHAPCK

b: 01347 b: anthapck
c: c: C

2001/0022 a: 01347 a: ANTHBMAQ
b: 01347 b: anthbmaq
c: c: C
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2001/0023 a: 01347 a: ANTHATCL
b: 01347 b: anthatcl
c: c: C

2001/0025 a: 01393 a: RED KING
b: 01393 b: red king
c: c: F

2001/0026 a: 01393 a: NICOLE
b: 01393 b: nicole
c: c: F

2001/0171 a: 00023 a: SONETTE
b: 00023 b: 145
c: 00024 c: F

2001/0172 a: 00023 a: INTI
b: 00023 b: 206
c: 00024 c: F

Asclepias L.
2000/0407 a: 02962/02963 a: RED WIJNA

b: 02962/02963 b: red wijna
c: 01534 c: F

Asparagus officinalis L.
2000/1884 a: 02457 a: RAMADA

b: 02457 b: ramada
c: c: F

2000/1887 a: 02457 a: RANGER
b: 02457 b: ranger
c: c: F

Aster L.
2000/1001 a: 00291 a: SIF VIKING

b: 00831 b: sif viking
c: 00342 c: F

Avena sativa L.
2001/0181 a: 00105 a: LEO

b: 00105 b: ha 1182 – 
baub 97.8143

c: c: F

Begonia – Semperflorens – Hybriden
2000/2022 a: 01602 a: BEPAPINK

b: 01602 b: dwsa0007
c: 02826 c: F

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2000/1904 a: 00237 a: WT16

b: 00237 b: bejo 2191
c: 02838 c: C

2000/1905 a: 00237 a: FSTM50
b: 00237 b: bejo 2190
c: 02838 c: C

2000/1906 a: 00237 a: FASTM24
b: 00237 b: bejo 2189
c: 02838 c: C

Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
2000/1922 a: 00237 a: MAN 20

b: 00237 b: bejo 2186
c: 02838 c: C

Brassica oleracea L. var. sabauda L.
2000/1924 a: 00237 a: HAM 2333

b: 00237 b: bejo 2188
c: 02838 c: C

2000/1925 a: 00237 a: MID 11
b: 00237 b: bejo 2187
c: 02838 c: C

Brassica napus L .
1999/0935 a: 02554 a: CATONIC

b: 02554 b: mlch068
c: 02642 c: F

1999/0936 a: 02554 a: CABARET
b: 02554 b: mlch069
c: 02642 c: F

1999/0937 a: 02554 a: CADILLAC
b: 02554 b: mlch070
c: 02642 c: F

2000/0314 a: 02554 a: CSHP008
b: 02554 b: cshp 008
c: 02642 c: C

2000/1711 a: 00044 a: FORMAT
b: 00045 b: k 1264
c: 00045 c: F

2000/1765 a: 00143 a: LICONGO
b: 00882/03206 b: dsv-sr 96096
c: c: F

2000/1981 a: 00180 a: ROLLER
b: 00180 b: nw1653
c: 02494 c: F

2000/1995 a: 00186 a: TOSCA
b: 02649 b: sw 0126
c: c: F

Campanula persicifolia L.
2001/0118 a: 02079 a: LA BELLE

b: 02079 b: la belle
c: c: F

Capsicum annuum L.
2000/1893 a: 00938 a: SBR291007

b: 03228 b: sbr 29-1007
c: 02329 c: C

2000/1894 a: 00938 a: SBY27237
b: 03228 b: sby 27-237
c: 02329 c: C

2000/1895 a: 00938 a: SBY29450
b: 03228 b: sby 29-450
c: 02329 c: C

Celosia L.
2000/1481 a: 00029 a: ZANCRES

b: 00029 b: c 2000
c: c: F

2000/1933 a: 00198 a: CELMASCAR
b: 02630 b: celmascar
c: 00423 c: F

Chrysanthemum
1998/0978 a: 00116 a: YELLOW

REAGAN
MUNDO

b: 00852 b: 96.4343
c: c: F

1998/1443 a: 00116 a: SANTIBIN
b: 00852 b: 961705
c: c: F
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1998/1580 a: 00116 a: BENNIE
JOLINK 
YELLOW

b: 00852 b: 98.4619
c: c: F

1999/1061 a: 00116 a: REAGAN
YELLTWIN

b: 00852 b: 98.4319
c: c: F

1999/1178 a: 00250 a: MONT BLANC
b: 00250 b: drm nr2
c: 02557 c: F

2000/1111 a: 00116 a: SANBAR
b: 00852 b: 96.1158
c: c: F

2000/1175 a: 00116 a: GRANPINK
REAGAN

b: 00852 b: 99.4004
c: c: F

2000/1482 a: 03150 a: RED BULL
b: 03150 b: ha151
c: 02851 c: F

2000/1509 a: 00116 a: BOOSTER
ORANGE

b: 00852 b: 98.4520
c: c: F

2000/1510 a: 00116 a: BOOSTER
PINK

b: 00852 b: 96.4696-00
c: c: F

2000/1511 a: 00116 a: SANTIBIN
CREAM

b: 00852 b: 99.4394
c: c: F

2000/1512 a: 00116 a: SUNNY
REAGAN
TWIN

b: 00852 b: 98.4686
c: c: F

2000/1513 a: 00116 a: DISSOU
b: 00852 b: 95.0670
c: c: F

2000/1514 a: 00116 a: REBASCO
b: 00852 b: 94.0646
c: c: F

2000/1515 a: 00116 a: SANBRE
b: 00852 b: 96.4116
c: c: F

2000/1517 a: 00116 a: SANKY
b: 00852 b: 97.4594
c: c: F

2000/1519 a: 00116 a: ETNA
b: 00852 b: 97.1773
c: c: F

2000/1520 a: 00116 a: BLIZZARD
CREAM

b: 00852 b: 98.4235
c: c: F

2000/1562 a: 00121 a: YOMELISSA
b: 00524 b: yomelissa
c: 00423 c: F

2000/1563 a: 00121 a: YOCLAUDIA
b: 00524 b: yoclaudia
c: 00423 c: F

2000/1564 a: 00121 a: GOLDEN
MARIYO

b: 03171 b: golden mariyo
c: 00423 c: F

2000/1794 a: 00320 a: GOLDEN
FURORE

b: 02676 b: 99166.03/1
c: 00423 c: F

2000/1813 a: 00121 a: SAN ANTONIO
b: 01052 b: san antonio
c: 00423 c: F

2000/1814 a: 00121 a: SAN JUAN
b: 01052 b: san juan
c: 00423 c: F

2000/1815 a: 00121 a: SAN BRUNO
b: 03215 b: san bruno
c: 00423 c: F

2000/1816 a: 00121 a: SAN CARLOS
b: 03215 b: san carlos
c: 00423 c: F

2000/1817 a: 00121 a: VERMEER
b: 01052 b: vermeer
c: 00423 c: F

2000/1818 a: 00121 a: ERNST
b: 01052 b: ernst
c: 00423 c: F

2000/1850 a: 00121 a: SAN FIRE
b: 01052 b: san fire
c: 00423 c: F

2000/1851 a: 00121 a: SAN 
CRISTOBAL

b: 01052 b: san cristobal
c: 00423 c: F

2000/1852 a: 00121 a: LAUTREC
b: 01052 b: lautrec
c: 00423 c: F

2000/1853 a: 00121 a: RENOIR
b: 01052 b: renoir
c: 00423 c: F

2000/1854 a: 00121 a: MATISSE
b: 01052 b: matisse
c: 00423 c: F

2000/1855 a: 00121 a: PICASSO
b: 01052 b: picasso
c: 00423 c: F

2000/1857 a: 00121 a: SAN 
ANSELMO

b: 01052 b: san anselmo
c: 00423 c: F
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2000/1858 a: 00121 a: GAUGIN
b: 01052 b: gaugin
c: 00423 c: F

2000/1859 a: 00121 a: BRAQUE
b: 01052 b: braque
c: 00423 c: F

2000/1860 a: 00121 a: CEZANNE
b: 01052 b: cezanne
c: 00423 c: F

2000/1861 a: 00121 a: DEGAS
b: 01052 b: degas
c: 00423 c: F

2000/1862 a: 00121 a: HOCKNEY
b: 01052 b: hockney
c: 00423 c: F

2000/1863 a: 00768 a: BERTINA
b: 00768 b: bertina
c: c: F

2000/1864 a: 00768 a: SEBERT
b: 00768 b: sebert
c: c: F

2000/2053 a: 00121 a: KATMANDU
b: 01052 b: katmandu
c: 00423 c: F

2000/2054 a: 00121 a: ROSARIO
b: 01052 b: rosario
c: 00423 c: F

2000/2056 a: 00121 a: CEDAR FALLS
b: 01052 b: cedar falls
c: 00423 c: F

2000/2057 a: 00121 a: EGMONT
b: 01052 b: egmont
c: 00423 c: F

2000/2058 a: 00121 a: LAKE WORTH
b: 01052 b: lake worth
c: 00423 c: F

2001/0040 a: 00679 a: GUITREKI
b: 00679 b: guitreki
c: c: F

2001/0041 a: 00679 a: GUITDOKI
b: 00679 b: guitdoki
c: c: F

2001/0194 a: 00679 a: GUITPRESTAL
b: 00679 b: guitprestal
c: c: F

2001/0195 a: 00679 a: GUIT-
PRELOURS

b: 00679 b: guitprelours
c: c: F

2001/0196 a: 00679 a: GUITMAPUR
b: 00679 b: guitmapur
c: c: F

2001/0197 a: 00679 a: GUIT-
PREYELL

b: 00679 b: guitpreyell
c: c: F

Cichorium endivia L.
2000/1829 a: 00778 a: OLIVIA

b: 00778 b: sc 7
c: 01113 c: F

2000/1830 a: 00778 a: ISADORA
b: 00778 b: fr 18
c: 01113 c: F

2000/1831 a: 00778 a: ISOLA
b: 00778 b: fr 17
c: 01113 c: F

Cichorium intybus L. partim
2000/1913 a: 00237 a: FURB 21

b: 00237 b: bejo 2196
c: 02838 c: C

2000/1914 a: 00237 a: SISTA 159
b: 00237 b: bejo 2195
c: 02838 c: C

Citrus L.
2000/1110 a: 03076 a: CLEMENPONS

b: 03076 b: clemenpons
c: 03077 c: F

2001/0156 a: 03296 a: TACLE
b: 03296 b: A-146
c: 01869 c: F

2001/0158 a: 03296 a: REALE
b: 03296 b: C5393
c: 01869 c: F

Clematis L.
2001/0074 a: 03305 a: PRETTY 

IN BLUE
b: 02219 b: z-v/02
c: c: F

Cryptocoryne Fisch. ex Wydler
2000/0583 a: 02997 a: WENDTII

CHAMELEON
b: 02998 b: wendtii 

chameleon
c: 00560 c: F

Cucumis sativus L.
2000/2019 a: 00938 a: BAP361027

b: 03254 b: bap 36-1027 gy
c: 02329 c: C

2000/2020 a: 00938 a: ASL36336GY
b: 03254 b: asl 36-336 gy
c: 02329 c: C

Dahlia Cav.
2001/0104 a: 01071 a: DADA WHITE

b: 01071 b: du-50-1
c: c: F

2001/0105 a: 01071 a: DADA PINK
b: 01071 b: du-3-3
c: c: F

2001/0106 a: 01071 a: DADA 
DEEP ROSE

b: 01071 b: du-4-3
c: c: F
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2001/0107 a: 01071 a: DADA 
ORANGE

b: 01071 b: du-5-2
c: c: F

2001/0108 a: 01071 a: DADA 
SCARLET

b: 01071 b: du-6-4
c: c: F

2001/0301 a: 01135 a: GALLERY
BELLINI

b: 01135 b: vd-0-113
c: c: F

Daucus carota L.
2000/0697 a: 00031 a: AD173

b: 00031 b: ad-173
c: c: C

2000/0698 a: 00031 a: ND667
b: 00031 b: nd-667
c: c: C

2000/1916 a: 00237 a: ROBIN C13
b: 00237 b: bejo 2193
c: 02838 c: C

2000/1917 a: 00237 a: NABER C274
b: 00237 b: bejo 2192
c: 02838 c: C

Delphinium L .
2000/1204 a: 01456 a: SECRET

b: 01456 b: delphi’s secret
c: 02151 c: F

Dianthus caryophyllus L.
2000/0916 a: 00271 a: SAPORGAN

b: 00271 b: morgan
c: 03050 c: F

2000/0917 a: 00271 a: SAPOZART
b: 00271 b: mozart
c: 03050 c: F

2000/1820 a: 00149 a: TABOR
b: 00149 b: tabor
c: c: F

2000/1821 a: 00149 a: ENGEDI
b: 00149 b: engedi
c: c: F

2000/1822 a: 00149 a: FARIDA
b: 00149 b: farida
c: c: F

2000/1823 a: 00149 a: CREME
INTERMEZZO

b: 00149 b: creme 
intermezzo

c: c: F

2000/1824 a: 00149 a: CHERRY
INTERMEZZO

b: 00149 b: cherry 
intermezzo

c: c: F

2000/1825 a: 00149 a: CHEERIO
b: 00149 b: cheerio
c: c: F

2000/1826 a: 00149 a: BROWN
SPRAY

b: 00149 b: brown spray
c: c: F

2000/1827 a: 00149 a: PEACHY
MAMBO

b: 00149 b: peachy mambo
c: c: F

2000/1828 a: 00149 a: MOUTARDE
b: 00149 b: moutarde
c: c: F

Diascia Link et Otto
2000/1441 a: 00843 a: CODIACH

b: 01561 b: x96.14.1
c: 02318 c: F

2000/1442 a: 00843 a: CODIAPE
b: 01561 b: x96.14.2
c: 02318 c: F

2001/0007 a: 03001 a: PENGO
b: 03001 b: little flamingo
c: 01110 c: C

2001/0008 a: 03001 a: PENTHER
b: 03001 b: pink panther
c: 01110 c: C

2001/0034 a: 01465 a: KIEROPI
b: 01465 b: 8210
c: 00082 c: F

2001/0036 a: 01465 a: KIEPIOR
b: 01465 b: 8220
c: 00082 c: F

Echinacea purpurea (L.)
2001/0116 a: 02079 a: JADE

b: 02079 b: jade
c: c: F

2001/0123 a: 02079 a: VINTAGE
WINE

b: 02079 b: vintage wine
c: c: F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
1999/0577 a: 00168 a: ECKE 710

b: 00982 b: ecke 710-99
c: 00199 c: C

1999/0577 a: 00168 a: ECKE 710
b: 00982 b: ecke 710-99
c: 00199 c: C

2000/0046 a: 00036 a: KLEPOPISA
b: 00036 b: klepopisa
c: c: F

2000/2029 a: 00199 a: ECKALBA
b: 00982 b: v-7-b/972
c: c: F

2000/2030 a: 00199 a: ECKAKEEM
b: 00982 b: v-119-b1005
c: c: F

2000/2032 a: 00199 a: ECKAHAB
b: 00982 b: 12-99
c: c: F
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2000/2034 a: 00199 a: ECKAHMED
b: 00982 b: 5-99
c: c: F

2000/2035 a: 00199 a: ECKAIDEN
b: 00982 b: 4-99
c: c: F

2000/2036 a: 00199 a: ECKAILEEN
b: 00982 b: 2-99
c: c: F

2000/2037 a: 00199 a: ECKALBINKA
b: 00982 b: v-13-b/975
c: c: F

2000/2038 a: 00199 a: ECKABRI
b: 00982 b: 27-97
c: c: F

2000/2040 a: 00199 a: ECKADRIAN
b: 00982 b: 15-99
c: c: F

2000/2041 a: 00199 a: ECKAKMAL
b: 00982 b: 90-00
c: c: F

2000/2042 a: 00199 a: ECKALVERTA
b: 00982 b: 30-00
c: c: F

2000/2043 a: 00199 a: JACAMED
b: 00983 b: 33-97
c: c: F

2000/2044 a: 00199 a: JACAIMEE
b: 00983 b: 161-99
c: c: F

Ficus sagittata Vahl
2001/0122 a: 01923 a: SYLVIA

b: 01923 b: syliva
c: c: F

Fragaria x ananassa Duch.
1999/0506 a: 01826/01157/ a: CARISMA

00705
b: 01826/01157/ b: rb-11

00705
c: 01826 c: F

Freesia Eckl. ex. Klatt
2001/0079 a: 03056/03306 a: RICAGINA

b: 03056 b: 926 p
c: 00225 c: F

2001/0080 a: 03056/03306 a: RICALDOS
b: 03056 b: 935 p
c: 00225 c: F

2001/0081 a: 03056/03306 a: RICAMON
b: 03056 b: 944 k
c: 00225 c: F

Geranium L. Phaeum
2001/0124 a: 02079 a: SPRINGTIME

b: 02079 b: springtime
c: c: F

Geum L. rivale
2001/0125 a: 02079 a: FLAMES 

OF PASSION
b: 02079 b: flames 

of passion
c: c: F

Gladiolus L.
2000/0550 a: 00208 a: FLEVO ECLIPS

b: 00208 b: flevo eclips
c: c: F

2000/0554 a: 00208 a: FLEVO
SELECT

b: 00208 b: flevo select
c: c: F

2000/0556 a: 00208 a: FLEVO 
SUNSET

b: 00208 b: flevo sunset
c: c: F

2000/2083 a: 03262 a: ROSALIE
b: 03262 b: rosalie
c: c: F

2001/0165 a: 03300 a: ENERGY
b: 03300 b: 91-7-8
c: c: F

2001/0167 a: 00369 a: KYLI
b: 00369 b: 25-25-91
c: c: F

2001/0168 a: 03300 a: EXTASY
b: 03300 b: 91-11-4
c: c: F

Glycine max (L.) Merril
2000/1977 a: 00180 a: ALADIR

b: 00180 b: xb03c
c: 00804 c: F

Gypsophila L.
2001/0012 a: 00164 a: DANGYPFIRM

b: 00505 b: dangypfirm
c: 00423 c: F

Helianthus annuus L.
2000/1978 a: 00180 a: PR64A83

b: 00180 b: xf4731
c: 00804 c: C

2000/1979 a: 00180 a: U9605LF
b: 00180 b: u9605lf
c: 00804 c: C

2000/1980 a: 00180 a: U9612LM
b: 00180 b: u9612lm
c: 00804 c: C

Helichrysum apiculatum (Labill.) DC.
2001/0005 a: 03267 a: KORMA

b: 03267 b: korma
c: 01110 c: F

Heuchera L.
2000/1127 a: 02133 a: MAGIC WAND

b: 02133 b: magic wand
c: 02798 c: F
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Hibiscus L.
2000/0426 a: 02972 a: CADIZ

b: 02972 b: cadiz
c: 00420 c: F

Hordeum vulgare L. sensu lato
2000/1762 a: 00146 a: JACKPOT

b: 00146 b: jackpot
c: c: F

2000/2016 a: 03252 a: TOLAR
b: 03252 b: tolar
c: 00110 c: F

2000/2090 a: 02409 a: VERTICALE
b: 02409 b: s.7807
c: c: F

2000/2091 a: 00143 a: HOLLI
b: 00882/00590 b: leu 4030.2
c: c: F

2001/0086 a: 03307 a: TAHITI
b: 03307 b: mh da 6.2
c: c: F

Hydrocotyle L.
1997/0996 a: 01829 a: EDENWEED

b: 01830 b: frog joy
c: c: F

Hypericum L.
1999/1325 a: 02772 a: BRIGHT

BLOSSOM
b: 02772 b: hypericum 

baumann x-1
c: 02334 c: F

2000/1703 a: 01452 a: KOLMBEAU
b: 02687 b: magical beauty
c: c: F

Hypericum androsaemum L.
2000/2084 a: 01498 a: BOSAJA

b: 01498 b: 219.1
c: c: F

2000/2085 a: 01498 a: BOSAAMA
b: 01498 b: 51.1
c: c: F

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2000/1351 a: 00735 a: OVATION

ORCHID STAR
b: 03127 b: 96-1200-3
c: 00423 c: F

2000/1352 a: 00735 a: OVATION
BRIGHT
WHITE

b: 03127 b: 96-829-1
c: 00423 c: F

2000/1353 a: 00735 a: OVATION
ROSE SWIRLS

b: 03127 b: 95-202-3
c: 00423 c: F

2000/1354 a: 00735 a: OVATION
PURPLE

b: 03127 b: 95-414-2
c: 00423 c: F

2000/1355 a: 00735 a: OVATION
BRIGHT PINK

b: 03127 b: 96-916-3
c: 00423 c: F

2000/1357 a: 00735 a: OVATION
RED 
PEPPERMINT

b: 03127 b: 96-1204-30
c: 00423 c: F

2000/1360 a: 00735 a: OVATION
BLUSH PINK

b: 00735 b: 96-1230-2
c: 00423 c: F

2000/1361 a: 00735 a: OVATION
SALMON

b: 03128 b: 96-16-048-1
c: 00423 c: F

2000/1362 a: 00735 a: OVATION
ORANGE
SWIRLS

b: 03127 b: 96-152-1
c: 00423 c: F

2000/1363 a: 00735 a: OVATION RED
b: 03127 b: 96-1075-1
c: 00423 c: F

2000/1771 a: 00071 a: DUEPETAL
b: 00071 b: duepetal
c: c: F

2000/1772 a: 00071 a: DUEPETHORO
b: 00071 b: duepethoro
c: c: F

2000/1773 a: 00071 a: DUE-
SWEETBLU

b: 00071 b: duesweetblu
c: c: F

2000/1846 a: 00633 a: BALCEBLICO
b: 03216 b: balceblico
c: 00423 c: F

2000/1847 a: 00633 a: BALCEBSAFO
b: 03216 b: balcebsafo
c: 00423 c: F

2000/1988 a: 03116 a: PAVIA
b: 03116 b: pavia
c: c: F

2000/1989 a: 03116 a: NIZZA
b: 03116 b: nizza
c: c: F

2000/1990 a: 03116 a: MALTA
b: 03116 b: malta
c: c: F

2000/1991 a: 03116 a: CATANIA
b: 03116 b: catania
c: c: F

2000/1992 a: 03116 a: PALERMO
b: 03116 b: palermo
c: c: F
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2000/1993 a: 03116 a: LOCARNO
b: 03116 b: locarno
c: c: F

2000/2060 a: 00071 a: DUEPETPINK
b: 00071 b: duepetpink
c: c: F

Impatiens walleriana Hook.
2000/1848 a: 00633 a: BALFIESALA

b: 03217 b: balfiesala
c: 00423 c: F

2000/1849 a: 00633 a: BALFIEPUNA
b: 03217 b: balfiepuna
c: 00423 c: F

2000/1869 a: 01071 a: FIFY BLUSH
PINK

b: 01071 b: imu-4-1
c: c: F

2000/1870 a: 01071 a: FIFY 
BURGUNDY

b: 01071 b: imu-1-2
c: c: F

Juglans regia L.
2000/2080 a: 00345 a: ROBERT

LIVERMORE
b: 03259/03260/ b: robert livermore

03261
c: 00423 c: F

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
1999/0230 a: 00432 a: ELISA

b: 00123 b: kj 97-572
c: 00423 c: F

1999/0231 a: 00432 a: RIET
b: 00123 b: kj 97-732
c: 00423 c: F

1999/0270 a: 00432 a: MOLLY
b: 00123 b: kj 97-096
c: 00423 c: F

1999/0271 a: 00432 a: RED
JAQUELINE

b: 00123 b: kj 97-071
c: 00423 c: F

1999/0272 a: 00432 a: ROSE 
AFRICAN

b: 00123 b: kj 96-963
c: 00423 c: F

1999/1198 a: 00432 a: JULIANATJE
b: 00123 b: kj 97-013
c: 00423 c: F

1999/1829 a: 00432 a: SIMONETWO
b: 00123 b: kj 97-983
c: 00423 c: F

Lactuca sativa L.
2000/2021 a: 00938 a: ASDRUBAL

b: 03255 b: ps 963238
c: 02329 c: F

Lantana L.
2000/2048 a: 01401 a: ROBPATDOV

b: 01401 b: dove wings
c: 00423 c: F

2000/2049 a: 01401 a: ROBPATHAL
b: 01401 b: hallelujah
c: 00423 c: F

Leycesteria Wall.
2000/1740 a: 03197 a: NOTBRUCE

b: 03197 b: golden lanterns
c: 00494 c: F

Lilium L .
1999/0996 a: 00737/01458 a: CAROLINE

TENSEN
b: 00737/01458 b: or91-90
c: 00419 c: F

1999/1728 a: 02847 a: BONNIE
ANNA

b: 02848 b: 6-2
c: 01912 c: F

1999/1729 a: 02847 a: BONNIE MAY
b: 02848 b: 2-1
c: 01912 c: F

1999/1730 a: 02847 a: BONNIE LORI
b: 02848 b: 7-9
c: 01912 c: F

1999/1731 a: 02847 a: BONNIE 
CARRIE

b: 02848 b: 5-3
c: 01912 c: F

2000/0730 a: 02620 a: YELLOW SUN
b: 02621 b: yo 57 03
c: 00065 c: F

Lobelia L.
2000/1844 a: 00633 a: PERIWINKLE

BLUE
b: 01208 b: periwinkle blue
c: 00423 c: F

Lupinus luteus L.
2000/1868 a: 00655 a: WODJIL

b: 00655 b: teo-105
c: 02499 c: F

Malus Mill.
1996/0402 a: 01115 a: GALA ROSSA

b: 01116 b: -
c: 00795 c: F

1996/0625 a: 00667 a: FUJI B9
b: 00667 b: F-B9
c: c: C

2000/1727 a: 03192 a: ROSY GLOW
b: 03193/03194 b: rosy glow
c: 02671 c: F

2000/1792 a: 03209 a: FUKAN
b: 03210 b: fukan
c: 00421 c: F

2000/1793 a: 03209 a: REDKAN
b: 03211 b: redkan
c: 00421 c: F

2000/1892 a: 00127 a: CIVNI
b: 00622/02231/ b: vni-185

00623
c: 00443 c: F
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2001/0014 a: 03269 a: AZTEC
b: 03269 b: aztec
c: 02610 c: F

2001/0082 a: 03276 a: RED TOPAZ
b: 00700 b: topaz v
c: c: F

2001/0139 a: 03291 a: STIEKEMA
GALA

b: 03291 b: stiekema gala
c: 02671 c: F

Marantaceae Petersen
1999/1756 a: 02852 a: MULTICOLOR

b: 02852 b: multicolor
c: c: F

Myrtus communis L.
2000/1501 a: 03156 a: MEIRON

b: 03158 b: meiron
c: 00441 c: F

Nemesia Vent.
2001/0002 a: 03001 a: PENGOON

b: 03001 b: blue lagoon
c: 01110 c: C

2001/0003 a: 03001 a: PENCAND
b: 03001 b: candy girl
c: 01110 c: C

2001/0004 a: 01511 a: YABLUSH
b: 01511 b: blushing bride
c: 01110 c: C

2001/0006 a: 03001 a: PENSUG
b: 03001 b: sugar girl
c: 01110 c: C

2001/0009 a: 03001 a: PENHON
b: 03001 b: honey girl
c: 01110 c: C

2001/0010 a: 01511 a: YAVELLO
b: 01511 b: ravello
c: 01110 c: C

Nepenthes L.
2001/0102 a: 02659 a: DEPLAMIRA

b: 02659 b: deplamira
c: 01903 c: F

Nigella L.
2001/0119 a: 00248 a: SNOW WHITE

b: 00248 b:
c: c: F

Paeonia L.
2000/2074 a: 03061 a: CANARY

BRILLIANT
b: 03221 b: canary brilliant
c: 02798 c: F

Pelargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait.
2000/2025 a: 00735 a: GLOBAL

SANGRIA
b: 01842 b: global sangria
c: 00420 c: F

Pelargonium zonale (L.) L’Herit.ex Ait.
2000/0074 a: 01910 a: BRELAD

b: 01910 b: brelad
c: 00441 c: F

2000/0075 a: 01910 a: BREOZ
b: 01910 b: breoz
c: 00441 c: F

2000/2027 a: 00735 a: SPARKLER
RED

b: 01842 b: sparkler red
c: 00420 c: F

2000/2028 a: 00735 a: SOPHIA
b: 01842 b: sophia
c: 00420 c: F

2001/0071 a: 00089 a: TIKPINK
b: 00089 b: tikpink
c: 00441 c: F

Pelargonium peltatum x pelargonium zonale hybriden
2000/1845 a: 00633 a: BALSARAH

b: 01208 b: balsarah
c: 00423 c: F

Petunia Juss.
2000/0995 a: 00036 a: KLEFALEC

b: 00036 b: klefalec
c: c: F

2000/1872 a: 01112 a: KEIDOPUEL
b: 00599 b: p 98 yl 2
c: 00082 c: F

2000/1873 a: 01112 a: KEIYEUL
b: 00599 b: p 98 q 2
c: 00082 c: F

2000/2061 a: 00071 a: DUE-
SURBLUSKY

b: 00071 b: duesurblusky
c: c: F

2000/2062 a: 00071 a: DUESURIM-
ROVEIN

b: 00071 b: duesurimrovein
c: c: F

2000/2063 a: 00071 a: DUESUR-
REDVEIN

b: 00071 b: duesurredvein
c: c: F

2000/2077 a: 01695 a: WESPELILA
b: 01695 b: wespelila
c: 00441 c: F

2001/0001 a: 03265/03266 a: SALMON
ROSE

b: 03265/03266 b: salmon rose
c: 01110 c: F

2001/0178 a: 01695 a: WESPESORO
b: 01695 b: wespesoro
c: 00441 c: F

2001/0179 a: 01695 a: WESPEORP
b: 01695 b: wespeorp
c: 00441 c: F

2001/0180 a: 01695 a: WESPEMAB
b: 01695 b: wespemab
c: 00441 c: F
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Petunia x hybrida
2001/0142 a: 02396/01690 a: KERSUC

b: 02396/01690 b: summer clouds
c: c: C

2001/0143 a: 02396/01690 a: KERLEP
b: 02396/01690 b: lemon plume
c: c: C

2001/0144 a: 02396/01690 a: KERCAN
b: 02396/01690 b: candyfloss
c: c: C

2001/0145 a: 02396/01690 a: KERCLA
b: 02396/01690 b: claudia
c: c: C

Phaseolus vulgaris L.
2000/1810 a: 02701 a: ASCANA

b: 02701 b: nun 9969
c: c: F

2000/1812 a: 02701 a: NAGANO
b: 02701 b: nun 9699
c: c: F

2000/1998 a: 00076 a: MENTION
b: 00076 b: r 1038
c: c: F

2000/1999 a: 00076 a: ORPHEE
b: 00076 b: r 2108
c: c: F

2000/2000 a: 00076 a: MAYON
b: 00076 b: r 7565
c: c: F

2000/2001 a: 00076 a: PATION
b: 00076 b: r 800
c: c: F

Phalaris arundinacea L.
2000/1994 a: 00186 a: BAMSE

b: 03244 b: sw rf 8701
c: c: F

Phalaenopsis Bl.
2001/0103 a: 01347 a: PHALAQXP

b: 01347 b: phalaqxp
c: c: C

Pisum sativum L. sensu lato
2000/1934 a: 02792 a: ALLEGRO

b: 02792 b: nsa 97-0468
c: c: F

2000/1957 a: 02701 a: ARNESA
b: 02701 b: nun 9000
c: c: F

2000/1958 a: 02701 a: MERKION
b: 02701 b: nun 9636
c: c: F

2000/1959 a: 02701 a: BELANA
b: 02701 b: nun 9606
c: c: F

2000/1960 a: 02701 a: LUGRA
b: 02701 b: nun 9639
c: c: F

2000/1996 a: 00076 a: ZEFIER
b: 00076 b: d 17-721
c: c: F

2000/1997 a: 00076 a: ZONDA
b: 00076 b: d 9732
c: c: F

2001/0015 a: 00215 a: ESPRIT
b: 00538 b: wav 647
c: c: F

2001/0016 a: 00215 a: SONOMA
b: 00538 b: wav 698
c: c: F

2001/0017 a: 00215 a: NIKKI
b: 00538 b: wav 740
c: c: F

2001/0018 a: 00215 a: ELISE
b: 00538 b: wav 384
c: c: F

2001/0019 a: 00215 a: COCO
b: 00538 b: wav 303
c: c: F

2001/0087 a: 03307 a: MAGELLAN
b: 03307 b: mh 97-5
c: c: F

2001/0170 a: 00038 a: SANTANA
b: 00586 b: lpke8158/96
c: c: F

2001/0250 a: 00893 a: INTENSE
b: 00893 b: cm 993.300 (y2)
c: c: F

Plectranthus L’Hérit.
2000/2023 a: 01602 a: PLEPALILA

b: 01602 b: g28
c: 02826 c: F

Protea L.
1999/1088 a: 02695 a: MINI KING

b: 02695 b: m.k. 02
c: 00420 c: F

Prunus armeniaca L.
1995/0516 a: 00159 a: AC 

HAROSTAR
b: 01003 b: HW 436
c: 00160 c: F

2000/1774 a: 00189 a: ZAICOTA
b: 01065 b: 81 91 cot
c: c: F

2000/1888 a: 00859 a: ZAIPRILEG
b: 00859 b: 36 gh 334
c: 01575 c: F

2000/1889 a: 00859 a: ZAIPRIREP
b: 00859 b: 195 ld 95
c: 01575 c: F

2000/1890 a: 00859 a: ZAIPRINEY
b: 00859 b: 118 le 133
c: 01575 c: F
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2000/1947 a: 00160/03237 a: REVLAR
b: 03238 b: rouge 2000
c: c: F

Prunus domestica L.
2000/2082 a: 00345 a: SUTTER

b: 01443/01444 b: sutter
c: 00423 c: F

Prunus insititia L.
1995/3029 a: 00648 a: ADESOTO

b: 00648 b: Puebla de 
Soto AD 101

c: c: F

Prunus persica (L. ) Batsch
2000/1072 a: 00689 a: FERPEO

b: 00689 b: s6043
c: 00827 c: F

2000/1073 a: 00689 a: FERAUDE
b: 00689 b: s6248
c: 00827 c: F

2000/1074 a: 00689 a: FERLOT
b: 00689 b: s6037
c: 00827 c: F

2000/1075 a: 00689 a: FERGARON
b: 00689 b: s6030
c: 00827 c: F

2000/1076 a: 00689 a: FERGOLD
b: 00689 b: s5710
c: 00827 c: F

2000/1077 a: 00689 a: FERCLUSE
b: 00689 b: s6026
c: 00827 c: F

2000/1775 a: 00189 a: ZAIBITO
b: 01065 b: 556 97n
c: c: F

2000/1776 a: 00189 a: ZAITODEU
b: 01065 b: 367 92n
c: c: F

2000/1777 a: 00189 a: HONEY
BLAZE

b: 01065 b: 544 97n
c: c: F

2000/1778 a: 00189 a: ZAIKIRA
b: 01065 b: 511 96n
c: c: F

2000/1779 a: 00189 a: ZAIDAPI
b: 01065 b: 474 95n
c: c: F

2000/1780 a: 00189 a: ZAIMEDI
b: 01065 b: 427 94n
c: c: F

2000/1781 a: 00189 a: ZAISURI
b: 01065 b: 496 96p
c: c: F

2000/1782 a: 00189 a: ZAIGADI
b: 01065 b: 375 93p
c: c: F

2000/1799 a: 01753 a: FAVEDO
b: 03214 b: favedo
c: c: F

Prunus amygdalus Batsch x Prunus persica Batsch
2000/2079 a: 00345 a: NICKELS

b: 03257/03258 b: nickels
c: 00423 c: F

Rosa L.
1999/0610 a: 00251 a: RUIZWEEF

b: 00251 b: ruizweef
c: c: F

1999/0611 a: 00251 a: RUIHAWI
b: 00251 b: ruihawi
c: c: F

1999/0612 a: 00251 a: RUIFEBE
b: 00251 b: ruifebe
c: c: F

1999/0613 a: 00251 a: RUIORG
b: 00251 b: ruiorg
c: c: F

1999/0614 a: 00251 a: RUIOZEE
b: 00251 b: ruiozee
c: c: F

1999/0616 a: 00251 a: RUIKENRE
b: 00251 b: ruikenre
c: c: F

1999/0617 a: 00251 a: RUIPOT-
TWODR

b: 00251 b: ruipottwodr
c: c: F

1999/0619 a: 00251 a: RUIROKLE
b: 00251 b: ruirokle
c: c: F

1999/1387 a: 00074 a: FRYCALM
b: 00074 b: frycalm
c: 00074 c: F

2000/0060 a: 02564 a: JENTARA
b: 02564 b: jentir
c: 02318 c: F

2000/0112 a: 00124 a: TANGUST
b: 02276 b: tangust
c: 00421 c: F

2000/0217 a: 00081 a: POULGO004
b: 00081 b: poulgo004
c: c: F

2000/0218 a: 00081 a: POULRA005
b: 00081 b: poulra005
c: c: F

2000/0219 a: 00081 a: POULAC002
b: 00081 b: poulac002
c: c: F

2000/0220 a: 00081 a: POULGO005
b: 00081 b: poulgo005
c: c: F

2000/0221 a: 00081 a: POULJOSE
b: 00081 b: pouljose
c: c: F
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2000/0222 a: 00081 a: POULAC003
b: 00081 b: poulac003
c: c: F

2000/0223 a: 00081 a: POULAC001
b: 00081 b: poulac001
c: c: F

2000/0226 a: 00081 a: POULTY002
b: 00081 b: poulty002
c: c: F

2000/0227 a: 00081 a: POULRA001
b: 00081 b: poulra001
c: c: F

2000/0228 a: 00081 a: POULHI002
b: 00081 b: poulhi002
c: c: F

2000/0229 a: 00081 a: POULGRENA
b: 00081 b: poulgrena
c: c: F

2000/0231 a: 00081 a: POULRA002
b: 00081 b: poulra002
c: c: F

2000/0232 a: 00081 a: POULTY001
b: 00081 b: poulty001
c: c: F

2000/0233 a: 00081 a: POULSLAS
b: 00081 b: poulslas
c: c: F

2000/0235 a: 00081 a: POULBAMBE
b: 00081 b: poulbambe
c: c: F

2000/0236 a: 00081 a: POULRA007
b: 00081 b: poulra007
c: c: F

2000/0237 a: 00081 a: POULRA008
b: 00081 b: poulra008
c: c: F

2000/0238 a: 00081 a: POULHI001
b: 00081 b: poulhi001
c: c: F

2000/0239 a: 00081 a: POULGO003
b: 00081 b: poulgo003
c: c: F

2000/0240 a: 00081 a: POULGO002
b: 00081 b: poulgo002
c: c: F

2000/0241 a: 00081 a: POULRA003
b: 00081 b: poulra003
c: c: F

2000/0242 a: 00081 a: POULRA004
b: 00081 b: poulra004
c: c: F

2000/0291 a: 00081 a: POULAKSEL
b: 00081 b: poulaksel
c: c: F

2000/0815 a: 01194 a: LEXPLUT
b: 01194 b: lr 331-96
c: c: F

2000/1226 a: 00892 a: MEIJIGLU
b: 00891 b: meijiglu
c: 00562 c: F

2000/1642 a: 02925 a: NATUCRABE
b: 02925 b: ns2000-03
c: 00209 c: C

2000/1643 a: 02925 a: NATUFUNBE
b: 02925 b: ns2000-04
c: 00209 c: C

2000/1644 a: 02925 a: NATULOVBE
b: 02925 b: ns2000-05
c: 00209 c: C

2000/1645 a: 02925 a: NATUSUNNBE
b: 02925 b: ns2000-06
c: 00209 c: C

2000/1646 a: 02925 a: NATUSWEBE
b: 02925 b: ns2000-07
c: 00209 c: C

2000/1803 a: 00709 a: KORAL-
BAVAN

b: 01366/01367/ b: koralbavan
01368

c: 00421 c: F

2000/1804 a: 00709 a: KORSERED
b: 01366/01367/ b: korsered

01368
c: 00421 c: F

2000/1805 a: 00709 a: KORTUREK
b: 01366/01367/ b: korturek

01368
c: 00421 c: F

2000/1806 a: 00709 a: KORRABEA
b: 01366/01367/ b: korrabea

01368
c: 00421 c: F

2000/1807 a: 00709 a: KORVEDASCO
b: 01366/01367/ b: korvedasco

01368
c: 00421 c: F

2000/1832 a: 02986 a: EVERNECIA
b: 02987 b: r 73
c: 00342 c: F

2000/1833 a: 00209 a: SWEET 
PRETANER

b: 00209 b: tan-5
c: c: F

2000/1835 a: 00889 a: MEIPTIPIER
b: 00891 b: meiptipier
c: 00562 c: F

2000/1836 a: 00889 a: MEICRADO
b: 00891 b: meicrado
c: 00562 c: F

2000/1878 a: 00368 a: DELSTRIRO
b: 00368 b: delstriro
c: 01790 c: F
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2000/1927 a: 00251 a: RUICITRO
b: 00251 b: ruicitro
c: c: F

2000/1928 a: 00251 a: RUISNOWY
b: 00251 b: ruisnowy
c: c: F

2000/1929 a: 00251 a: RUIBREUGH
b: 00251 b: ruibreugh
c: c: F

2000/1930 a: 00251 a: RUIVONK
b: 00251 b: ruivonk
c: c: F

2000/1931 a: 00251 a: RUIORTRO
b: 00251 b: ruiortro
c: c: F

2000/1937 a: 01807 a: PANMURC
b: 01807 b: panmurc
c: 01937 c: F

2000/1938 a: 03235 a: OLIJLEN
b: 03235 b: olijlen
c: 01937 c: F

2000/1939 a: 03235 a: OLIJMIL
b: 03235 b: olijmil
c: 01937 c: F

2000/1983 a: 00709 a: KORLIGEL
b: 01366/01367/ b: korligel

01368
c: 00421 c: F

2000/1984 a: 00709 a: KORFITASE
b: 01366/01367/ b: korfitase

01368
c: 00421 c: F

2000/1985 a: 00021 a: SCHAROZE
b: 00021 b: scharoze
c: c: F

2000/1986 a: 00021 a: SCHREVIP
b: 00021 b: schrevip
c: c: F

2000/1987 a: 00021 a: SCHRESCOTT
b: 00021 b: psr 8279
c: c: F

2000/2005 a: 00124 a: TANSIMETRA
b: 02276 b: tansimetra
c: 00421 c: F

2000/2050 a: 02986 a: EVERROM
b: 02986 b: r736
c: 00342 c: F

2000/2051 a: 02986 a: EVERIBIZ
b: 02986 b: r1203
c: 00342 c: F

2000/2052 a: 00209 a: PRERAROL
b: 00209 b: 2000-03
c: c: F

2000/2086 a: 02304 a: INTERLOLRU
b: 02304 b: interlolru
c: 02955 c: F

2000/2087 a: 02304 a: INTERRAAS
b: 02304 b: interraas
c: 02955 c: F

2000/2088 a: 02304 a: INTER-
TRODAN

b: 02304 b: intertrodan
c: 02955 c: F

2000/2092 a: 00251 a: RUIROPIO
b: 00251 b: ruiropio
c: c: F

2000/2093 a: 00251 a: RUIRORAP
b: 00251 b: ruirorap
c: c: F

2000/2094 a: 00251 a: RUIROWHO
b: 00251 b: ruirowho
c: c: F

2001/0032 a: 00709 a: UHLARIUM
b: 03271 b: uhlarium
c: 00421 c: F

2001/0033 a: 00709 a: UHLSYLT
b: 03271 b: uhlsylt
c: 00421 c: F

2001/0035 a: 03272 a: JACREWHI
b: 03272 b: 96-09122
c: 00082 c: F

2001/0047 a: 00892 a: MEITIZADO
b: 00891 b: meitizado
c: 00562 c: F

2001/0052 a: 00092 a: AUSCRYSTAL
b: 00092 b: l / 3b / 90
c: 00475 c: F

2001/0053 a: 00092 a: AUSROMEO
b: 00092 b: c / 21a / 95
c: 00475 c: F

2001/0189 a: 01313 a: CANOMAR
b: 01313 b: A3896
c: 00815 c: F

Saintpaulia H. Wendl.
2000/1769 a: 02224 a: SANNEFI

b: 02224 b: 98-88-1
c: c: F

Salix L.
2000/0105 a: 00186 a: TORDIS

b: 00485 b: sw 960299
c: c: F

2001/0135 a: 00186/03330/ a: ASHTON 
03332 PARFITT

b: 03286/03287 b: 034/11 stott 11
c: c: F

2001/0136 a: 00186/03330/ a: LA QUEST
03332

b: 03288 b: LA 960231
c: c: F

2001/0137 a: 00186/03330/ a: LA BEAGLE
03332

b: 03288 b: LA 960326
c: c: F
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Sanvitalia Lam.
2001/0247 a: 01695 a: WESSASTAR

b: 01695 b: wessastar
c: 00441 c: F

Solanum tuberosum L.
1998/1107 a: 00317 a: OPERLE

b: 00317 b: 441.86.3
c: c: F

1999/1765 a: 00386 a: VERONIE
b: 00386 b: vr 90-708
c: c: F

2000/1801 a: 03213 a: JUPITER
b: 03213 b: dop 890160-25
c: 02958 c: F

2000/1935 a: 03232 a: FOCUS
b: 03232 b: brunia 

87-762-202
c: 03233 c: F

2000/2017 a: 00386 a: LABADIA
b: 00386 b: vr90-291
c: c: F

2001/0075 a: 00317 a: CHIPIE
b: 00317 b: chipie
c: c: F

2001/0088 a: 00019 a: LADY JO
b: 00019 b: cmk93-063-066
c: c: F

2001/0248 a: 00456 a: CLARISSA
b: 03315 b: clarissa
c: c: F

Spinacea oleracea L.
2001/0063 a: 00938 a: MSA6682M

b: 00938 b: msa 66-82m
c: 02329 c: C

2001/0064 a: 00938 a: OEB661008M
b: 00938 b: oeb 66-1008m
c: 02329 c: C

2001/0065 a: 00938 a: SMB6627F
b: 00938 b: smb 66-27f
c: 02329 c: C

2001/0066 a: 00938 a: SMB661028F
b: 00938 b: smb 66-1028f
c: 02329 c: C

2001/0067 a: 00938 a: SSB667F
b: 00938 b: ssb 66-7f
c: 02329 c: C

2001/0068 a: 00938 a: SSB661022M
b: 00938 b: ssb 66-1022m
c: 02329 c: C

2001/0069 a: 00938 a: SSB661024M
b: 00938 b: ssb 66-1024m
c: 02329 c: C

Streptocarpus Lindl.
2000/2045 a: 02459 a: CRYSTAL

BEAUTY
b: 02459 b: 000602
c: c: F

Sutera Roth
2000/1750 a: 00638 a: INUIT

b: 00638 b: inuit
c: c: F

2001/0176 a: 01695 a: WESBAWEI
b: 01695 b: wesbawei
c: 00441 c: F

2001/0177 a: 01695 a: WESBAVIO
b: 01695 b: wesbavio
c: 00441 c: F

Thunbergia Retz.
1999/0357 a: 02937 a: DANIELLA

b: 02538 b: bct9802thu
c: 01903 c: F

Triticum durum Desf.
2000/1384 a: 00186 a: AGADIR

b: 02613 b: D8227
c: 01791 c: F

2000/1385 a: 00186 a: NAVAJO
b: 02613 b: D8179
c: 01791 c: F

2000/1974 a: 00180 a: PR22D78
b: 00180 b: 22d78
c: 00804 c: C

2000/1976 a: 00180 a: PR22D66
b: 00180 b: 22d66
c: 00804 c: C

2001/0173 a: 00269 a: CONCADORO
b: 00553 b: concadoro
c: 00553 c: F

2001/0190 a: 03304 a: REAUMUR
b: 03304 b: rabd 95 46
c: c: F

2001/0191 a: 03304 a: SILUR
b: 03304 b: rabd 95-22
c: c: F

2001/0192 a: 03304 a: BIENSUR
b: 03304 b: rabd 95-47
c: c: F

2001/0193 a: 03304 a: ALLUR
b: 03304 b: rabd 94-53
c: c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
1999/1760 a: 00008 a: MODEM

b: 00008 b: els 98.17
c: c: F

2000/1464 a: 02988 a: BAUXIT
b: 02966 b: hd523/95
c: 02629 c: F

2000/1713 a: 02761 a: AUTAN
b: 02761 b: nsa 95-0366
c: c: F

2000/1714 a: 03189 a: GALERA
b: 03189 b: s149-93
c: c: F
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2000/1715 a: 03189 a: CRESPON
b: 03189 b: s142-93
c: c: F

2000/1716 a: 03189 a: CALIFA
b: 03189 b: s83-92
c: c: F

2000/1865 a: 02761 a: REDFORD
b: 02761 b: nic 95-3541b

ww 2765
c: 03009 c: F

2000/1866 a: 02761 a: TERRIER
b: 02761 b: nic 95-3542c

ww 2766
c: 03009 c: F

2000/1871 a: 03219 a: WASMO
b: 03219 b: wasmo
c: c: F

2000/1975 a: 00180 a: PR22R28
b: 00180 b: 22r28
c: 02494 c: C

2000/1982 a: 00180 a: ARLINGTON
b: 00180 b: 21r14
c: 02494 c: F

X Triticosecale W.
2000/0092 a: 00362 a: BELLAC

b: 00362 b: ratr 95-61
c: 01076 c: F

Verbena L.
2000/1842 a: 00633 a: BALAZPIMA

b: 01208 b: balazpima
c: 00423 c: F

Vitis L.
2000/0753 a: 02228 a: SUGRAT-

WELVE
b: 02804/03031/ b: sugratwelve

03032
c: 02965 c: F

Wisteria frutescens
2001/0129 a: 03284 a: AMETHYST

FALLS
b: 03284 b: amethyst falls
c: 01110 c: F

Zea mays L.
2000/1414 a: 03138 a: 19QAD1

b: 03138 b: 3kl308-5
c: 03139 c: C

2000/1415 a: 03138 a: 5727
b: 03138 b: 5727
c: 03139 c: C

2000/1416 a: 03138 a: 63CGC1
b: 03138 b: 2ot213-46
c: 03139 c: C

2000/1417 a: 03138 a: 3112
b: 03138 b: 3112
c: 03139 c: C

2000/1418 a: 03138 a: 7145
b: 03138 b: 7145
c: 03139 c: C

2000/1419 a: 03138 a: 3109
b: 03138 b: 3109
c: 03139 c: C

2000/1420 a: 01079 a: 34F507
b: 01079 b: 34f507
c: 03139 c: C

2000/1422 a: 01079 a: 34M707
b: 01079 b: 34m707
c: 03139 c: C

2000/1423 a: 01079 a: 34M501
b: 01079 b: 34m501
c: 03139 c: C

2000/1424 a: 01079 a: 34F513
b: 01079 b: 34f513
c: 03139 c: C

2000/1425 a: 01079 a: 4LDH1
b: 01079 b: 4ldh1
c: 03139 c: C

2000/1426 a: 01079 a: 34F510
b: 01079 b: 34f510
c: 03139 c: C

2000/1427 a: 01079 a: 3AZA1
b: 01079 b: 0911
c: 03139 c: C

2000/1428 a: 01079 a: 01INL1
b: 01079 b: 1047
c: 03139 c: C

2000/1429 a: 01079 a: 01IBH2
b: 01079 b: 0807
c: 03139 c: C

2000/1430 a: 01079 a: WDHQ2
b: 01079 b: 1023
c: 03139 c: C

2000/1431 a: 01079 a: WQCD10
b: 01079 b: 0960
c: 03139 c: C

2000/1432 a: 01079 a: WQDS2
b: 01079 b: 1021
c: 03139 c: C

2000/1433 a: 01079 a: 3DHA9
b: 01079 b: 0940
c: 03139 c: C

2000/1434 a: 01079 a: 87DIA4
b: 01079 b: 0997
c: 03139 c: C

2000/1436 a: 01079 a: 91INH2
b: 01079 b: 1013
c: 03139 c: C

2000/1787 a: 02775 a: KW1F193
b: 00486/00489 b: kw 1f194
c: 00486 c: C

2000/1788 a: 02775 a: KW5F205
b: 00486/00489 b: kw 5f205
c: 00486 c: C
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2000/1789 a: 02775 a: KW5F248
b: 00486/00489 b: kw 5f248
c: 00486 c: C

2000/1790 a: 02775 a: KW4F563
b: 00486/00489/ b: kw 4f563

02076
c: 00486 c: C

2000/1791 a: 02775 a: KW4F565
b: 00486/00489/ b: kw 4f565

02076
c: 00486 c: C

2000/1973 a: 03242 a: PH6N5
b: 03242 b: ph6n5
c: 00804 c: C
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Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / 
File number / Numéro de dossier / 
Numero di pratica / Dossiernummer /
Número de processo / Rekisteri-
numero / Ansökningsnummer

Fecha de retirada /
Tilbagekaldelsesdato/
Zurückziehungsdatum
/ Ηµερ�µην�α της
απ�συρσης / Date of
withdrawal / Date du
retrait / Data del ritiro
/ Datum van intrek-
king / Data da retirada
/ Peruuttamispäivä-
määrä / Dag för åter-
tagande

a: Denominación propuesta / Foreslået betegnelse /
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung / Πρ�τειν�-
µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας/Proposed denom-
ination / Dénomination proposée / Denomina-
zione proposta / Voorgestelde benaming /
Denominação proposta / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b : Referencia del obtentor / Forædlerens 
reference / Vorläufige Sortenbezeichnung /
Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� /
Breeder’s reference / Référence de l’obten-
teur / Riferimento del costitutore / Referentie
kweker / Referência do obtentor / Jalostajan
viite / Förädlarens referens

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant/Demandeur/Richiedente/Aanvrager
/ Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς/
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker/
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento (si lo hay)/
(Eventuel) repræsentant / Verfahrensvertreter /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative (if any) /
Mandataire (s’il y a lieu) / Mandatario (eventua-
le) / Vertegenwoordiger voor de procedure (in-
dien van toepassing) / Representante para fins
processuais (caso exista) / Menettelyyn valtuu-
tettu edustaja (mikäli on) / (Eventuellt) ombud
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Aeschynanthus Jack
1999/1699 a: 02840 a: SHERA 25/01/2001

b: 02840 b: shera
c: 02586

Alstroemeria L.
2000/0127 a: 00029 a: LITTLE DREAM 09/02/2001

b: 00029 b: ma50
c:

Anthurium-Andreanum-Hybriden
1999/1206 a: 01347 a: ANTINCENT 23/02/2001

b: 01347 b: k 1142
c:

Begonia imperialis L.
1999/1031 a: 02586 a: SILVER QUEEN 15/02/2001

b: 01830/02682 b: silver queen
c:

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris 
var. altissima Döll

1999/1713 a: 02775 a: KW918 09/01/2001
b: 02775 b: kw 918
c:

Brassica oleracea L. convar. 
oleracea var. gemmifera DC

2000/0860 a: 00245 a: NIZ16942 31/01/2001
b: 00245 b: niz 16942
c:

Brassica napus L .
1999/0938 a: 02554 a: – 02/02/2001

b: 02554 b: mlch072
c: 02642

Calathea
2000/1308 a: 01526 a: SATURN 10/02/2001

b: 01527 b: saturn
c: 00847

Calluna vulgaris (L.) Hull
2000/0956 a: 03054 a: MONT BLANC 01/02/2001

b: 03054 b: mont blanc
c: 03055
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Dianthus caryophyllus L.
2000/1819 a: 00149 a: PRADO FANCY 20/01/2001

b: 00149 b: prado fancy
c:

Dracaena L.
1999/1322 a: 02472 a: ART 31/01/2001

b: 02472 b: dr9901art
c: 01903

Euphorbia pulcherrima 
Willd. ex Klotzsch.

1998/0030 a: 00012 a: FISCOR CANDY 20/02/2001
b: 01968 b: fiscor candy
c:

1999/0180 a: 00012 a: FISSODOR PINK 20/02/2001
b: 00377 b: fispoin 185
c:

1999/0479 a: 00012 a: FUTURE 20/02/2001
b: 00207/02400 b: future
c:

1999/1192 a: 00012 a: FISSON GOLD 20/02/2001
b: 02731 b: fisson gold
c:

1999/1555 a: 00012 a: FISSON SALMON 20/02/2001
b: 00377 b: fisson salmon
c:

Gaura L.
1999/1134 a: 01589 a: TOMAD 04/01/2001

b: 02708 b: ht 01
c:

Guzmania Ruiz et Pav.
1998/0727 a: 01319 a: – 23/02/2001

b: 01319 b: hilda compact
c: 01903

Hordeum vulgare L. sensu lato
2000/0524 a: 02988 a: – 05/01/2001

b: 02988 b: csba 4385-21
c: 02629

Impatiens walleriana Hook.
1995/0100 a: 00076 a: IMPULSE WHITE 03/01/2001

b: 00076 b: D 345
c:

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
1999/0232 a: 00432 a: – 04/01/2001

b: 00123 b: kj 97-734
c: 00423

1999/0768 a: 00432 a: – 04/01/2001
b: 00123 b: kj 96-740
c: 00423

2000/0185 a: 00078 a: DANKALPI 31/01/2001
b: 00078 b: 323/98-4
c: 00003

2000/0186 a: 00078 a: REORED 31/01/2001
b: 00078 b: 568/98-1
c: 00003

2000/1044 a: 00432 a: 14/02/2001
b: 00123 b: kj 97-651
c: 00423



2/2001/44 Capítulo III / Kapitel III / Kapitel III / Κε��λαι� ΙΙΙ / Chapter III / Chapitre III / Capitolo III / Hoofdstuk III / Capítulo III / Luku III / Kapitel III 15.4.2001

1 432

Lactuca sativa L.
2000/2018 a: 00088 a: FREDERICA 22/01/2001

b: 00088 b: 45-15 rz
c:

Lantana L.
2000/2048 a: 01401 a: ROBPATDOV 18/01/2001

b: 01401 b: dove wings
c: 00423

Lilium L .
2000/1101 a: 01165 a: BABETTE 02/02/2001

b: 01165 b: babette
c: 00420

2000/1104 a: 01165 a: SAFARI 02/02/2001
b: 01165 b: safari
c: 00420

2000/1106 a: 01165 a: VICTORIA 11/01/2001
b: 01165 b: victoria
c: 00420

2000/1254 a: 01165 a: ALANIS 11/01/2001
b: 01165 b: alanis
c: 00420

Lolium multiflorum Lam.
1996/1060 a: 00113 a: NADINE 10/01/2001

b: 00873 b: Nadine
c:

Neoregelia L.B.Sm.
1999/0943 a: 02658 a: FRANCA 23/02/2001

b: 02658 b: franca
c: 01903

1999/0944 a: 02658 a: RAPHAEL 23/02/2001
b: 02658 b: raphael
c: 01903

Petunia Juss.
1998/1165 a: 02298 a: HARSTAR 24/02/2001

b: 02298 b: zcayu
c: 02284

1999/0592 a: 00791 a: WESPELILA 23/01/2001
b: 00791 b: wespelila
c: 00441

2000/0927 a: 02979 a: SILVED 28/02/2001
b: 02979 b: zcbvo
c: 02961

Phaseolus vulgaris L.
1999/1075 a: 02701 a: NAOMI 06/01/2001

b: 00053 b: nun 9624
c:

Phalaenopsis Bl.
2000/0780 a: 01347 a: PHALAGQE 09/01/2001

b: 01347 b: phalagqe
c:

Prunus avium (L.) L.
1999/0295 a: 00750 a: NIES RED 10/02/2001

b: 00750 b: large red
c: 00753

Rosa L.
2000/0359 a: 02064 a: SOLCITY 16/02/2001

b: 02064 b: sol-x-176
c: 02956
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2000/0953 a: 03041 a: AUGIA SATURN 13/02/2001
b: 03041 b: augia-saturn
c: 00421

Schlumbergera Lem.
2000/1396 a: 03134 a: 16/01/2001

b: 03134 b: twiggy
c: 03135

Setaria P. Beauv.
1999/1318 a: 02658 a: DEPLAPALM 03/02/2001

b: 02658 b: palm gras
c: 01903

Solanum tuberosum L.
1997/1375 a: 01521 a: ESTRELLA 31/01/2001

b: 01521 b: stet 89-02-113
c:

Spathiphyllum Schott.
1997/1057 a: 00115 a: BLUE SKY 16/02/2001

b: 00115 b: blue moon
c:

Sutera Roth
2000/1604 a: 02374 a: SUMSUT 02 13/01/2001

b: 02374 b: sumsut 02
c: 00441

Trachelium L.
1999/0545 a: 01421 a: SUNLAKE 12/01/2001

b: 01421 b: 94.011-3
c: 00560

Vitis L.
1998/0453 a: 01719 a: SUNRED SEEDLESS 27/02/2001

b: 02067/02068 b: sunred seedless
c: 01151
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Adenium obesum (Forssk.) 
Roem. et Schult.

1999/0550 a: 02565 LISA 7293
b: 19/02/2001

Allium cepa L. var.ascalonicum
2000/0981 a: 00689 PLOUMOR 7249

b: 00827 05/02/2001

Alstroemeria L.
1997/1188 a: 00225/01897 PINK DIAMOND 7212

b: 15/01/2001

Apium graveolens L. var. 
rapaceum (Mill.) Gaud

1998/0626 a: 00088 CISKO 7242
b: 05/02/2001

Ardisia SW.
2000/0125 a: 02916 BERRY STAR 7219

b: 15/01/2001

Avena sativa L.
1999/0291 a: 00731 FREDDY 6979

b: 03337 19/02/2001

Begonia-Semperflorens-Hybriden
1998/0789 a: 00078 QUIWIT 7197

b: 00003 15/01/2001

1998/0790 a: 00078 QUIRED 7198
b: 00003 15/01/2001

1998/0791 a: 00078 QUIPIN 7199
b: 00003 15/01/2001

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris 
var. altissima Döll

1997/0979 a: 03316 POLL128 6947
b: 01091 05/02/2001

Capítulo IV: Resoluciones / Kapitel IV: Afgørelser / Kapitel IV: Entscheidungen / Κε��λαι� IV: Απ���σεις / Chapter IV: Decisions /
Chapitre IV: Décisions / Capitolo IV: Decisioni / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Capítulo IV: Decisões / Luku IV: Päätökset / Kapitel IV: Beslut

Cuadro IV.1.1: Concesión de protección / Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse / Tabelle IV.1.1: Erteilung des Schutzes / 
Π
νακας IV.1.1: ��ρ�γηση µιας πρ�στασ
ας / Table IV.1.1: Grants of protection / Table IV.1.1: Octroi d’une protection / 

Tabella IV.1.1: Concessione della tutela / Tabel IV.1.1: Toekenning van een kwekersrecht / Quadro IV.1.1: Concessão de protecção / 
Taulukko IV.1.1: Suojaamisen myöntäminen / Tabell IV.1.1: Beviljande av växtförädlarrätt

Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Número de concesión,
fecha / Meddelelsens
nummer, dato / Num-
mer der Erteilung,
Datum / Αριθµ�ς
��ρ�γησης, ηµερ�-
µην�α / Grant number,
date / Numéro de l’oc-
troi, date / Numero
della concessione,
data / Erkenningsnum-
mer, datum / Número
da concessão, data /
Myönnön numero,
päivämäärä / Bevil-
jandenummer, datum

a: Denominación aprobada / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Eγκεκριµ
νη
�ν�µασ�α / Denomination approved /
Dénomination approuvée / Denominazione
approvata / Erkende benaming / Denominação
aprovada / Hyväksytty lajikenimi / Godkänd
benämning

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Representante en el procedimiento (si lo hay)/
(Eventuel) repræsentant/Verfahrensvertreter/
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative (if
any) / Mandataire (s’il y a lieu) / Mandatario
(eventuale)/Vertegenwoordiger voor de pro-
cedure (indien van toepassing) / Representante
para fins processuais (caso exista) / Menettelyyn
valtuutettu edustaja (mikäli on) / (Eventuell) 
fullmaktsinnehavare
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Brassica napus L .
2000/0315 a: 02554 CALIDA 6952

b: 02642 05/02/2001

Callistephus chinensis (L.) Nees
1999/1844 a: 00234 SERENADE ROSE 7201

b: 15/01/2001

1999/1845 a: 00234 SERENADE SCARLET 7202
b: 15/01/2001

1999/1846 a: 00234 SERENADE CARMINE 7203
b: 15/01/2001

Calluna vulgaris (L.) Hull
1999/0040 a: 00145 APHRODITE 6859

b: 15/01/2001

Caryopteris x clandonensis 
N.W.Simmonds ex Rehd.

1999/1864 a: 00689/02874 INOVERIS 7296
b: 00827 19/02/2001

Curcuma L.
1999/1274 a: 01518 CURBELLA 7235

b: 01889 05/02/2001

Dahlia Cav.
1998/1409 a: 02369 IBIS 7200

b: 00423 15/01/2001

Dracaena L.
1998/1746 a: 01964 PINCEL 7216

b: 01903 15/01/2001

Eryngium L.
1999/1026 a: 02679/02681 MERCURIUS 7220

b: 05/02/2001

1999/1073 a: 00725 BLUE BELL 7221
b: 01063 05/02/2001

Euphorbia fulgens 
Karw. ex Klotsch

1997/1393 a: 01768 MARISDA 7260
b: 19/02/2001

Euphorbia pulcherrima 
Willd. ex Klotzsch.

1997/1509 a: 00199 ECKAJALA 7217
b: 15/01/2001

Ficus benjamina L.
1997/0832 a: 00277 PEDANI 7209

b: 01903 15/01/2001

1997/0834 a: 00277 PEJESSI 7211
b: 01903 15/01/2001

Ficus elastica Roxb.
1997/0831 a: 00277 PEMELA 7208

b: 01903 15/01/2001

Ficus binnendijkii Miq.
1997/0833 a: 00277 PETALI 7210

b: 01903 15/01/2001

Gerbera L.
1997/0552 a: 01704 PATRIOTTICO 7207

b: 00815 15/01/2001

1997/1489 a: 00023 FLOROSAL 7213
b: 00024 15/01/2001
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Helianthus annuus L.
1996/1379 a: 00180 UTIL 6927

b: 02494 15/01/2001

1999/0241 a: 00087 LGR25 6980
b: 01006 19/02/2001

1999/0243 a: 00087 LGR27 6953
b: 01006 19/02/2001

1999/0249 a: 00087 LG130B 6954
b: 01006 19/02/2001

Hordeum vulgare L. sensu lato
1999/1855 a: 00731 LEONIE 6978

b: 00928 19/02/2001

2000/0351 a: 02761 NERUDA 6929
b: 00056 15/01/2001

2000/0894 a: 00083 PEWTER 6976
b: 00427 19/02/2001

2000/0895 a: 00083 CELLAR 6975
b: 00427 19/02/2001

Hosta Tratt.
1998/1514 a: 01788 TANGO 7262

b: 02079 19/02/2001

1998/1515 a: 01788 PATRICIA 7263
b: 02079 19/02/2001

1998/1518 a: 01788 GOLD RUSH 7264
b: 02079 19/02/2001

Hyacintus orientalis L.
1998/1133 a: 02288 PURPLE VOICE 7261

b: 02798 19/02/2001

1999/1420 a: 02790 PRINCE OF HOLLAND 7282
b: 19/02/2001

1999/1421 a: 02790 PRINCE ROSE 7283
b: 19/02/2001

1999/1422 a: 02790 PRINCE OF LOVE 7284
b: 19/02/2001

Impatiens L.
1999/1361 a: 00165 KIMPDEL 7314

b: 00423 19/02/2001

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
1999/0824 a: 00223 EUPIDO 7299

b: 00554 19/02/2001

1999/0826 a: 00223 EUBRI 7300
b: 00554 19/02/2001

1999/0827 a: 00223 EUVE 7301
b: 00554 19/02/2001

1999/0828 a: 00223 EUBAR 7302
b: 00554 19/02/2001

1999/1352 a: 00165 KITOTOYA 7305
b: 00423 19/02/2001

1999/1353 a: 00165 KITAMB 7306
b: 00423 19/02/2001

1999/1354 a: 00165 KISUM 7307
b: 00423 19/02/2001
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1999/1355 a: 00165 KIPULAU 7308
b: 00423 19/02/2001

1999/1356 a: 00165 KIPARA 7309
b: 00423 19/02/2001

1999/1357 a: 00165 KIPAQUI 7310
b: 00423 19/02/2001

1999/1358 a: 00165 KIPAPALIA 7311
b: 00423 19/02/2001

1999/1359 a: 00165 KINEPOR 7312
b: 00423 19/02/2001

1999/1360 a: 00165 KIMPSLAV 7313
b: 00423 19/02/2001

1999/1362 a: 00165 KIMARIS 7319
b: 00423 19/02/2001

1999/1363 a: 00165 KIMANA 7318
b: 00423 19/02/2001

1999/1364 a: 00165 KIMALI 7317
b: 00423 19/02/2001

1999/1365 a: 00165 KILUIS 7316
b: 00423 19/02/2001

1999/1366 a: 00165 KILOGIA 7320
b: 00423 19/02/2001

1999/1367 a: 00165 KICABUYA 7321
b: 00423 19/02/2001

1999/1368 a: 00165 KIBETIO 7322
b: 00423 19/02/2001

1999/1369 a: 00165 KIBARBU 7323
b: 00423 19/02/2001

1999/1370 a: 00165 KIANTON 7324
b: 00423 19/02/2001

1999/1371 a: 00165 KIALVARO 7325
b: 00423 19/02/2001

Juncus L.
1998/1205 a: 02323 UNICORN 7257

b: 00003 19/02/2001

Lactuca sativa L.
1998/1088 a: 00938 SPHINX 7243

b: 02329 05/02/2001

1999/0691 a: 00076 MELCHIOR 7244
b: 05/02/2001

1999/1217 a: 00076 BALTIMORE 7245
b: 05/02/2001

1999/1610 a: 00088 LAGON 7246
b: 05/02/2001

2000/0542 a: 00031 SAGESS 7247
b: 05/02/2001

2000/0543 a: 00031 KAMIKAZE 7248
b: 05/02/2001

2000/1181 a: 00088 DESTINIE 7250
b: 05/02/2001
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2000/1190 a: 00076 SPRINTIA 7251
b: 05/02/2001

Lobelia L.
1999/0583 a: 00791 WESLOBIGBLUE 7070

b: 00441 19/02/2001

Matthiola R. Br. corr. Spreng
1999/0886 a: 01421 MAVELAND 7303

b: 03318 19/02/2001

Nephrolepis Schott
1998/0107 a: 01985 REGINA 7295

b: 00560 19/02/2001

Pelargonium zonale (L.) 
L’Herit.ex Ait.

2000/0949 a: 00689/03052 INTEC GUER 7204
b: 00827 15/01/2001

2000/0950 a: 00689/03052 INTEC GIE 7205
b: 00827 15/01/2001

2000/0951 a: 00689/03052 INTEC GAIL 7206
b: 00827 15/01/2001

Petunia Juss.
1999/0354 a: 02535 COBINK 7298

b: 01310 19/02/2001

1999/0921 a: 02653 HORPUVA 7304
b: 19/02/2001

1999/1220 a: 02742 HAKICE 7315
b: 01110 19/02/2001

1999/1380 a: 01840 TRUMPET PINK 7326
b: 02783 19/02/2001

1999/1381 a: 01840 TRUMPET NEON ROSE 7327
b: 02783 19/02/2001

1999/1382 a: 01840 TRUMPET RED 7328
b: 02783 19/02/2001

1999/1383 a: 01840 TRUMPET PASTEL PINK 7329
b: 02783 19/02/2001

1999/1384 a: 01840 TRUMPET CHIFFON 7330
b: 02783 19/02/2001

1999/1670 a: 02835 ROYAL FROST 7331
b: 00423 19/02/2001

Petasites
1997/0133 a: 01595 PETZELL 7241

b: 01596 05/02/2001

Pisum sativum L. sensu lato
2000/0901 a: 00112 FAUST 6970

b: 19/02/2001

2000/1133 a: 02738 SHINE 6971
b: 19/02/2001

Rosa L.
1998/1071 a: 00709 KORELASTING 7214

b: 00421 15/01/2001

1999/0067 a: 00081 POULLAND 7272
b: 19/02/2001

1999/0068 a: 00081 POULFYL 7271
b: 19/02/2001
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1999/0069 a: 00081 POULHULT 7267
b: 19/02/2001

1999/0083 a: 00081 POULVAM 7268
b: 19/02/2001

1999/0084 a: 00081 POULKRID 7269
b: 19/02/2001

1999/0088 a: 00081 POULSTRI 7270
b: 19/02/2001

1999/0439 a: 02304 INTERDRERU 7273
b: 19/02/2001

1999/0440 a: 02304 INTERURED 7274
b: 19/02/2001

1999/0441 a: 02304 INTERUSPA 7275
b: 19/02/2001

1999/0776 a: 00124 TANABAMAR 7215
b: 00421 15/01/2001

1999/1067 a: 02686 SIHOF 7277
b: 02688 19/02/2001

1999/1074 a: 02400 MERCEDA 7278
b: 01534 19/02/2001

1999/1144 a: 00709 KORDAKILA 7231
b: 00421 05/02/2001

1999/1145 a: 00709 KORBERSOMA 7222
b: 00421 05/02/2001

1999/1181 a: 02200 WEKPLAPIC 7294
b: 19/02/2001

1999/1394 a: 02788 ASIA 7280
b: 19/02/2001

1999/1395 a: 02788 AKIRA 7281
b: 19/02/2001

1999/1398 a: 00709 KORLILLEWA 7232
b: 00421 05/02/2001

1999/1399 a: 00709 KORVANHAR 7228
b: 00421 05/02/2001

1999/1615 a: 02097 RIVIERENHOF 7285
b: 19/02/2001

1999/1626 a: 00709 KORPIDANZ 7227
b: 00421 05/02/2001

1999/1627 a: 00709 KORNISECCO 7233
b: 00421 05/02/2001

1999/1628 a: 00709 KORSALFIO 7226
b: 00421 05/02/2001

1999/1629 a: 00709 KORANALAFI 7229
b: 00421 05/02/2001

1999/1630 a: 00709 KORFONSOVA 7225
b: 00421 05/02/2001

1999/1631 a: 00709 KORRECALAM 7234
b: 00421 05/02/2001

1999/1632 a: 00709 KORILDAMBU 7230
b: 00421 05/02/2001
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1999/1633 a: 00709 KORTEOLEM 7224
b: 00421 05/02/2001

1999/1673 a: 00709 KORGAZELL 7236
b: 00421 05/02/2001

1999/1674 a: 00709 KORORBE 7237
b: 00421 05/02/2001

1999/1675 a: 00709 KORVILLADE 7238
b: 00421 05/02/2001

1999/1676 a: 00709 KORTERSCHI 7239
b: 00421 05/02/2001

1999/1685 a: 00709 KORKOPAPP 7240
b: 00421 05/02/2001

2000/0016 a: 00709 KORMUTRIC 7223
b: 00421 05/02/2001

2000/0059 a: 02564 JENROC 7286
b: 02318 19/02/2001

2000/0061 a: 02564 JENZAR 7287
b: 02318 19/02/2001

2000/0216 a: 00081 POULDAHLE 7288
b: 19/02/2001

2000/0224 a: 00081 POULFLAG 7289
b: 19/02/2001

2000/0225 a: 00081 POULSCOTS 7290
b: 19/02/2001

2000/0234 a: 00081 POULSHRIMP 7291
b: 19/02/2001

2000/0243 a: 00081 POULATTRA 7292
b: 19/02/2001

2000/0673 a: 00091 HARFOND 7252
b: 00477 19/02/2001

2000/0675 a: 00091 HARFORAY 7253
b: 00477 19/02/2001

2000/0759 a: 02088 COCSHIMMER 7254
b: 00477 19/02/2001

2000/0766 a: 00892 MEIDEKEUR 7255
b: 00562 19/02/2001

Sedum L.
1999/1158 a: 01829 KOSMOSJE 7279

b: 02586 19/02/2001

Solanum tuberosum L.
1998/0250 a: 00186 APPELL 6951

b: 05/02/2001

1999/0634 a: 00243 ANNABELLE 6935
b: 15/01/2001

1999/0636 a: 00243 AMBER 6934
b: 15/01/2001

1999/1761 a: 00386 SIMPLY RED 6932
b: 15/01/2001

1999/1762 a: 00386 MALINDA 6931
b: 15/01/2001
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1999/1764 a: 00386 RAMOS 6933
b: 15/01/2001

2000/0137 a: 00214 SOLEIA 6941
b: 00808 05/02/2001

2000/0362 a: 00019 VALENTINA 6936
b: 15/01/2001

2000/0598 a: 01894 FESTIEN 6949
b: 01191 05/02/2001

Solidago L.
1998/0150 a: 00164 DANSOLMONTE 7258

b: 00423 19/02/2001

1999/0350 a: 00164 DANSOSOLO 7265
b: 00423 19/02/2001

1999/0351 a: 00164 DANSOLGOLD 7266
b: 00423 19/02/2001

Tacca chantrieri André
1999/1537 a: 01417 LENTAC 7218

b: 15/01/2001

Triticum durum Desf.
1999/1813 a: 02866 LLANOS 6972

b: 19/02/2001

1999/1814 a: 02866 ARQUERO 6973
b: 19/02/2001

1999/1815 a: 02866 QUIJANO 6974
b: 19/02/2001

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

1997/1158 a: 01887 BELMONDO 6977
b: 02966 19/02/2001

1999/1376 a: 00343 VELOS 6928
b: 00464 15/01/2001

2000/0512 a: 02988 KOMFORT 6930
b: 02629 15/01/2001

2000/0805 a: 00343 VERGAS 6948
b: 00464 05/02/2001

2000/0816 a: 00634 HISTORY 6950
b: 05/02/2001

2000/0880 a: 02761 DEBEN 6945
b: 01394 05/02/2001

2000/0881 a: 02761 EXSEPT 6946
b: 01394 05/02/2001

2000/1107 a: 00110 ROMANUS 6969
b: 19/02/2001

Tulipa L.
1997/0900 a: 01821 HILLARY CLINTON 7256

b: 00419 19/02/2001

Weigela Thunb.
2000/0900 a: 01248 BRIGELA 7297

b: 00324 19/02/2001

Weinmannia
1998/0089 a: 01982/01983 HARLEQUIN 7259

b: 00065 19/02/2001
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Zea mays L.
1999/0379 a: 00087 LIMFFA1 6937

b: 01006 05/02/2001

1999/0381 a: 00087 LIMEFB9B 6938
b: 01006 05/02/2001

1999/0405 a: 00087 LIMNVB21 6939
b: 01006 05/02/2001

1999/0407 a: 00087 LIMNFF73 6940
b: 01006 05/02/2001

2000/0603 a: 00362 FUXXOL 6942
b: 01076 05/02/2001

2000/0604 a: 00362 LAXXIO 6943
b: 01076 05/02/2001

2000/0605 a: 00362 NEXXOS 6944
b: 01076 05/02/2001
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Argyranthemum frutescens (L.) 
Schultz Bip.

1998/0660 a: 02123 a: ROM 05/02/2001
b: 02123 b: kj-98/1 R164
c: 00003

Dahlia Cav.
1997/1180 a: 01895 a: GOLDEN SUNRISE 15/01/2001

b: 01895 b: rising sun R159
c:

Diascia Link et Otto
1997/0638 a: 01723 a: BLODIA 05/02/2001

b: 01723 b: diascia blodia R158
c: 00544

Euphorbia milii Des Moul.
1998/0674 a: 02127 a: HERA 05/02/2001

b: 02127 b: 98/4 R165
c: 00003

1998/1505 a: 01578 a: ACHILLES 05/02/2001
b: 01578 b: giant white R173
c:

Cuadro IV.2: Denegación de protección

Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse

Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz

Π
νακας IV.2: Απ�ρριψη αιτ�σεων πρ�στασ
ας

Table IV.2: Rejection of applications for protection

Table IV.2: Rejet des demandes de protection

Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela

Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht

Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção

Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen

Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt

Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Fecha límite / Afsla-
gets dato / Datum der
Zurückweisung/Hµε-
ρ�µην�α απ�ρριψης/
Date of rejection /
Date du rejet / Data del
rigetto / Datum van af-
wijzing / Data da re-
cusa / Hylkäyspäivä /
Datum för avslaget

a: Denominación propuesta/Foreslået betegnelse/
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung/ Πρ�τειν�-
µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας / Proposed denom-
ination / Dénomination proposée / Denominazione
proposta / Voorgestelde benaming / Denominação
proposta / Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen
benämning

b: Referencia del obtentor/Forædlerens reference/
Vorläufige Sortenbezeichnung / Αριθµ�ς
µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference/
Référence de l’obtenteur / Riferimento del 
costitutore / Referentie kweker / Referência do
obtentor / Jalostajan viite / Förädlarens referens

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant / Demandeur / Richiedente /
Aanvrager / Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante legal / Befuldmægtiget /
Verfahrensvertreter /Αντ�κλητ�ς /Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Representante para efeitos processuais /
Valtuutettu henkilö / Ombud

1 3 42



2/2001/56 Capítulo IV / Kapitel IV / Kapitel IV / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / Hoofdstuk IV / Capítulo IV / Luku IV / Kapitel IV 15.4.2001

1 432

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
1998/0060 a: 00165 a: KIRAWA 05/02/2001

b: 00511 b: kirawa R162
c: 00423

Impatiens walleriana Hook.
1998/1353 a: 00177 a: RASPBERRY ICE 05/02/2001

b: 00177 b: raspberry ice R170
c: 00423

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
1998/1180 a: 02315 a: GITZE 05/02/2001

b: 02315 b: 222-98 R168
c: 00003

Narcissus L.
1998/1058 a: 02255 a: – 15/01/2001

b: 02337 b: tÍtard R160
c:

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
1998/1423 a: 02374 a: SUMPURPLE 05/02/2001

b: 02374 b: sumpurple R171
c: 00441

1998/1425 a: 02374 a: SUMSTRIPED 05/02/2001
b: 02374 b: sumstriped R172
c: 00441

Pelargonium L’Hérit. ex Ait.
1997/0875 a: 00071 a: DUEBABLUE 05/02/2001

b: 00071 b: 71-00 R161
c:

1998/1016 a: 00089 a: TIKPINK 05/02/2001
b: 00089 b: p-6162 R166
c: 00441

1998/1669 a: 00089 a: PENBER 05/02/2001
b: 00089 b: z-362 R174
c: 00441

Petunia Juss.
1998/0149 a: 00164 a: DANPETHAP 05/02/2001

b: 00505 b: danpethap R163
c: 00423

1998/1131 a: 02283 a: MAGIC STAR 05/02/2001
b: 02285 b: magic star R167
c: 02961

1999/0021 a: 01910 a: – 05/02/2001
b: 01910 b: sofia R175
c: 00441

Thunbergia Retz.
1998/1343 a: 02356 a: DIANA 05/02/2001

b: 02356 b: ebp 98-9 R169
c: 00003

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.
2000/1464 a: 02988 a: BAUXIT 05/02/2001

b: 02966 b: hd523/95 R180
c: 02629
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Aechmea Ruiz et Pav.
a: 1999/1055 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: INCA b: 02658 b: 02658
c: inca c: 02659 c: 01903

a: 1999/1057 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: MAYA b: 02658 b: 02658
c: maya c: 02659 c: 01903

Begonia-Elatior-Hybriden
a: 1996/1259 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: CLARA FRANJE b: 01733 b: 01733
c: clara frange c: 00813 c: 00420

a: 1996/1260 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: NETJA FRANJE b: 01733 b: 01733
c: netja franje c: 00813 c: 00420

a: 1997/0946 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: MARIETTE b: 01733 b: 01733
c: mariette c: 00813 c: 00420

Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protección / Kapitel V: Ændringer
vedrørende ansøgere om eller indehavere af EF-sortsbeskyttelse eller vedrørende disses befuldmægtigede / Kapitel V: Änderungen bezüglich
des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers / Κε��λαι� V: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των αιτ��ντων �
των αντικλ�των τ�υς �/και των κατ��ων µιας κ�ιν�τικ�ς πρ�στασ�ας / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural
representative or of the holder of the protection / Chapitre V: Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires

d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / Hoofdstuk V:
Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Capítulo V: Alterações
relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou titulares de direitos / Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa

tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller 
den person som innehar växtförädlarrätt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes
befuldmægtigede / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters / Π
νακας V.1: Αλλαγ� τ�υ αιτ��ντ�ς �

τ�υ αντικλ�τ�υ τ�υ / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur
ou de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager

of de vertegenwoordiger voor de procedure / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais /
Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller

fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo/
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Denominación propuesta / Foreslået beteg-
nelse / Vorgeschlagene Bezeichnung /
Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α / Proposed de-
nomination/Dénomination proposée/Deno-
minazione proposta / Voorgestelde benaming
/ Denominação proposta / Ehdotettu lajikeni-
mi / Föreslagen beteckning

c: Referencia del obtentor / Forædlerens refe-
rence / Züchtercode / Στ�ι�ε�α τ�υ
δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Réfé-
rence de l’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Referentie kweker / Referência do
obtentor / Jalostajan viite / Förädlarens refe-
rens

Fecha del cambio /
Ændringsdato/Ände-
rungsdatum / Ηµερ�-
µην�α αλλαγ�ς/Date
of change / Date de
changement / Data
della modifica / Wij-
zigingsdatum / Data
de alteração / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant / Demandeur / Richiedente /
Aanvrager / Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandatario
/ Vertegenwoordiger voor de procedure / Repre-
sentante para fins processuais / Menettelyyn val-
tuutettu edustaja / Ombud

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant / Demandeur / Richiedente /
Aanvrager / Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandatario
/ Vertegenwoordiger voor de procedure / Repre-
sentante para fins processuais / Menettelyyn val-
tuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nuevo / Ny / Neuer / Ν
�ς / New /

Nouveau / Nuovo / Nieuwe / 
Actual / Uusi / Ny

42
Anterior / Tidligere / Vorheriger / Πρ�ηγ��µεν�ς / 

Previous / Ancien / Precedente / Vorige / 
Anterior / Aikaisempi / Föregående
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Beta vulgaris L. ssp. vulgaris 
var. altissima Döll

a: 1998/1157 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: POLL 132 b: 01824 b: 01824
c: poll-132 c: 02296 c: 02296

a: 1998/1159 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: POLL 174 b: 01824 b: 01824
c: poll-174 c: 02296 c: 02296

a: 1999/1232 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: HI0128 b: 01824 b: 01824
c: hi0128 c: 02296 c: 02296

a: 1999/1233 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: HI0131 b: 01824 b: 01824
c: hi 0131 c: 02296 c: 02296

a: 1999/1234 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: HI0126 b: 01824 b: 01824
c: hi 0126 c: 02296 c: 02296

a: 1999/1235 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: HI0132 b: 01824 b: 01824
c: hi0132 c: 02296 c: 02296

a: 1999/1236 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: HI0091 b: 01824 b: 01824
c: hi0091 c: 02296 c: 02296

a: 1999/1237 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: HI0129 b: 01824 b: 01824
c: hi0129 c: 02296 c: 02296

a: 1999/1239 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: HI0133 b: 01824 b: 01824
c: hi0133 c: 02296 c: 02296

a: 2000/0427 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: MS204 b: 01824 b: 01824
c: ms-204 c: 02296 c: 02296

a: 2000/0428 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: MS205 b: 01824 b: 01824
c: ms-205 c: 02296 c: 02296

Brachycome melanocárpa 
F.v. Muell. et Sond.

a: 1999/1282 a: 00376 a: 00104 20/12/2000
b: HOT CANDY b: 02758 b: 02758
c: hot candy c: 00000 c: 00376

Chrysanthemum
a: 1999/1754 a: 02850 a: 02850 26/12/2000
b: b: 02850 b: 02850
c: d 104 c: 02851 c:

Eryngium L.
a: 1999/1026 a: 02679/02681/02680 a: 02679/02681 18/01/2001
b: MERCURIUS b: 02679/02680/02681 b: 02679/02680/02681
c: mutant 104.588 c: c:

Guzmania Ruiz et Pav.
a: 1998/0727 a: 01319 a: 01319 16/01/2001
b: – b: 01319 b: 01319
c: hilda compact c: 00114 c: 01903

a: 1999/1040 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: APACHE b: 02658 b: 02658
c: apache c: 02659 c: 01903
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Malus Mill.
a: 1997/0569 a: 00727 a: 00727 20/02/2001
b: KINGSPUR b: 00727 b: 00727
c: kingspur c: 00817 c:

a: 1998/0876 a: 02209 a: 02671 22/02/2001
b: GALE GALA b: 01178 b: 01178
c: gale gala c: c:

Matthiola R. Br. corr. Spreng
a: 1999/0885 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: MAVERIK b: 01421 b: 01421
c: 11171 c: 00560 c: 03318

Neoregelia L.B.Sm.
a: 1999/0942 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: MARTIN b: 02658 b: 02658
c: martin c: 02659 c: 01903

a: 1999/0943 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: FRANCA b: 02658 b: 02658
c: franca c: 02659 c: 01903

a: 1999/0944 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: RAPHAEL b: 02658 b: 02658
c: raphael c: 02659 c: 01903

a: 1999/0945 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: ANNICK b: 02658 b: 02658
c: annick c: 02659 c: 01903

a: 1999/0946 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: NONIS b: 02658 b: 02658
c: nonis c: 02659 c: 01903

a: 1999/1302 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: ZOE b: 02658 b: 02658
c: zoe c: 02659 c: 01903

Prunus persica (L. ) Batsch
a: 1996/0027 a: 00279 a: 00279 20/02/2001
b: ZINEARM b: 00859 b: 00859
c: 75EE189 c: 00858 c: 01977

a: 1996/0029 a: 00279 a: 00279 20/02/2001
b: ZINEPRE b: 00859 b: 00859
c: 1LA403 c: 00858 c: 01977

Setaria P. Beauv.
a: 1999/1318 a: 02658 a: 02658 16/01/2001
b: DEPLAPALM b: 02658 b: 02658
c: palm gras c: 02659 c: 01903

Solanum tuberosum L.
a: 1998/1306 a: 03247 a: 03247 18/01/2001
b: KING DAVID b: 02338 b: 02338
c: foj 407 c: 02685 c: 03279

Tanacetum parthenium (L.) 
Schultz Bip.

a: 1999/0883 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: VEGTAMAR b: 01421 b: 01421
c: sb 538 c: 00560 c: 03318

a: 1999/0884 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: VEGTASUM b: 01421 b: 01421
c: sb 540 c: 00560 c: 03318

Thuja L.
a: 1999/0638 a: 02583 a: 03281 18/01/2001
b: – b: 02583 b: 02583
c: rebild c: 00003 c: 00003
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Trachelium L.
a: 1999/0543 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: FORLAKE b: 01421 b: 01421
c: lf 801 c: 00560 c: 03318

a: 1999/0544 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: WHITELAKE b: 01421 b: 01421
c: lp 802 c: 00560 c: 03318

a: 1999/0546 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: SOUTHLAKE b: 01421 b: 01421
c: ls 802 c: 00560 c: 03318

a: 1999/1561 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: DEEPLAKE b: 01421 b: 01421
c: ls805 c: 00560 c: 03318

a: 1999/1562 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: DAWNLAKE b: 01421 b: 01421
c: mw801 c: 00560 c: 03318

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a: 2000/1975 a: 00180 a: 00180 26/01/2001
b: PR22R28 b: 00180 b: 00180
c: 22r28 c: 00804 c: 02494

a: 2000/1982 a: 00180 a: 00180 26/01/2001
b: ARLINGTON b: 00180 b: 00180
c: 21r14 c: 00804 c: 02494

Zea mays L.
a: 2000/1320 a: 00180 a: 00180 04/01/2001
b: SANDRINA b: 00180 b: 00180
c: x0838k c: 00804 c: 02494

a: 2000/1321 a: 00180 a: 00180 04/01/2001
b: CLOTILDA b: 00180 b: 00180
c: x0828h c: 00804 c: 02494

a: 2000/1332 a: 00180 a: 00180 04/01/2001
b: PR39G12 b: 00180 b: 00180
c: x0778t c: 00804 c: 02494

a: 2000/1335 a: 00180 a: 00180 04/01/2001
b: PH5FW b: 00180 b: 00180
c: ph5fw c: 00804 c: 02494

a: 2000/1336 a: 00180 a: 00180 04/01/2001
b: PH5MT b: 00180 b: 00180
c: ph5mt c: 00804 c: 02494
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Begonia-Elatior-Hybriden
a: 1996/0022 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2090 b: 00857 b: 00857

c: 00420

a: 1996/1071 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2445 b: 01466 b: 01466

c: 00813 c: 00420

a: 1997/0309 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2912 b: 00813 b: 00813

c: 00813 c: 00420

a: 1997/0310 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2913 b: 00813 b: 00813

c: 00813 c: 00420

a: 1997/0311 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2914 b: 00813 b: 00813

c: 00813 c: 00420

a: 1997/0947 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2909 b: 01733 b: 01733

c: 00813 c: 00420

Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento

Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede

Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Π
νακας V.2: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των κατ��ων µιας πρ�στασ
ας � των αντικλ�των τ�υς

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo/
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Número de concesión / Meddelelsens num-
mer / Nummer der Erteilung / Αριθµ�ς
��ρ�γησης / Grant number / Numéro de
l’octroi / Numero della concessione /
Erkenningsnummer / Número da concessão /
Myönnön numero / Beviljandenummer

Fecha del cambio /
Ændringsdato/Ände-
rungsdatum / Ηµερ�-
µην�α αλλαγ�ς/Date
of change / Date de
changement / Data
della modifica / Wij-
zigingsdatum / Data
de alteração / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare / 
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / 
Procedural representative / Mandataire /
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de proce-
dure / Representante para fins processuais /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare / 
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / 
Procedural representative / Mandataire /
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de proce-
dure / Representante para fins processuais /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nuevo / Ny / Neuer / Ν
�ς / New /

Nouveau / Nuovo / Nieuwe / 
Actual / Uusi / Ny

42
Anterior / Tidligere / Vorheriger / Πρ�ηγ��µεν�ς / 

Previous / Ancien / Precedente / Vorige / 
Anterior / Aikaisempi / Föregående
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a: 1997/0948 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2910 b: 01733 b: 01733

c: 00813 c: 00420

a: 1997/0949 a: 00856 a: 00856 08/02/2001
b: 2911 b: 01733 b: 01733

c: 00813 c: 00420

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris 
var. altissima Döll

a: 1995/1606 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4002 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1607 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4003 b: 01093 b: 01093

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1608 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4004 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1609 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4005 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1614 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4006 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1615 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4007 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1616 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4008 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1617 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4009 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1618 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4010 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1620 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4476 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1621 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4011 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1622 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4012 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1623 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4013 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1624 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4014 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1626 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4015 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1995/1629 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4016 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091
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a: 1996/1008 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4477 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1996/1010 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4478 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1996/1011 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4479 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1996/1012 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 4480 b: 01092 b: 01092

c: 01091 c: 01091

a: 1997/0974 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 6488 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1997/0977 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 6489 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1997/0979 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 6947 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

a: 1997/0980 a: 01824 a: 03316 15/02/2001
b: 6490 b: 01094 b: 01094

c: 01091 c: 01091

Chrysanthemum
a: 1996/0227 a: 00972 a: 00972 23/01/2001
b: 1968 b: 00972 b: 00972

c: 00467

Dianthus L .
a: 1995/2688 a: 00278 a: 00278 28/02/2001
b: 4968 b: 00278 b: 00278

c: 00150 c: 00150

Gladiolus L.
a: 1999/0188 a: 00369 a: 03283 23/01/2001
b: 6365 b: 00369 b: 00369

Guzmania Ruiz et Pav.
a: 1996/0508 a: 01319 a: 01319 16/01/2001
b: 6681 b: 01319 b: 01319
c: 00114 c: 01903 c: 00114

Lithodora diffusa (Lag.) Johnst
a: 1995/1076 a: 00349 a: 00349 31/12/2000
b: 1507 b: 00349 b: 00349
c: 00110 c: 00467 c: 01110

Malus Mill.
a: 1997/0266 a: 00727 a: 00727 28/02/2001
b: 2782 b: 00727 b: 00727
c: 00817 c: 00817

Matthiola R. Br. corr. Spreng
a: 1999/0886 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: 7303 b: 01421 b: 01421
c: 00560 c: 03318 c: 00560

Prunus persica (L. ) Batsch
a: 1996/0028 a: 00279 a: 00279 20/02/2001
b: 5709 b: 00859 b: 00859
c: 00858 c: 01977 c: 00858
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Solanum tuberosum L.
a: 1997/1231 a: 00054 a: 00054 26/02/2001
b: 3025 b: 00054 b: 00054
c: 03136 c: 02901 c: 03136

Spathiphyllum Schott.
a: 1995/1219 a: 00115 a: 00115 16/01/2001
b: 2741 b: 00115 b: 00115
c: 00114 c: 01903 c: 00114

Tanacetum parthenium (L.) 
Schultz Bip.

a: 1996/0889 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: 6692 b: 01421 b: 01421
c: 00560 c: 03318 c: 00560

a: 1996/0890 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: 6326 b: 01421 b: 01421
c: 00560 c: 03318 c: 00560

a: 1996/0894 a: 01421 a: 01421 14/02/2001
b: 6210 b: 01421 b: 01421
c: 00560 c: 03318 c: 00560

Veronica spicata L.
a: 1997/1485 a: 01948/01949 a: 01948/01949 19/01/2001
b: 5056 b: 01948/01949 b: 01948/01949
c: 02882 c: 03280 c: 02882
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Capítulo VI: Fin de la protección / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Κε��λαι� VI:
Λ
�η µιας πρ�στασ�ας / Chapter VI: Termination of protection / Chapitre VI: Cessation de la protection / Capitolo VI: Estinzione

della tutela / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Capítulo VI: Extinção da protecção / Luku VI: Suojaamisen 
raukeaminen / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt

Cuadro VI.1: Fin de la protección / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes / Πiνακας VI.1: Λ��η µιας
πρ�στασ�ας / Table VI.1: Termination of protection / Table VI.1: Cessation de la protection / Tabella VI.1: Estinzione della tutela / Tabel VI.1:

Beëindiging van een kwekersrecht / Quadro VI.1: Extinção da protecção / Taulukko VI.1: Suojaamisen raukeaminen / Tabele VI.1: 
Upphörande av växtförädlarrätt

Número de expedien-
te / Sagsnummer / Ak-
tenzeichen / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dos-
sier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer /
Número de processo/
Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

Fecha del fin de la protec-
ción / Ophørsdato / Datum
der Beendigung / Ηµερ�-
µην�α λ��ης µιας πρ�στα-
σ�ας/Date of termination /
Date de la cessation / Data
dell’estinzione / Datum van
beëindiging / Data da extin-
ção / Suojauksen päättymi-
sen päivämäärä / Utgångs-
datum

Código / Kode / Code /
Κωδικ�ς / Code / Code /
Codice / Code / Código /
Koodi / Kod (1)

a: Denominación/Betegnelse /Bezeich-
nung / Oν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione /
Benaming / Denominação / Lajini-
mike / Benämning

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant/Verfahrensvertreter/ Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandata-
rio/Vertegenwoordiger voor de procedure /
Representante para fins processuais /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Fullmakts-
innehavare

1 3 4 52

(1) A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, C: Anulación de la protección, D: Revocación de la protección / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens
ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / 
A: Εκ��ρηση της πρ�στασ�ας, B: Λ��η της πρ�στασ�ας, C: Αν�κληση της πρ�στασ�ας, D: Ακ!ρωση της πρ�στασ�ας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection,
C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection /
A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della tutela / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van
een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação
da protecção, D: Privação da protecção / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: Avstående från
växtförädlarrätt, B: Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör.

1 5432

Allium cepa L. 
var. cepa L.

1995/0798 a: 00234 FLASH 26/01/2001 A
b:

1995/1651 a: 00185 FURIO 09/01/2001 A
b:

Anthurium 
Scheezerianum 
Schott

1999/1331 a: 01347 ANTRIXI 23/02/2001 A
b:

Begonia-Elatior-
Hybriden

1995/2408 a: 00203 BYRSA 10/02/2001 A
b: 00423

1995/2409 a: 00203 DARDANOS 10/02/2001 A
b: 00423

Brassica oleracea 
L. var. capitata L. 
f. alba DC

1995/2202 a: 00181 AZAN 17/02/2001 A
b: 02329

Brassica napus L .
1995/0949 a: 01030 NIC 1-95 MS 08/02/2001 A

b: 00805
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Chrysanthemum
1996/0227 a: 00972 HIGHLAND WHITE DREAM 18/05/2000 A

b:

1997/0191 a: 00121 YELLOW TRAVIATA 18/01/2001 A
b: 00423

Cucumis melo L.
1995/1655 a: 00185 FIGARO 01/02/2001 A

b:

Cucurbita pepo L.
1995/1657 a: 00185 VENUS 14/01/2001 A

b:

Dianthus L .
1995/0707 a: 00278 SAIWAI 13/02/2001 A

b: 00443

1995/2690 a: 00149 SCORPIO 23/02/2001 A
b:

Ficus benjamina L.
1995/2912 a: 00277 JUDITH 03/02/2001 A

b: 01903

Fragaria x ananassa 
Duch.

1995/1480 a: 00132 ARENA 09/02/2001 A
b: 00466

1995/2555 a: 00659 BALBOA 02/02/2001 A
b: 01151

Heuchera L.
1996/0764 a: 00297 PURPLE PETTICOATS 22/06/2000 A

b:

Iris L.
1995/2737 a: 00238 ATLANTIS 17/01/2001 A

b:

1995/2743 a: 00238 HOLLAND QUEEN 17/01/2001 A
b:

1995/2747 a: 00238 OTZI FISHER 17/01/2001 A
b:

Lactuca sativa L.
1995/0609 a: 00088 BONNO 10/01/2001 A

b:

Lilium L .
1995/2660 a: 00220 LENNOX 30/01/2001 A

b:

Pelargonium 
L’Hérit. ex Ait.

1996/0414 a: 00012 FISROCK 20/02/2001 A
b:

1996/0416 a: 00012 FISBERNO 20/02/2001 A
b:

1997/0619 a: 00012 FISBEA 20/02/2001 A
b:

1997/0957 a: 00012 FLOMONO 20/02/2001 A
b:

1997/0959 a: 00012 FISGLORI 20/02/2001 A
b:
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1997/0964 a: 00012 FISMAGIC 20/02/2001 A
b:

1998/0695 a: 00012 FLOMAXNIDA 20/02/2001 A
b:

1998/0696 a: 00012 FISCHARME 20/02/2001 A
b:

1998/0827 a: 00012 FLORANGE 20/02/2001 A
b:

1998/0832 a: 00012 FISBERI 20/02/2001 A
b:

1999/1265 a: 00012 FLOPUR 20/02/2001 A
b:

Phaseolus vulgaris L.
1995/0314 a: 00106 ALICE 23/02/2001 A

b:

Raphanus sativus L. 
var. radicola Pers.

1995/0650 a: 00088 SIRRI 10/01/2001 A
b:

Rosa L.
1997/0558 a: 01042 FAZBEL 28/10/2000 A

b:

Secale cereale L.
1996/0928 a: 00038 GOLIATH 10/01/2001 A

b:

Solanum 
tuberosum L.

1995/1014 a: 00109 ORIENTA 03/01/2001 A
b:

1995/1015 a: 00109 GAMBRIA 03/01/2001 A
b:

1996/0992 a: 00117 TRISTAN 06/02/2001 A
b:

1996/1248 a: 01521 SCORE 31/01/2001 A
b:

1997/0580 a: 00243/00519/00520 LAGUNA 09/01/2001 A
b:

Spathiphyllum 
Schott.

1995/1219 a: 00115 DANIEL 17/01/2001 A
b: 01903

1995/1792 a: 00171 CHIRON 10/01/2001 A
b: 00423

1995/1793 a: 00171 CALLISTO 10/01/2001 A
b: 00423

1995/1794 a: 00171 CAPELLA 10/01/2001 A
b: 00423

1996/0903 a: 01250 KILIMANDJARO 28/11/2000 A
b: 00308

Triticum aestivum L. 
emend. Fiori et Paol.

1996/0679 a: 00051 HARLEKIN 08/02/2001 A
b: 02629
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Zea mays L.
1995/1448 a: 00180 AMIDA 10/02/2001 A

b: 00804

1995/1451 a: 00180 LATINA 10/02/2001 A
b: 00804

1995/1560 a: 00180 MARTA 10/02/2001 A
b: 00804

1995/1570 a: 00180 PHK29WX 10/02/2001 A
b: 00804

1995/1572 a: 00180 PHM49WX 10/02/2001 A
b: 00804

1997/1246 a: 00180 CALIFORNIA 10/02/2001 A
b: 00804

1997/1288 a: 00180 PHFT7 10/02/2001 A
b: 00804

1997/1291 a: 00180 PHDD1 10/02/2001 A
b: 00804
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a: Número de expediente / Sagsnummer
/ Dossiernummer / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ
/ File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dossiernummer /
N.° do pedido / Tiedosto n:o / Aktnummer

b: Denominación / Sortsbetegnelse / Bezeich-
nung / �ν�µασ�α / Denomination / Déno-
mination / Denominazione / Benaming /
Denominação / Nimitys / Sortbenämning

Fecha de recepción de
los motivos del recurso
/ Dato for modtagelse
af begrundelsen for kla-
gen / Tag des Eingangs
der Beschwerdegründe
/ Ηµερ�µην�α λ�ψης
τ�υ σκεπτικ�� της
πρ�σ�υγ�ς / Date of
receipt of grounds of
appeal / Date de récep-
tion des motifs du
recours / Data di ricevi-
mento della motivazio-
ne del ricorso / Datum
ontvangst gronden voor
beroep / Data da recep-
ção e fundamentos do
recurso / Päätöksen pe-
rusteiden vastaanotto-
päivämäärä / Datum då
skälen för överklagan-
det mottogs

Decisión objeto del recurso / Afgørelse påkla-
get mod / Angefochtene Entscheidung /
Απ��αση κατ� της �π��ας ασκε�ται
πρ�σ�υγ� / Decision appealed against /
Décision faisant l’objet du recours / Decisione
formante oggetto del ricorso / Besluit waarte-
gen beroep wordt aangetekend / Decisões
recorridas / Päätös, josta valitetaan / Beslut
som överklagas (1)

Nombre y dirección de la parte demandante /
Navn og adresse på klageren / Name und
Anschrift des Beschwerdeführers / �ν�µα-
τεπ�νυµ� και διε�θυνση τ�υ πρ�σ�ε�-
γ�ντ�ς / Name & address of appellant / Nom
et adresse de la partie requérante / Nome e
indirizzo del ricorrente / Naam en adres indie-
ner beroep / Nome e endereço do recorrente /
Valituksen tekijän nimi ja osoite / Klagandens
namn och adress

1 3 42

* VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN Advocaten, POSTBUS 50, 2270AB VOORBURG, NEDERLAND.
** BRANDKAMP HUBERT, IN DER FLORA 6, D-46419.
(1) Decision available from the CPVO on request.

1 432

a: 1995/0982 * 00420 Decision R 149 of the Office 16.10.2000
EGYPT

b: 1995/2939 ** 00638 Decision C 001 of the Office 11.12.2000
BRANGLOW
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Número de expediente,
especie / Sagsnummer,
sort / Aktenzeichen, 
Art / Αριθµ�ς �ακ
-
λ�υ, ε�δη / File num-
ber, Species / Numéro
de dossier, espèce /
Numero di pratica, spe-
cie / Dossiernummer,
soort / Número de pro-
cesso, espécie / Re-
kisterinumero, laji /
Ansökningsnummer,
sort

Primera versión /
Forrige version /
Vorherige Fassung /
Αρ�ικ� �ν�µασ�α /
Previous version /
Première version /
Prima versione /
Eerste versie /
Primeira versão /
Edellinen versio /
Föregående version

Versión corregida /
Korrigeret version /
Berichtigte Fassung
/ ∆ι�ρθωµ
νη �ν�-
µασ�α / Corrected
version / Version
corrigée / Versione
corretta / Verbeter-
de versie / Versão
corrigida / Oikaistu
versio / Rättad ver-
sion

Página / Side / Seite / Σελ�δα / Page
/ Page / Pagina / Bladzijde / Página
/ Sivu / Sida

Boletín Oficial / Officielle Tidende / Amtsblatt
/ Επ�σηµη Ε�ηµερ�δα / Official Gazette /
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Mededelingenblad / Gazeta Oficial /
Virallinen lehti / Officiell tidskrift

1 3 4 52

1 5432

1995/1189 4/2000 58 c: 02861 c: 02851
Chrysanthemum

1997/0419 3/1997 18 champion bleu champion blue
Phaseolus 
vulgaris L.

1997/0500 5/2000 51 c: 03078 c: –
Alstroemeria L.

1997/0999 6/1997 26 a: 10-14-4 a: IP-2-4
Impatiens 
walleriana Hook.

1998/0179 2/2000 53 a: 00852 a: 01995
Chrysanthemum c: c: 00116

1998/0535 2/2000 53 a: 00852 a: 01995
Chrysanthemum c: c: 00116

1998/0536 2/2000 48 a: 00852 a: 01995
Chrysanthemum c: c: 00116

1998/0537 2/2000 53 a: 00852 a: 01995
Chrysanthemum c: c: 00116

1998/0698 2/2000 48 a: 00852 a: 01995
Chrysanthemum c: c: 00116

1998/0699 2/2000 48 a: 00852 a: 01995
Chrysanthemum c: c: 00116

1999/0467 3/1999 15 Chrysanthemum Ajania pacifica 
Ajania pacifica Bremer et 
Bremer et Humphries
Humphries.

1999/1769 1/2000 20 Abelia x grandiflora Populus L.
Populus L. (Rovelli ex André) 

Rehd

2000/0030 2/2000 17 Ficus benjamina L. Ficus elastica L.
Ficus elastica L.

2000/0348 4/2000 18 b: 08/03/2000 Not to publish
Fuchsia L.
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2000/0455 3/2000 19 49703 49708
Phaseolus 
vulgaris L.

2000/0980 4/2000 20 b: 03061 b: 03221
Paeonia L.

2000/1376 6/2000 19 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1505 6/2000 19 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1711 1/2001 14 k2154 k1264<
Brassica napus L.

2000/1803 1/2001 21 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1804 1/2001 21 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1805 1/2001 21 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1806 1/2001 21 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1807 1/2001 21 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1983 1/2001 22 a: 01366 a: 00709
Rosa L.

2000/1984 1/2001 22 a: 01366 a: 00709
Rosa L.
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Brievenbussen in de lidstaten / Caixas postais nos Estados-

membros / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i med-

lemsstaterna

B: Ministerie van Landbouw/Ministère de l’agriculture
Dienst tot Bescherming van Kweekproducten/
Service de la protection des obtentions végétales
World Trade Center 3, 11ème étage
30 Boulevard Simon Bolivar
B-1000 Bruxelles
Téléphone: (32 2) 208 37 28; télécopieur: (32 2) 208 44 21

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

D: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
D-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

EL: Υπ�υργε�� Γεωργ�ας
Ινστιτ��τ� �ρευνας π�ικιλι�ν καλλιεργ��µενων �υτ�ν
GR-57400 Σ�νδ�ς, Θεσσαλ�ν�κη
Τηλ��ων�: (30-31) 799 684, �α�: (30-31) 799 392

E: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Subdirección General de Semillas y Plantas de Vivero
José Abascal, 4
E-28003 Madrid
Tel.: (34) 913 47 66 00, fax: (34) 915 94 27 68

F: Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopieur: (33 1) 42 75 94 25

IRL: Department of Agriculture, Food and Forestry
Agriculture House (7w)
Kildare Street
Dublin 2
Ireland
Tel. (353-1) 607 20 00, fax (353 1) 661 62 63

PARTE B / DEL B / TEIL B / MEPOΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / DEEL B / PARTE B / OSA B / DEL B

1.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
∆ιευθ�νσεις για την υπ���λ� αιτ�σεων κ�ιν�τικ�� δικαι�µατ�ς επ� �υτικ�ς π�ικιλ�ας:

Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:
Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées: 

Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:

Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:
Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:

Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Κ�ιν�τικ� Γρα�ε�� Φυτικ�ν
Π�ικιλι�ν / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali /
Communautair Bureau voor plantenrassen / Instituto Comunitário das Variedades Vegetais / Yhteisön kasvilajikevirasto / 
Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 2141, F-49021 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 36 84 50, fax: (33) 241 36 84 60

2. Buzones en los Estados miembros / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkästen in den Mitgliedstaaten / Τα"υδρ�µικ#ς διευθ�νσεις 
στα κρ$τη µ#λη / PO boxes in the Member States / Boîtes aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri /
Brievenbussen in de lidstaten / Caixas postais nos Estados-membros / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna
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I: Ufficio italiano brevetti e marchi
Ministero Industria Commercio e Artigianato
Via Molise 19
I-11087 Roma
Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 30 35

NL: Raad voor het Kwekersrecht
Nudestraat 15/Postbus 104
6700 AC Wageningen
Nederland
Tel.: (31-317) 47 80 90; telefax (31-317) 42 58 67

A: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
A-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

P: Instituto de Protecção da Produção 
Agro-Alimentar
CNPPA-CENARVE
Tapada da Ajuda, Edifício 2
P-1300 Lisboa
Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06
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FIN: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FIN-00171 HELSINKI
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

S: Statens Växtsortsnämnd
Box 1247
S-171 24 SOLNA
Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

UK: Ministry for Agriculture, Fisheries and Food
Plant Variety Rights Office
Huntingdon Road
Cambridge CB3 0LF
United Kingdom
Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

2.

Fecha límite de
presentación

de las solicitu-
des para el

próximo
número del

Boletín Oficial:

Sidste frist for
ansøgninger til

Date de clôture pour des demandes en
vue de la prochaine édition du Bulletin

officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione
delle domande nella prossima edizione

del Bollettino ufficiale:

Uiterste datum van de aanvragen voor
opneming in het volgende nummer van

het 
Mededelingenblad:
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00021 PIET SCHREURS HOLDING BV HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NEDERLAND

00023 FLORIST DE KWAKEL BV HOOFDWEG 42
1433JW KUDELSTAART
NEDERLAND

00024 SCHOLTEN H. HOOFDWEG 42
Florist De Kwakel BV 1433JW KUDELSTAART

NEDERLAND

00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN BV LOOSTERWEG 1A – POSTBUS 25
2180AA HILLEGOM
NEDERLAND

00031 VILMORIN SA ROUTE DU MANOIR
F-49250 LA MENITRE

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO KG HANFÄCKER 10
D-70378 STUTTGART

00038 LOCHOW PETKUS GMBH POSTFACH 1197
D-29296 BERGEN

00039 WILDE P. DR. POSTFACH 1197
von Lochow-Petkus GmbH D-29296 BERGEN

00044 KWS KLEINWANZLEBENER POSTFACH 14 63
SAATZUCHT AG D-37555 EINBECK
vorm Rabbethge & Giesecke

00045 BAUKLOH H. DR. POSTFACH 14 63
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG D-37555 EINBECK

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE CB2 2LQ
CAMBRIDGE LTD MARIS LANE – UNITED KINGDOM
TRUMPINGTON

00053 NUNHEMS ZADEN BV PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NEDERLAND

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INVERGOWRIE
INSTITUTE DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00056 NICKERSON (UK) LTD ROTHWELL NR MARKET RASEN
Joseph Nickerson Research Centre LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU POSTBUS 1094
HOLLAND 2260BB LEIDSCHENDAM

NEDERLAND

00071 DÜMMEN MARGA DAMMWEG 18-20
D-47495 RHEINBERG

00074 FRYERS NURSERIES LTD KNUTS FORD
CHESHIRE WA16 0SX
UNITED KINGDOM

00076 NOVARTIS SEEDS BV POSTBUS 2
1600 AA ENKHUIZEN
NEDERLAND
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00078 L. DÆHNFELDT A/S FÄBORGVEJ 248 B POSTBOKS 185
DK-5250 ODENSE SV

00081 POULSEN ROSER APS HILLERØDVEJEN 49
Pernille and Mogens N. Olesen DK-3480 FREDENSBORG

00082 MOERHEIM NEW PLANT BV WETERINGWEG 3A
2155 MW LEIMUIDERBRUG
NEDERLAND

00083 NEW FARM CROPS LTD MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

00087 LIMAGRAIN GENETICS GRANDES B.P. 115
CULTURES SA. F-63203 RIOM CEDEX

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN POSTBUS 40
ZAADHANDEL BV 2678 ZG DE LIER

NEDERLAND

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN KIPSDORFER STRAßE 146
D-01279 DRESDEN

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 0JT
UNITED KINGDOM

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD BOWLING GREEN LANE – 
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

00104 ROTHER REINHARD W. 56 EMERALD MONBULK RD.
AU-EMERALD 3782 VICTORIA

00105 BAUER BERTHOLD HOFMARKSTRAßE 1
D-93083 NIEDERTRAUBLING

00106 JULIUS WAGNER GMBH EPPELHEIMER STR 18-20
D-69115 HEIDELBERG

00109 NORDKARTOFFEL BERNHARD RIEMANN STRASSE 1-3
ZUCHTGESELLSCHAFT D-21335 LÜNEBURG

00110 CEBECO ZADEN BV POSTBUS 10000
5250GA VLIJMEN
NEDERLAND

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 14
DK-4960 HOLEBY

00113 CARNEAU FRERES EUROGAZON 26, RUE LEON-RUDENT
F-59310 ORCHIES

00115 CORNELIS DANIEL OUDE GAVERWEG 2
B-9820 MELSEN

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS POSTBUS 370
ASSOCIATION N.V. 1430AJ AALSMEER

NEDERLAND

00117 SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG
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00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET SE PO BOX 230
US-BARBERTON OH 44203

00123 JEPSEN KNUD DAMSBROVEJ 53
DK-8382 HINNERUP

00124 ROSEN-TANTAU MATHIAS TORNESCHER WEG 13
TANTAU NACHFOLGER D-25436 UETERSEN

00127 CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI STRADA STATALE ROMEA KM 116
I-44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO

00132 PLANTAS DE NAVARRA SA CTRA. SAN ADRIAN KM 1
E-31514 VALTIERRA (NAVARRA)

00139 KIRIN BREWERY CO LTD 26-1 JINGUMAE 6-CHOME – 
Agribio Business Division SHIBUYA-KU

JP-150 TOKYO

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG POSTFACH 1407
Lippstadt Bremen GmbH D-59524 LIPPSTADT

00145 KRAMER KURT EDAMMER STRAßE 26
D-26188 EDEWECHT

00146 ERHARDT EGER CLEVERHOFER WEG 5
D-23611 BAD SCHWARTAU

00149 P. KOOIJ & ZONEN BV HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NEDERLAND

00150 LA VILLETTA SRL VIA PEIRONA 15
I-18010 SANTO STEFANO 
AL MARE (IM)

00159 AGRICULTURE & AGRI-FOOD 2585 COUNTY ROAD 20
CANADA CA-HARROW N0R 1G0 ONTARIO
Greenhouse &
Processing Crops Research Centre

00160 GIE STAR FRUITS 14, LES GENÊTS D’OR
F-84430 MONDRAGON

00164 «DAN» FLOWERFARM P.O. BOX 24
Gabriel Danziger IL-50297 BEIT DAGAN

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN POSTFACH 113
GMBH & CO KG D-55454 GENSINGEN
L. KIENTZLER

00168 PAUL ECKE RANCH 441 SAWONY ROAD PO BOX 230488
US-ENCINITAS CALIFORNIA 
92023-0488

00171 BRAAM HANDELSKWEKERIJ KALSLAGERWEG 2-4
GEBR. BV 1424 PM DE KWAKEL

NEDERLAND

00177 COLE DOUG RFD 13 BOX 240 CONCORD
US-NEW HAMPSHIRE 03301

00180 PIONEER HI-BRED 400 LOCUST STREET SUITE 800
INTERNATIONAL INC. US-DES MOINES IOWA 50309
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00181 SEMINIS VEGETABLE SEEDS NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NEDERLAND

00185 GRAINES GAUTIER SA BP 1
F-13630 EYRAGUES

00186 SVALÖF WEIBULL AB S-26881 SVALÖV

00187 SECOBRA RECHERCHES SA CENTRE DE BOIS HENRY
F-78580 MAULE

00189 DARNAUD JEAN-PIERRE CHEMIN DE DROMETTE
F-26200 MONTÉLIMAR

00192 ASPARAGUS BEHEER BV POSTBUS 6219
5960 AE HORST
NEDERLAND

00198 CELEX BV ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NEDERLAND

00199 PLA POINSETTIA SLOTSGADE 3 – P.O. BOX 95
INTERNATIONAL APS DK-3400 HILLERØD

00203 M. KOPPE BV FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NEDERLAND

00207 SCHEFFERS T.H.A. NOLLAANTJE 57
2676 BV MAASDIJK
NEDERLAND

00208 SNOECK J. EN P. EN ZN BV DRIETORENSWEG 42 II
8307 PH ENS
NEDERLAND

00209 PREGO ROYALTY BV AALSMEERDERWEG 694
1435ER RIJSENHOUT
NEDERLAND

00214 BRETAGNE-PLANTS ROUDOUHIR
Société Coopérative F-29460 HANVEC
d’Intéret Collectif Agric 

00215 VAN WAVEREN PFLANZENZUCHT BÖRDELER BERG 4
GMBH D-37127 DRANSFELD

00220 HOLLAND LELIE CULTURES BV POSTBUS 28
1749 ZG WARMENHUIZEN
NEDERLAND

00223 WILLI ENDISCH GBR GERANIENWEG
D-76767 HAGENBACH/PFALZ

00225 VAN STAAVEREN BV POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NEDERLAND

00229 H.R. WHETMAN & SON HOUNDSPOOL – 
ASHCOMBE ROAD – DAWLISH
DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM
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00234 SAKATA SEED EUROPE BV POSTBUS 241
1430 AE AALSMEER
NEDERLAND

00237 BEJO ZADEN BV TRAMBAAN 1 – POSTBUS 50
1749 ZH WARMENHUIZEN
NEDERLAND

00238 IRIS NOVA VOF KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NEDERLAND

00243 DE ZPC BV POSTBUS 2
9123 ZR METSLAWIER
NEDERLAND

00245 NICKERSON-ZWAAN BV POSTBUS 28
4920 AA MADE
NEDERLAND

00248 ZANDBERGEN F. OUDE-HERENWEG 3
2215 RZ VOORHOUT
NEDERLAND

00250 MTS. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 44
2681LV MONSTER
NEDERLAND

00251 DE RUITER’S NIEUWE ROZEN BV DWARSWEG 15
1424PL DE KWAKEL
NEDERLAND

00255 ETS C.C. BENOIST FERME DE MOYENCOURT
F-78910 ORGERUS

00265 DUCHENE CHRISTIANE 5, RUE DE L’ÉGALITÉ
Nickerson SA Station de Recherches F-28130 CHARTAINVILLIERS

00269 EUROGEN S.R.L VIA PORTOSALVO 18
Calcagno Dr. Fortunato I-95041 CALTAGIRONE (CT)

00271 SAPIA COSTANZO FLAVIO VIA DUCA D’AOSTA 164
I-18030 POGGIO DI SANREMO (IM)

00277 PLANTENKWEKERIJ PERZIKENLAAN 10
J. VAN GEEST BV 2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NEDERLAND

00278 AGOSTINO BARATTA VIA PEIRONA 15
La Villetta I-18010 SANTO STEFANO 

AL MARE (IM)

00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. HACIENDA LA JARILLA APTDO 47
E-41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA

00291 ASTERKLUBBEN LUMBYVEJ 32B
DK-5792 ARSLEV

00297 OOSTERWIJCK JR. BV BAVELSEWEG 147
5126 NM GILZE
NEDERLAND

00301 CLEANGRO LTD VINNETROW ROAD CHICHESTER
PO20 6QD WEST SUSSEX
UNITED KINGDOM
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00308 RYCKAERT KATRIEN STATIONSSTRAAT 111
Microflor N.V. B-9080 LOCHRISTI

00317 GIE STATION DE RECHERCHE 9, RUE D’ATHÊNES
DU COMITÉ NORD F-75009 PARIS

00320 DEKKER BREEDING BV JULIANAWEG 6/A
1711RP HENSBROEK
NEDERLAND

00324 SELECTION NEW PLANT SARL DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ, 
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

00342 STEENBEK A/S POSTBOKS 1412
Steenbek Kristensen Jens DK-8220 BRABRAND

00343 STRUBE HERMANN DR. POSTFACH 1353
D-38358 SCHÖNINGEN

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY 1111 FRANKLIN STREET 12th FL.
OF CALIFORNIA US-OAKLAND 94607-5200 CA
Mrs Linda Stevenson

00349 STRANGEMAN ELIZABETH & HORNS ROAD HAWKHURST
MR. COUGH GRAHAM KENT TN18 4QU
c/o Washfield Nursery Graham Gough UNITED KINGDOM

00362 RAGT SA AVENUE SAINT-PIERRE, 
SITE DE BOURRAN, BP 31
F-12033 RODEZ CEDEX 9

00368 PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES F-03600 COMMENTRY
DELBARD SA MALICORNE

00369 PERLA SELECT FA STROET 115
1744GM ST. MAARTEN
NEDERLAND

00376 MARKUS SCHMÜLLING TEMMING 83
D-48727 BILLERBECK

00377 ZERR KATHARINA POSTFACH 200828
Flora Nova Pflanzen GmbH D-40105 DÜSSELDORF

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ POSTBUS 6
VAN RIJN BV 2690 AA ’S GRAVENZANDE

NEDERLAND

00401 GOLDSMITH SEEDS INC P.O. BOX 1349
US-GILROY CA 95021

00403 PAJBJERGFONDEN GERSDORFFSLUNDVEJ 1
DK-8300 ODDER

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ BV POSTBUS 6 HAVEN 10
2160 AA LISSE
NEDERLAND

00420 VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN POSTBUS 50
Advocaten 2270AB VOORBURG

NEDERLAND

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF SCHWEIGERSTRAßE 2
Patent- und Rechtsanwälte D-81541 MÜNCHEN
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00423 ROYALTY ADMINISTRATION POSTBUS 156
INTERNATIONAL C.V. 2690 AD ’S-GRAVENZANDE
Nellie Hoek NEDERLAND

00427 DUNCUMB JAMES MARKET STAINTON
NFC LTD LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53
DK-8382 HINNERUP

00441 DEUTSCHE PARRISIUSSTRAßE 33
SAATGUTGESELLSCHAFT MBH D-12555 BERLIN

00442 VAN GEEST JAN PERZIKENLAAN 10
2691 JP ’S-GRAVENZANDE
NEDERLAND

00443 BORRINI STEFANO PIAZZA DI PIETRA 39
Società Italiana Brevetti SpA I-00186 ROMA

00456 BÖHM NORDKARTOFFEL POSTFACH 13 80
AGRARPRODUKTION GBR D-21303 LÜNEBURG

00458 REITZIG DORLIES GEORG MARWEDE HAUS
D-29574 EBSTORF

00464 SPANAKAKIS ANDREAS POSTFACH 13 53
Strube Saatzucht KG D-38358 SCHÖNINGEN

00466 ROYON RENÉ 128, SQUARE DU GOLF
F-06250 MOUGINS

00467 MIKE DUNNETT BELBROUGHTON ROAD 468 
Blakedown Nurseries Ltd BLAKEDOWN

WORCESTERSHIRE DY10 3JG
UNITED KINGDOM

00475 AUSTIN DAVID J.C. BOWLING GREEN LANE – 
David Austin Roses Ltd ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

00477 HARKNESS ROBERT 247, LA FIORENTINE, 
ALLÉE DE LA TRAVERSIERE 
F-06250 MOUGINS

00478 LÖHDE JÖRGEN TÅGARPSVÄGEN 204
S-268 81 SVALÖF

00485 LARSSON STIG S-268 81 SVALÖV
SVALÖF WEIBULL AB

00486 ALBER D. DR. POSTFACH 1463
KWS Saat AG D-37555 EINBECK

00489 LEIPERT R. DR. RUE DU BOIS MUSQUET
F-28300 CHAMPHOL

00494 CLARK DAVID N. WOODBRIDGE
Notcutts Nurseries SUFFOLK IP12 4AF

UNITED KINGDOM

00500 HEIMS DAN 4309 S.W. CULLEN BLVD
Terra Nova Nursery US-PORTLAND OREGON 97221
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00505 DANZIGER GABRIEL P.O. BOX 24
IL-50297 BEIT DAGAN

00511 KIENTZLER LUDWIG POSTFACH 100
D-55454 GENSINGEN

00519 VAN DER ZEE G. BANTSWEI 3
9133 DW ANJUM
NEDERLAND

00520 VAN DER ZEE P. DIJKSTERWEG 27
9977 TK KLOOSTERBUREN
NEDERLAND

00524 GLICENSTEIN LEON 220 OWANITA ROAD
US-ALVA FLORIDA 33929

00538 BROTHERTON HARLEY MOSES LAKE
Dr. Ted Lund US-WASHINGTON MOSES LAKE

00544 BLOOM ADRIAN BRESSINGHAM
BLOOMS OF BRESSINGHAM LTD IP22 2AB DISS NORFOLK

UNITED KINGDOM

00545 VAN DORDRECHT ERIC KALSLAGERWEG 2-4
1424 PM DE KWAKEL
NEDERLAND

00553 CALCAGNO DR.FORTUNATO VIA PORTOSALVO 18
I-95040 CALTAGIRONE (CT)

00554 ENDISCH GERD GERANIENWEG
D-76767 HAGENBACH/PFALZ

00555 KOPPE LUBBERTUS H. FAZANTLAAN10
3852 AM ERMELO
NEDERLAND

00560 KORENSTRA R. DRS. POSTBUS 645
Algemeen Octrooibureau 5600 AP EINDHOVEN

NEDERLAND

00562 MEILLAND-GUIBERT SONIA DOMAINE DE SAINT ANDRÉ, 
LE CANNET-DES-MAURES,
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

00567 LANGE WOLF POSTFACH 1352
D-23602 BAD SCHWARTAU

00586 EBMEYER ERHARD POSTFACH 1197
Lochow – Petkus GmbH D-29296 BERGEN

00590 HERRMANN MANFRED LEUTEWITZ 28
D-01665 KÄBSCHÜTZAL

00593 GRÜBER GARRY POSTFACH 113
Innovaplant GmbH & Co KG D-55454 GENSINGEN

00599 HIROSHI HIRABAYASHI 760 15 OWADASHINDEN
JP-YACHIYO SHI CHIBA KEN

00616 VANDENBERG CORNELIS P. P.O. BOX 218
US-CHUALAR CA 93925

00621 MUSACCHI DARIO VIA COPPARO 165
I-44100 FERRARA (FE)
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00622 LEIS MICHELANGELO CORSO PORTA MARE 6
I-44100 FERRARA (FE)

00623 MARTINELLI ALESSIO VIA SANSONI 38
I-44040 GAIBANELLA (FE)

00633 BALL FLORA PLANT TOWN ROAD 622 – WEST CHICAGO
A Division of Ball Horticultural Company US-ILLINOIS 60185

00634 BAYER. ELIZABETHSTRAßE 38
PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT D-80796 MÜNCHEN
E.G. & CO KG

00638 BRANDKAMP HUBERT IN DER FLORA 6
D-46419 ISSELBURG – ANHOLT

00648 CONSEJO SUPERIOR SERRANO 117
DE INVESTIGACIONES E-28006 MADRID
CIENTIFIC 

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM WESTELIJKE RANDWEJ 1
DIVISION BV 1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NEDERLAND

00655 CHIEF EXECUTIVE OFFICER OF 3 BARON-HAY COURT – 
THE DEPT OF AGRICU SOUTH PERTH

AU-WESTERN AUSTRALIA 6151

00659 DRISCOLL STRAWBERRY WESTRIDGE DRIVE – P.O. BOX 50045
ASSOCIATES INC. US-CALIFORNIA 95077

00665 EIGEN VERMOGEN GAVERSTRAAT 4
Van het Instituut voor Bosbouw en B-9500 GERAARDSBERGEN
Wildbeheer

00667 PÉPINIÈRES ET VERGERS ESCANDE MILLET
EARL F-47500 SAINT VITE

00679 GUITTET MAURICE 156, RUE SAINT-NICOLAS, BP 71
F-72302 SABLE S/SARTHE CEDEX

00689 INRA 147, RUE DE L’UNIVERSITÉ
Institut National de F-75338 PARIS CEDEX 07
la Recherche Agronomique

00699 ORTEGA ALCALA MARIA VICTORIA CALLE JOSE ABASCAL 56
INIA E-28003 MADRID

00700 INSTITUT FÜR EXPERIMENTELLE NA PERNIKARCE 15
BOTANIK CZ-160 00 PRAHA 6

00705 JUNTA DE ANDALUCIA CONSEJERIA CALLE JUAN DE LARA NIETO S/N
DE AGRICULTURA E-41013 SEVILLA
PESCA

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSCHULEN ROSENSTRAßE 54
GMBH & CO KG D-25365 KLEIN 

OFFENSETH-SPARRIESHOOP

00725 DE NACHTVLINDER BV PARADIJSWEG 61
2461 TL TER AAR
NEDERLAND

00727 NV JOHAN NICOLAÏ GORSEM DORP 51
B-3803 SINT TRUIDEN
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00731 NORDSAAT HAUPTSTRAßE 1
SAATZUCHTGESELLSCHAFT GMBH D-38895 BÖHNSHAUSEN
Saatzucht Langenstein

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE
USA-CONNELLSVILLE PA 154-3888

00737 PEACOCK BV NOORDWIJKERWEG 76
2231 NN RIJNSBURG
NEDERLAND

00750 PROPRIETARY FRUIT VARIETIES 9296 EAST KETTELMAN LANE-LODI
LTD US-95240 CALIFORNIA

00752 REMARKS BV WILGENLEI 17
F. van der Knaap BLEISWIJK 2665 KN

NEDERLAND

00753 RIOU PIERRE CHÂTEAU PÉROUSE
F-30800 SAINT-GILLES

00768 SEGERS SELECT CV GITSESTRAAT 220
B-8800 ROESELARE

00777 TAKII & COMPANY LTD C P O BOX 7
JP – KYOTO

00778 TEZIER SA RUE LOUIS-SAILLANT, BP 83
F-26802 PORTES-LES-VALENCE
CEDEX

00791 JOSEF & HEINRICH WESTHOFF FREESENHORST 22
D-46354 SÜDLOHN OEDING

00793 LANGE WINFRIED DR. POSTFACH 1352
D-23602 BAD SCHWARTAU

00795 ZANZI FRUITGROWING EQUIPMENT VIA MODENA 19
SRL I-44100 FERRARA

00804 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L’ENSEIGURE
Pioneer Hi-Bred SARL F-31840 AUSSONNE

00805 DUCHÊNE CHRISTIANE 5, RUE DE L’ÉGALITÉ
Nickerson SA F-28130 CHARTAINVILLIERS

00808 GUILLERY EMMANUEL ROUDOUHIR
Bretagne Plants SCICA F-29460 HANVEC

00813 MAN JAN MIDDENWEG 6
2160 LR LISSE
NEDERLAND

00815 NOBILE ENZO VIA LAVATOI 3
I-18038 BUSSANA DI SANREMO (IM)

00827 AGRI-OBTENTIONS SA CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE, 
BP 36, F-78041 GUYANCOURT CEDEX

00828 SCHLEMMER SPRINGMANN URSEL EPPELHEIMER STRAAT 18 – 20
Firma Julius Wagner GmbH D-69115 HEIDELBERG

00830 CUNNEEN THOMAS M. PO BOX 21 – BUXTON
AU-2571 NSW
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00831 KELL KRISTIANSEN KIRSTINEBJERGVEJ 10
Statens Planteavlsforsog DK-5792 ARSLEV

00843 THE UNIVERSITY OF SYDNEY JOHN WOOLLEY BUILDING A 20
AU-SYDNEY NSW2570

00847 HOFZICHT BEHEER BV HOFZICHTLAAN 5
Van Rijn Potplantencultures 2636AM SCHIPLUIDEN

NEDERLAND

00852 CBA RESEARCH BV POSTBUS 370
1430AJ AALSMEER
NEDERLAND

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION MACHINEWEG 206
BV AALSMEER 1432 EV

NEDERLAND

00857 DE RIDDER G.J.W. UITERWEG 21
AALSMEER
NEDERLAND

00859 ZAIGER’S INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE
US-MODESTO CA 95358

00873 RIJKSSTATION VOOR BURG. VAN GANSBERGHELAAN 109
PLANTENVEREDELING B-9820 MERELBEKE

00882 BUSCH HEINRICH LIPPSTÄDTER STRAßE 5
D-33129 DELBRÜCK

00889 MEILLAND INTERNATIONAL DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ, 
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

00891 MEILLAND ALAIN ANTOINE DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ, 
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

00892 MEILLAND STAR ROSE DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ, 
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

00893 CLOVIS MATTON NV KAAISTRAAT 5
B-8581 AVELGEM-KERKHOVE

00913 HOLLAND SELECT RESEARCH BV P.BOX 27
Ruiter G.J. 1619 ZG ANDIJK

NEDERLAND

00916 WHITE ALLAN GODDARDS LANE
Hort Research NZ-HAVELOCKNORTH

00928 LAUBACH EBERHARD ZUCHTSTATION GUDOW HOFWEG
Nordsaat Saatzucht GmbH D-23899 GUDOW/SEGRAH

00938 SVS HOLLAND BV WESTEINDE 161-163, POSTBUS 22
1600 AA ENKHUIZEN
NEDERLAND

00972 RODLIN PAT 12 LOTTS SKERPAY BY THURSO
SUTHERLAND KW14 7TH
UNITED KINGDOM

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DRIVE
US-ENCINITAS 92024 CA
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00983 JACOBSEN AASE VANGEVEJ 15 ONSVED
DK-4050 SKIBBY

01003 LAYNE R.E.C. DR RESEARCH CENTER HARROW
Agriculture & Agri food Canada CA-NOR 16À ONTARIO

01006 DEBRAY BERNARD BP 115
Limagrain Genetics Grandes Cultures SA F-63203 RIOM CEDEX

01020 SAKATA SEED CORPORATION P.O. BOX 20 AOBA – 
2-7-1 NAKAMACHIDAI TUZUKI-KU
JP-224 YOKOHAMA

01030 NICKERSON SA RUE DES VIEILLES VIGNES,
BP 2, CROSSY BEAUBOURG
F-77313 MARNE-LA-VALLÉE Cedex 2

01036 ALINE FAIRWEATHER LTD HILLTOP NURSERY – BEAULIEU
Patrick Fairweather HANTS SO42 7YR

UNITED KINGDOM

01042 ROSAPLANTS SCEA 1457, CHEMIN DES COMBES
F-06600 ANTIBES

01052 WAIN PETER HAVANT ROAD 65
HAYLING ISLAND HANTS
UNITED KINGDOM

01063 ASTEE FLOWERS BV P.O. BOX 2029
Sarneel J.F. 2460 BA TER AAR

NEDERLAND

01065 ZAIGER FLOYD GRIMES AVENUE 1219 – MODESTO
US-CALIFORNIA 95358

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE BV CORNELIS KUINWEG 28 A
1619PE ANDIJK
NEDERLAND

01076 SEGONDS DANIEL AVENUE SAINT-PIERRE, 
RAGT SA SITE DE BOURRAN, BP 31

F-12033 RODEZ CEDEX 9

01077 GIE SOCKALB AVENUE SAINT-PIERRE, 
SITE DE BOURRAN
F-12033 RODEZ CEDEX 9

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD
US-DEKALB IL 60115

01091 TÖRNEBRANDT MARGARETA BOX 302
S-26123 LANDSKRONA

01092 OLLE JOHNSSON BENGT BOX 302
Novartis Seeds AB S-26123 LANDSKRONA

01093 JEPPSSON BENGT BOX 302
HILLESHÖG AB S-26123 LANDSKRONA

01094 JOHANSSON EVERT BOX 302
Novartis Seeds AB S-26123 LANDSKRONA

01110 DEALTREY PETER M. 9 PORTLAND STREET KING’S LYNN
Genesis NORFOLK PE 30 1PB

UNITED KINGDOM



15.4.2001 2/2001/87

1 32

01112 KEISEI ROSE NURSERIES OWADASHINDEN – YACHYO SHI
JP-276 CHIBA KEN

01113 LOR DENIS DOMAINE DE MANINET, 
Tezier Centre de Recherche ROUTE DE BEAUMONT

F-26000 VALENCE

01115 AD & FA MCGRATH GORTON ROAD 192/2
NZ-CAMBRIDGE

01116 THOMPSON G.W. LONGLANDS ROAD
NZ-RD2 HASTINGS

01135 FA. GEBR. VERWER DERDE POELLAAN 73-75
2161 DL LISSE
NEDERLAND

01151 ELZABURU Y OTROS CALLE MIGUEL ANGEL 21 – 2°
E-28010 MADRID

01152 SJULIN THOMAS M. CARPENTERIA ROAD 629 – AROMAS
US-CALIFORNIA 95004

01153 AMORAO AMADO Q CALLE BODEGA 6398 – CAMARILLO
US-CALIFORNIA 93012

01154 ESPEJO JOSEPH I. JR CALABASAS ROAD 157
US-95076 WATSONVILLE

01157 INSTITUTO VALENCIANO APARTADO OFICIAL
DE INVESTIGACIONES E-46113 MONCADA
AGRARIAS (IVIA)

01160 VISSERS AARDBEIPLANTEN BV MIDDEN PEELWEG 8
5966 RE AMERICA
NEDERLAND

01165 HOFFGAARDE BV FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NEDERLAND

01178 VAN WELL NURSERY P.O. BOX 13359 – 
MILLER STREET 1000 – WENATCHEE
US-98801 WASHINGTON

01191 HEERES P. VALTHERBLOOKKEN ZUID 40
7876TC VALTHERMOND
NEDERLAND

01194 VOORN LEX KUDELSTAARTSEWEG 189
1433 GC AALSMEER
NEDERLAND

01208 TREES SCOTT 710 STANTON ROAD
US-ARROYO GRANDE 93420 CA

01231 VON KAMEKE KARTZ WINDEBY ZUCHSTATION WINDEBY
D-24340 WINDEBY

01233 KRAFFT LUDWIG POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

01248 ANDRÉ BRIANT JEUNES PLANTES LA BOUVINERIE, BP 15,
F-49180 SAINT-BARTHELEMY 
D’ANJOU
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01250 MICROFLOR NV STATIONSSTRAAT 111
B-9080 LOCHRISTI

01255 HOMMES BV KENNEMERSTRAATWEG 339
HEILO 1051 MD
NEDERLAND

01257 WENTINK H.J. HERENWEG 7
1935 AA EGMOND-BINNEN
NEDERLAND

01282 LANGE FRANK DR. POSTFACH 1352
D-23602 BAD SCHWARTAU

01299 ZONNEVELD & ZN M.C. FA RIJKSWEG 109
1786 PZ DEN HELDER
NEDERLAND

01310 SIMMONS MARTIN LOWER WITHINGTON – 
The Four Oaks Group MACCLESFIELD

SK11 9DU CHESHIRE
UNITED KINGDOM

01313 MARCHESE ANTONIO VIA GROSSI BIANCHI 309
I-18030 POGGIO DI SANREMO (IM)

01319 VAN SCHIE H.L. DELFTSESTRAATWEEG 15B
2645 CR DELFGAUW
NEDERLAND

01340 GERAFLOR LE CLOS ROUAULT
F-22590 TRÉGOMEUR

01347 ANTHURA BV ANTHURIUMWEG 14
2665KV BLEISWIJK
NEDERLAND

01366 KORDES WILHELM ROSENTRAßE 54
KORDES SÖHNE ROSENSCHULEN D-25365 KLEIN
GMBH & CO KG OFFENSETH-SPARRIESHOOP

01367 KORDES TIM-HERMANN ROSENTRAßE 54
D-25365 KLEIN 
OFFENSETH-SPARRIESHOOP

01368 KORDES MARGARITA ROSENTRAßE 54
D-25365 KLEIN 
OFFENSETH-SPARRIESHOOP

01393 RIJNPLANT BV HOFZICHTLAAN 5
2636 AM SCHIPLUIDEN
NEDERLAND

01394 BREWSTER R. MARKET RASEN
NICKERSON (UK) Ltd LN7 6DJ ROTHWELL – LINCOLNSHIRE

UNITED KINGDOM

01396 DELLEY SAMEN UND PFLANZEN AG. POSTFACH 16
CH-1567 DELLEY

01397 THABUIS ARLETTE 11, PLACE BIR-HAKEIM
c/o Sarl Raoul Rolly F-38000 GRENOBLE

01401 ROBERSON J. ROBERT 31706 E PINK HILL ROAD
US-GRAINE VALLEY MO 64029
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01417 LENSING-HEBBEN HUGO B. ELTENER STR. 375
Orchideengärtnerei D-46446 EMMERICH

01421 VEGMO PLANT BV LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NEDERLAND

01443 DOYLE F. JAMES 7685 N. THOMPSON AVENUE
US-CLOVIS 93612 CA

01444 DE JONG THEODORE 533 VILLANOVA DRIVE
US-DAVIS 95616 CA

01452 GEBR. KOLSTER BV RIJNEVELD 122A
2771 XR BOSKOOP
NEDERLAND

01456 KWEKERIJ DELPHI VOF HOOGEWEG 17
2231 MS RIJNSBURG
NEDERLAND

01458 IMANSE LELIEVEREDELING BV GANSOORD 32
2165 BC LISSERBROEK
NEDERLAND

01465 VAN DIEPEN CORNELIS A. ELBAWEG 35
Kieft Bloemzaden 1607 MN VENHUIZEN

NEDERLAND

01466 GEVERINCK R. SCHWEITZERSTRAAT 117
KUDELSTAART
NEDERLAND

01467 SVALOF WEIBULL BV POSTBUS 235
8300 AE EMMELOORD
NEDERLAND

01489 HOBAHO BREEDERS RIGHTS Landhuis Joonthi Kaya Richard J. Beaujon
INTERNATIONAL N.V. CURACAO z/n CURACAO NEDERLANDSE

ANTILLEN
NEDERLAND

01498 H. & B.R. VAN DEN BOSCH BV OEGSTGEESTERWEG 198 A
2231 BC RIJNSBURG
NEDERLAND

01511 YATES FREDERIC CHARLES HOLMES CHAPEL ROAD – 
A.T.Yates & Son Poplars Nursery SOMERFORD

CONGLETON CHESHIRE CW12 4SP
UNITED KINGDOM

01518 K.P. HOLLAND HERENWERF 34
3155 DK MAASLAND
NEDERLAND

01521 STET HOLLAND RESEARCH BV EDAMA 2
9981 ND UITHUIZEN
NEDERLAND

01526 TWYFORD PLANT 11850 TWITTY ROAD
LABORATORIES INC US-SEBRING FLORIDA 33870

01527 LAMB ANN E. 714 S.W. LAKEVIEW DRIVE
US-SEBRING FL.33870
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01534 TS ROYALTY WILLEM VAN HOOFFSTRAAT 20
2671 JC NAALDWIJK
NEDERLAND

01561 BROWN GRAHAM NOEL 12 CAMERON AVENUE
AU-BAULKHAM HILLS NSW2153

01575 INTERNATIONAL VEGETAL VERGERS RIOU
SELECTION F-30800 SAINT-GILLES

01578 M. VAN VEEN BV POSTBUS 73
1430 AB RIJSENHOUT
NEDERLAND

01589 PLANTIPP MOLENGRAAF 4
C.R. Van Rijssen 4133 CM VIANEN

NEDERLAND

01595 MAX ZELLER SÖHNE AG PFLANZLICHE HEILMITTEL
CH-8590 ROMANSHORN

01596 BRATTSTRÖM AXEL PROF. DR. ACKERWEG 5
D-78476 ALLENSBACH

01597 PHARMAZEUTISCHES INST. TOTENGÄSSLEIN 3
DER UNIVERSITÄT BASEL CH-4051 BASEL

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE BV WESTEINDE 161 POSTBUS 404
1600 AK ENKHUIZEN
NEDERLAND

01607 STAMENS JACQUES 2285, RUE DE LILLE
F-59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

01653 BERGMAN WENDY P.O. BOX 68
US-ALVA FLORIDA 33920

01655 SCHEFFERS RAM PLAATS 9
2675 CK HONSELERSDIJK
NEDERLAND

01690 KERLEY PRISCILLA GRACE 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

01695 WESTHOFF J.+ H. FRESENHORST 22-24
Spezialkulturen und Zuchtneuheiten D-46354 SÜDLOHN-OEDING

01704 AZ. FLOROVIVAISTICA BINDI SIRIO VIA A. NIERI 57
DI BINDI MAUR I-51017 PESCIA (PT)

01705 BINDI MAURIZIO VIA A NIERI 57
I-51017 PESCIA

01719 ANTONIO MUÑOZ Y CIA SA CTRA MADRID-CARTAGENA KM 390
E-30100 ESPINARDO

01723 BARNES RACHEL CORDWELL LANE
Belmore Nursery MILLTHORPE HOLMSFIELD 

SHEFFIELD S18 5WJ
UNITED KINGDOM

01733 MAN JAN MEERLANDENWEG 46
1187 ZR AMSTELVEEN
NEDERLAND
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01753 PÉPINIÈRES DARNAUD SARL ROUTE DE MARSEILLE
F-26203 MONTÉLIMAR CEDEX

01757 ARC PRIVATE BAG X1
ZA-ELSENBURG R S A 7607

01763 OLSTHOORN PETRUS C.M. ZWARTENDIJK 25A
2681 LN MONSTER
NEDERLAND

01768 KUTTLER EMMANUEL KLEINES FELDLE 6
Gärtnermeister D-71696 MÖGLINGEN

01788 HEEMSKERK GERARDUS JCM DE BOENDER 7
2204 AE NOORDWIJK
NEDERLAND

01790 DEVILLARD GUY MALICORNE
F-03600 COMMENTRY

01791 SVALÖF WEIBULL SEMILLAS SL URB EL LORON 12 GINES
E-41960 SEVILLA

01807 PANORAMA ROSES NV KAYA-PANACEA POSTBUS 189
AN-CURACAO

01821 TESTCENTRUM VOOR HYACINTENLAAN 8-10
SIERGEWASSEN BV 2182 DC HILLEGOM

NEDERLAND

01824 NOVARTIS SEEDS AB BOX 302
S-26123 LANDSKRONA

01826 INSTITUTO NACIONAL CALLE JOSE ABASCAL 56
DE INVESTIGACION Y TECNOLO E-28003 MADRID
AGRARIA Y ALIMENTARIA.

01829 VOF SMIT SLOCHTERSTRAAT 22
9611 CP SAPPERMEER
NEDERLAND

01830 SMIT O. SLOCHTERSTRAAT 22
9611 CP SAPPERMEER
NEDERLAND

01840 JOHN BODGER AND SONS COMPANY 1800 N. TYLER AVENUE
US-SOUTH EL MONTE CALIFORNIA
91734

01842 LEMON DAVID 4176 VANGUARD DRIVE
US-LOMPOC CALIFORNIA 93436

01843 PURE LINE SEEDS INC 119 EAST THIRD SUITE 5
US-MOSCOW IDAHO 83843

01844 TRETHEWEY DAVE 38 ELECTRIC STATION ROAD
SLEAFORD LINCOLNSHIRE 
NG34 7QJ
UNITED KINGDOM

01869 CRPV SOC. COOP ARL VIA VICINALE MONTICINO 1969
I-47020 DIEGARO DI CESENA (FO)

01874 SAKAZAKI USHIO 614-15 HIRATA-CHO
JP-HIKONE-SHI SHIGA



2/2001/92 15.4.2001

1 32

01879 ETS ANDRE LABOULET SA 6, AVENUE N’TCHORERE, BP 5,
F-80270 AIRAINES

01887 MONSANTO COMPANY 800 NORTH LINDBERG BOULEVARD
US-ST LOUIS MISSOURI 63167

01888 STARCK NORBERT DOMÄNE HOHEBUCH
Hybritech Deutschland D-74638 WALDENBURG

01889 ANVELINK J. E. HERENWERF 34
KP Holland 3155 DK MAASLAND

NEDERLAND

01894 FEUNEKES E.J. HOOFDWEG WEDDERVEER 61
9698 PC WEDDE
NEDERLAND

01895 VAN ELDEREN R. RAASDORPERWEG 43
1175 KV LIJNDEN
NEDERLAND

01897 TESSELAAR H.M. ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NEDERLAND

01903 HORTIS HOLLAND POSTBUS 1072
International Plant Licensing 2280 CB RIJSWIJK

NEDERLAND

01910 BREIER ILAN IL-60910 BENI ZION

01912 CARPMAELS & RANSFORD 43 BLOOMSBURY SQUARE
LONDON WC1A 2RA
UNITED KINGDOM

01923 BAKKER LOUIS AALSMEERDERWEG 951
Potplantenkwekerij CFF Bakker & Zn BV 1435EP RIJSENHOUT

NEDERLAND

01937 DE RUITER’S NEW ROSES INT BV DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NEDERLAND

01948 HEATHER PHILPOTT BETHANY – LUSTON – LEOMINSTER
HEREFORDSHIRE HR6 0EB
UNITED KINGDOM

01949 MIKE PHILPOTT STRAWBERRY COTTAGE HAMNISH
NR LEOMINSTER HEREFORDSHIRE
HR6 0RH
UNITED KINGDOM

01964 AGRO EXPORTACIONES (BW) SA DIRK V.D. BURGWEG 37
3151 XM HOEK VAN HOLLAND
NEDERLAND

01967 DIJKSTRA TJEERD DE HAMMERINGEN 19
9045 PT BEETGUMERMOLEN
NEDERLAND

01968 SCHÜTZE PETER EIDERKAMP 21
D-24582 BORDESHOLM

01977 MARCAILLOU JEAN-CLEMENT HACIENDA LA FARILLA APDO 47
Seleccion Plantas de Sevilla S.L. E-41300 SAN JOSE RINCONADA
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01980 LYNDALE NURSERIES AUCKLAND P.O. BOX 81022
LTD NZ-WHENUAPAI AUCKLAND

01982 SAMPSON DAVID JOHN 63 EGMONT ROAD
NZ-RD2 NEW PLYMOUTH

01983 SAMPSON NOELINE MARY 63 EGMONT ROAD
NZ-RD2 NEW PLYMOUTH

01985 ESPECIOS FUENGIROLA SL P.O. BOX 100
E-29130 ALHAURIN DE LA TORRE

01991 GAM ZUIDGEEST MIDDELBROEKWEG 71
NERILUX BV 2675KH HONSELERSDIJK

NEDERLAND

01995 VYKING FLOWERS BV VAN ZANTEN MIDDELBURG 
POSTBUS 29
2676 ZG MAASDIJK
NEDERLAND

01997 AGP & MPM VIJVERBERG VAN HOUTENSTRAAT 18
2672 DP NAALDWIJK
NEDERLAND

02022 CORN STATES INTERNATIONAL ZA LE REZEAU
F-49800 ANDARD

02023 HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC P.O. BOX 839 WILLIAMSBOURG
US-IOWA 52361

02041 MARCHETTI GIOVANNI VIA MARCONI 18
I-13031 ARVORIO (VC)

02064 JØRGENSEN JENS HØJVANGSWEG 12
DK-8471 SABRO

02067 ELLIS PHILLIPUS JOHANNES PRIVATE BAG X5026
LANGENHOVEN ZA-STELLENBOSCH 7689

02068 EVANS EDWARD PETER KLEIN BOS EN DAL STREET
ZA-PAARL 7646

02076 COUTEAU N. LE TRAM
SDME-CSA F-11170 ALZONNE

02079 FUTURE PLANTS VOF TURFSPOOR 53A
2165AW LISSERBROEK
NEDERLAND

02088 JAMES COCKER & SONS WHITEMYRES LANG STRACHT
ABERDEEN AB9 2XH
UNITED KINGDOM

02096 SIS SOCIETA ITALIANA SEMENTI SPA VIA MIRANDOLA 1
I-40068 SAN LAZZARO DI SAVENA
(BO)

02097 DEPARTEMENT PLANTENGENETICA CARITASSTRAAT 21
EN-VEREDELING B-9090 MELLE
Prof. dr.jr. Van Bockstaele

02100 HOGENBOOM N.M. ZWARTENDIJK 25A
Pothos Plant 2681 LN MONSTER

NEDERLAND
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02123 DAN FLORA LUMBYVEJ 32 B
Kaj Jørgensen DK-5792 ÅRSLEV

02127 GARTNERIET HJORTEBJERG I/S HJORTEBJERGVEJ 26 HÅRSLEV
DK-5471 SØNDERSØ

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC 12162 BW SCHOLL FERRY RD
US-TIGARD OR 97223

02151 BLOEMBOLLENBEMIDDELINGS- POSTBUS 378
BUREAU CEBECO NEDERLAN 2160 AJ LISSE
Cebeco Nederland BV NEDERLAND

02200 PRIMAVERA SARL 128, SQUARE DU GOLF, 
LES BOIS DE FONT MERLE
F-06250 MOUGINS

02201 WEEKS ROSES INC. 430 E 19TH STREET
US-UPLAND CALIFORNIA 91786

02219 SNOEIJER WIM VEST 162
2801TX GOUDA
NEDERLAND

02224 HANDELSKWEKERIJ BREDESTRAAT 8A
«DE EEUWIGE LENTE» BV 6674 MA HERVELD
Mr. Wiljan Ibes NEDERLAND

02228 SUN WORLD INTERNATIONAL INC P.O. BOX 80298
US-933800298 BAKERSFIELD CA

02231 CASTAGNOLI GIANFRANCO VIA FIENILI 30/A
I-46020 QUINGENTOLE (MN)

02237 NEW FRUITS SAS VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2970
di Raggi G. Danesi Secondo & C. I-47023 CESENA (FO)

02255 FA. GERARD DAMEN VOF POSTBUS 43
2180 AA HILLEGOM
NEDERLAND

02265 ANDERSEN LARS HØJBYGARDVEJ 14
Danisco Seed DK-4960 HOLEBY

02276 EVERS HANS JÜRGEN TORNESCHER WEG 13
D-25436 UETERSEN

02283 JAPAN TOBACCO INC JT BLDG 2-1 TORANOMON 2-CHOME
JP-MINATO-KU TOKYO 105-8422

02284 TUCKER BRIAN A. NORWICH ROAD FOXLEY
Floranova Ltd DEREHAM NORFOLK NR20 4SS

UNITED KINGDOM

02285 TOKAIRIN T. TURFSTEKERSTRAAT8
1431 GE AALSMEER
NEDERLAND

02288 VAN HAASTER TH G W PARALLELWEG 57
1759 LK CALLANTSOOG
NEDERLAND

02296 STEINRÜCKEN GERHARD BOX 302
S-26123 LANDSKRONA
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02298 HARWOOD F. 12 BROOKSIDE WALLBROOK
SIDMOUTH DEVON EX10 9UN
UNITED KINGDOM

02304 INTERPLANT BV BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NEDERLAND

02315 GARTNERIET POUL V. ANDERSEN GARTNERVEJ 32 VEMMEDRUP
DK-4632 BJÆVERSKOV

02317 SOLIS ARNOLDO JR 845 SOUTH B STREET – OXNARD
US-CALIFORNIA 93030

02318 PLA INTERNATIONAL APS SLOTSGADE 3 POSTBOKS 95
DK-3400 HILLERØD

02323 GARTNERIET NICHEN KIRSTINEBJERGVEJ 24
DK-5792 ARSLEV

02329 BRUINS MARCEL B.M. NUDE 54D
Seminis Vegetable Seeds 6702 DN WAGENINGEN

NEDERLAND

02334 CNB (BA) POSTBUS 31
2160 AA LISSE
NEDERLAND

02337 AMMON PETER KILCHIAIN 6
CH-3360 HERZOGENBUCHSEE

02338 MGS TRADING LTD 30 HARLEY ST. FLAT II
LONDON W1N 1AB
UNITED KINGDOM

02356 PEDERSEN ERIK B. AGERSTIEN 11 TÅRUP
DK-5591 GELSTED

02369 J. VAN DER LINDEN EN ZONEN BV NOORDER LEIDSEVAART 29
2181 NB HILLEGOM
NEDERLAND

02370 VAN DER LINDEN ARNOLDUS C. NOORDER LEIDSEVAART 29
2136 NJ ZWAANSHOEK
NEDERLAND

02374 SCHRÄDER RALF AHORNWEG 6 A
D-59348 LÜDINGHAUSEN

02396 KERLEY DAVID WILLIAM 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

02400 FRANKEN J. G. SWEERUSLAAN 3
2548 AR ’S GRAVENHAGE
NEDERLAND

02409 SERASEM 60, RUE LÉON-BEAUCHAMP, BP 45,
F-59933 LA CHAPELLE 
D’ARMENTIÈRES CEDEX

02433 HOUTMAN RONALD VOOROFSSCHEWEG 390
Sortimentsadvies 2771MS BOSKOOP

NEDERLAND
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02457 SPÄTH HÄNS ROLF DR. IM RHEINFELD 1-13
D-76437 RASTATT

02458 GOTTWALD JOSEPH DR SEITENWEG 2
Saatzucht Moringen D-39599 MORINGEN

02459 DIBLEY LYNN LLANELIDAN – RUTHIN
Dibley’s Nurseries NORTH WALES LL15 2LG

UNITED KINGDOM

02463 HOFFERBERT HANS-REINHARD DR. D-29574 EBSTORF
Nordkartoffel Zuchtgesellschaft

02472 DRACAENAS DE ALTURA SA HORNWEG 242
1432 GT AALSMEER
NEDERLAND

02475 BRITISH ASSOCIATION 35 A UPPER MARKET – FAKENHAM
REPRESENTING BREEDERS NORFOLK NR21 9BX
Ian Ashman UNITED KINGDOM

02494 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L’ENSEIGURE
Pioneer Génetique SARL F-31840 AUSSONNE

02499 ARDLEY JOHN 26 SCHOOL LANE
D. Young & Co. SWAVESEY CAMBRIDGE CB4 5RL

UNITED KINGDOM

02501 DE WINKEL BRIGITTE SILBERBERGER WEG 19
D-47574 GOCH

02502 DE WINKEL KARL-HEINZ SILBERBERGER WEG 19
D-47574 GOCH

02535 UNIVERSITY OF SYDNEY PRIVATE BAG 11
Plant Breeding Institute AU-COBBITTY NSW 2570

02538 BCT BIO CHEMICAL TECHNOLOGIES ALPENSTRASSE 1
AG CH-6304 ZUG

02554 MONSANTO SAS CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
F-28310 TOURY

02557 DELIFLOR ROYALTIES BV POSTBUS 77
2676ZH MAASDIJK
NEDERLAND

02564 JENSEN SVEND KJELLERUPVEJ 1 – 3
DK-6091 BJERT

02565 KWEKERIJ AMSTELZICHT NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NEDERLAND

02583 AFDELING FOR PRYDPLANTER KIRSTINEBJERGVEJ 10
Forskningscenter Aarslev DK-5792 Aarslev

02586 NEW VARIETY NOORDERKERSTRAAT 5
Bertil & Folke van Dorp 8081 ET ELBURG

NEDERLAND

02610 PEPINIERES DU VALOIS SARL CHATEAU DE NOUE
F-2600 VILLERS-COTTERÊTS

02613 WORLD WIDE WHEAT L.L.C. 2850 S 36TH STREET SUITE A-9
USA-85034 PHOENIX (AR)
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02620 DE VRIES VEREDELING BV MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NEDERLAND

02621 DE VRIES JAN MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NEDERLAND

02629 SHARP TREVOR THE MARIS CENTRE
Monsanto UK Ltd 45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON

CB2 2LQ CAMBRIDGE
UNITED KINGDOM

02630 MAURITS PETRUS H. ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NEDERLAND

02642 DESPEGHEL JEAN-PIERRE CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
Monsanto SAS F-28310 TOURY

02649 JONSSON BODIL S-268 81 SVALÖV
Svalöv Weibull AB

02653 HORTICONSULT & RESEARCH BV IO CARDERIE 23
3142 BA MAASSLUIS
NEDERLAND

02658 CHESTER SKOTAK JR APDO 652
CR-4050 ALAJUELA

02659 DEROOSE PLANTS BVBA DROOGTE 139
B-9940 EVERGEM

02660 VALLEFLOR SA LLAN DEL CONDE
E-VALSEQUILLO 35217 
GRAN CANARIA

02671 CADAMON SARL 75, AVENUE JOXE
F-49100 ANGERS

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7
1711RP HENSBROEK
NEDERLAND

02679 MARUWA BV LIMMERWEG 9A
1901 MR CASTRICUM
NEDERLAND

02680 SINNEGER P. LIMMERWEG 9A
1901 MR CASTRICUM
NEDERLAND

02681 CLAREMONT ORCHARDS 1988 PVT P.O. BOX 33
LTD ZW-JULIASDALE

02682 KONING L. VAN TEYENSLAAN 26
NUIS
NEDERLAND

02686 HOFMANN KARLHEINZ AM ROSENECK 5
D-35519 ROCKENBERG

02687 DE JONG – TAZELAAR PRINS BERNHARDLAAN 13
6866BV HEELSUM
NEDERLAND
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02688 SCHLAGWEIN FRANFURTER STRAßE 34
D-61231 BAD NAUHEIM

02692 VAN GRAVEN A.C. ZILKERDUINWEG 330
NL2191 AT HILLEGOM
NEDERLAND

02695 PROTEAFLORA NURSERY PTY LTD OLD EMERALD ROAD
AU-3793 MONBULK VICTORIA

02701 NUNZA BV POSTBUS 4005
6080 AA HAELEN
NEDERLAND

02708 TONIES H.J. TEYLINGERLAAN 17
2215 RT VOORHOUT
NEDERLAND

02716 THE FOUR OAKS GROUP LTD FARM LANE – LOWER WITHINGTON
SK11 9DV CHESHIRE
UNITED KINGDOM

02722 ETAVARD BRUNO DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ, 
Selection New Plant LE CANNET-DES-MAURES,

F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

02731 JENS PISCATOR MONCARAPACHO
PELPOR LDA P-8700 OLHAO

02738 GAE RECHERCHE BP 7
F-91720 MAISSE

02742 VANGSNES HÅKON NAUTESUND PLANTESALG RISNES
N-5986 HOSTELAND

02748 R. VAN GAALEN BV NOORDHOORNSEWEG 37
2675GC DEN HOORN
NEDERLAND

02758 BURT DAVID FLAMETREE NURSERY
A-SILVAN Victoria

02761 NICKERSON INTERNATIONAL c/o C.DUCHÊNE-NICKERSON
RESEARCH GEIE 5, RUE DE L’ÉGALITE,

F-28130 CHARTAINVILLIERS

02772 MAATSCHAP BAUMANN-JONKER LAGE ZOOM 1
4320 EN BURG HAAMSTEDE
NEDERLAND

02775 KWS SAAT AG Abt. JUR – POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK

02783 BALDOCK SHARON CLAIRE VERULAM GARDENS – 
Boult Wade Tennant 70 GRAY4S INN ROAD

WC1X 8BT LONDON
UNITED KINGDOM

02784 MIKE HEFFNER 1516 N E STREET
US-93436 LOMPOC CALIFORNIA

02788 MARTINI BRUNO VIA CIOUSSE 29
I-18032 BUSSANA di SANREMO IM
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02790 VOF ORIENTALIS Middenweg 65a
1764 KM BREEZAND
NEDERLAND

02792 GIE POIS NICKERSON-UCS RUE DES VIEILLES VIGNES, 
CROISSY BEAUBOURG, BP 2,
F-77313 MARNE-LA-VALLÉE

02798 CNB POSTBUS 31
2160AA LISSE
NEDERLAND

02804 CAIN DAVID W. 6713 MELLON COURT
US-93380 BAKERSFIELD CA

02826 FLEUROPROTECT PARALLEL BOULEVARD 214 D
Mr. Marcel J. Bartels 2202 HT NOORDWIJK

NEDERLAND

02830 THE HORTICULTURE & FOOD RES. TENNANT DRIVE
INST. OF NEW ZEA NZ-PALMERSTON NORTH
Batchelar Research Centre

02835 TIMBUK FARMS INC. 2030 TIMBUK ROAD
Jack F.Schmidt Jr. US-43023 GRANVILLE (Ohio)

02836 REINER KEVIN M. 9148 JERSEY MILL ROAD
US-43001 ALEXANDRIA (Ohio)

02837 DODSWORTH MARY H. 1844 LUNDY S LANE
US-43055 NEWARK (Ohio)

02838 ZUTT KLAUS POSTBUS 50
Bejo Zaden BV 1749ZH WARMENHUIZEN

NEDERLAND

02839 KOOPMANN GERHARD OP DE LOHE 2
D-25482 APPEN

02840 V+S PLANT KOOIKAMP 8A
B. Schouten 4254 SLEEWIJK

NEDERLAND

02847 RUTGERS THE STATE UNIVERSITY ASB ANNEX 11 
OF NEW JERSEY BEVIER ROAD P O BOX 1179

US-PISCATAWAY NEW JERSEY
08855-1179

02848 MERRIT RICHARD H. 823 MEADOW ROAD
US-BRIDGEWATER NJ 08807

02850 KWEKERIJ PEGRO VREDEBESTLAAN 1a
P.N.H.M Grootscholten 2685 AJ POELDIJK

NEDERLAND

02851 FGB BV POSTBUS 26
Fides Goldstock Breeding 2678 ZG DE LIER

NEDERLAND

02852 ELGER BV VREDERUSTLAAN 22
Jasperse G. 2645 AW DELFGAUW

NEDERLAND

02855 MTS G.M.BUNK Schieland 13
8302 NK EMMELOORD
NEDERLAND
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02866 AGROSA SEMILLAS SELECTAS SA CAMINO DE CARITAS SIN
E-19240 GUADALAJARA JADRAQUE

02867 ITAP SA Carretera de Madrid sin. Apdo 451
Instituto Tecnico Agronomico Provincial E-02080 ALBACETE

02874 GIE SAPHINOV 19, BOULEVARD MAGENTA
F-75010 PARIS

02893 ABELL PETER 55 ST JOHNS ROAD
AU-BLAXLAND NSW 2774

02894 COOP KWEKERSVERENIGING STROET 115
HORIZON 1744 GM SINT MAARTEN

NEDERLAND

02900 GEBR BAKKER ZAADTEELT & OOSTELIJKE RANDWEG 12
HANDEL 1723LH NOORD SCHARWOUDE

NEDERLAND

02901 MCCAIN POTATOES INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

02916 FA. KNAPENDIJK MARIENDIJK 67
2675 SZ HONSELERSDIJK
NEDERLAND

02923 POP VRIEND BV POSTBUS 5
1619ZG ANDIJK
NEDERLAND

02925 NATURAL SELECTIONS LTD 3RD FL. OMAR HODGE BUILDING
WICKHAMS CAY 1 ROAD TOWN
TORTOLA BRITISH VIRGIN ISLANDS
UNITED KINGDOM

02937 GENPLANT BV LOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NEDERLAND

02949 MONSANTO SAS 11, RUE PASCAL
Europarc du Chêne F-69673 BRON CEDEX

02955 VAN DOESUM A.J.H. BROEKWEG 5
Interplant BV 3956NE LEERSUM

NEDERLAND

02956 MØLLER JENSEN ERNST HØJVANGSVEJ 12
DK-8471 SABRO

02958 HZPC HOLLAND BV POSTBUS 88
8500 AB JOURE
NEDERLAND

02961 LACEY DOMINIC NORWICH ROAD FOXLEY
Floranova Ltd DEREHAM NORFOLK NR20 4SS

UNITED KINGDOM

02962 STRICKER FRANK OOKMEERWEG 211
1068 AX AMSTERDAM
NEDERLAND

02963 VAN KLINGEREN JACQUELINE OOKMEERWEG 211
1068 AX AMSTERDAM
NEDERLAND
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02965 REDDIE & GROSE 16 THEOBALDS ROAD
Helen Wakerley WC1X 8PL LONDON

UNITED KINGDOM

02966 NORBERT STARCK POSTFACH 10 38 53
Monsanto Agrar Deutschland GmbH D-40029 DÜSSELDORF

02972 WERKGROEP HIBISCUS UA DEN ADELZWET 5
1435 NL RIJSENHOUT
NEDERLAND

02979 FLORANOVA LTD NORWICH ROAD
DEREHAM NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

02986 ROSA ESKELUND HANSEN FISKERVÆNGET 9
Roses Forever DK-5600 FÅBORG

02987 ESKELUND HANSEN ROSA FISKERVÆNGET 9
DK-5600 FÅBORG

02988 MONSANTO UK LTD 45 HAUXTON ROAD
The Maris Centre TRUMPINGTON CAMBRIDGE 

CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

02997 STOFFELS INTERNATIONAL BV MAALBEKERWEG 14
5951 NT BELFELD
NEDERLAND

02998 ORIENTAL AQUARIUM (S) PTE LTD 652 LIM CHU KANG ROAD
SG-719419

03001 JONES SYDNEY JAMES NETHERWENT-MAGOR
Penhow Nurseries Ltd NEWPORT GWENT NP6 1AU

UNITED KINGDOM

03009 HEMKER REINHARD DR. AM GRIEWENKAMP 2
NICKERSON GmbH D-31234 EDEMISSEN

03031 NEWBY HARRY J. JR 93775 ALL AMERICAN CANAL
US-93309 MECCA CA

03032 ANDREW KEVIN S 110 HUME LANE
US-93309 BAKERSFIELD CA

03041 SCHÄFLE HEINZ SEESTRASSE 40
D-78479 INSEL REICHENAU

03042 ZIMMERMANN GERHARD VÖTTINGER STRASSE 38
D-85354 FREISING

03043 MEIER ALBERT VÖTTINGER STRASSE 38
D-85354 FREISING

03046 ANDRÉ BRIANT LA BOUVINERIE, BP 15,
F-49180 SAINT-BARTHÉLÉMY 
D’ANJOU

03050 RUGGIERI ITALINA S.DA FONTANATETTA POD.158
I-00053 CIVITAVECCHIA (RM)

03052 TECHNIGERA SARL 23, BOULEVARD LOUIS-DURAND, 
BP 15, F-77515 FAREMOUTIERS
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03054 RENÉ BADDA 22, AVENUE DE LA GARE
F-67560 ROSHEIM

03055 CABINET NUSS 10, RUE JACQUES-KABLÉ
F-67080 STRASBOURG

03056 RICHON J.M. 26, ROUTE DE SAINT-IDEUC
F-35400 SAINT-MALO

03060 BEREHOUC CHARLES 146, RUE CHARLES-LE-GOFFIC, 
KERVILOU
F-29000 QUIMPER

03061 KOOIMAN C. GED. LAANWEG 34
1619PB ANDIJK
NEDERLAND

03075 PLANT RESEARCH INTERNATIONAL DROEVENDAALSESTEEG 1
BV 6708 PD WAGENINGEN

NEDERLAND

03076 PONS BOLTA JUAN CTRA S.RAFAEL DEL RIO KM 14
E-12510 SAN RAFAEL DEL RIO

03077 JORDAN MALDONADO JULIA CALLE LINARES 7-3
E-VALENCIA

03116 KLEMM NILS HANFÄCKER 10
D-70378 STUTTGART

03127 DREWLOW LYNDON C.O. 152 OGLEVEE LANE
USA-CONNELLSVILLE PA 154-3888

03128 SHARMA JAGAN C.O. 152 OGLEVEE LANE
USA-CONNELLSVILLE PA 154-3888

03134 F. HOFLAND & ZN LANGE BROEKWEG 46
Goos Hofland 2671DV NAALDWIJK

NEDERLAND

03135 JORN HANSSON HOLMEVEJ 36
CB Cactus breeding ApS DK-5471 SONDERSO

03138 ASGROW SEED COMPANY LLC 634 EAST LINCOLN WAY
US-AMES IA 50010

03139 MONSANTO SAS CROIX DE PARDIES
Joël Roucolle F-40305 PEYREHORADE

03143 STUDIO TORTA SRL VIA VIOTTI 9
Dott. Luigi BOGGIO I-10121 TORINO (TO)

03150 HAMPIE FLOWER BV KLEINE WOERDLAAN 111
2671AS NAALDWIJK
NEDERLAND

03156 HISHTIL AFULA LTD EZOR HATA ASIAH «ALON TABOR»
IL-18126 AFULA

03158 ORLAN ZVI P.O. BOX 1035
IL-20496 REHASIM HA ORANIM

03159 SCHMIDT KARSTEN LIETHMOOR 16A
D-25336 ELMSHORN
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03162 WILKEN STEPHEN 46-48 BROWNS ROAD
AU-MONTROSE 3765 VICTORIA

03168 PLANT 21 LLC P.O. BOX 1985
US-CA 92969 SAN MARCO

03171 SMITH MARK A. 8606 BEACON STREET – 
FORT MYERS
US-33907 FLORIDA

03172 FUTURE TULIP BV NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NEDERLAND

03176 VERBERKT HANS BERENDONKER STRASSE 24
D-47608 GELDERN

03189 NICKERSON SUR SA CARRETERA PAMPLONA-
HUESCA KM 12
E-31470 ELORZ NAVARRA

03192 FLEMING’S NURSERIES ASSOCIATES P.O. BOX 1
PTY. LTD AU-MONBULK VICTORIA 3793

03193 MASON HARLEIGH CECIL P.O. BOX 170 – FOREST RANGE
AU-5139 SOUTH AUSTRALIA

03194 MASON ASHLEY GRAHAM P.O. BOX 170 – FOREST RANGE
AU-5139 SOUTH AUSTRALIA

03197 BARBER BRUCE 8 HANDLEYS LANE – 
WICKAM BISHOPS
WITHAM ESSEX CM8 3NJ
UNITED KINGDOM

03206 BÄTJER GERHARDT ARSTERDAMM 109
D-28277 BREMEN

03209 FENO GMBH RATHAUSRING 34
Mr. Kaneppele Reinhard I-39044 NEUMARKT

03210 OBERHOFER HERMANN CHRISTIAN-SCHROTT-GASSE 5
I-39040 TRAMIN

03211 PSENNER HEINRICH SÖLL 23
I-39040 TRAMIN

03212 WIGHTMAN MARILYN ORANGA PLANTS – 
60 PORT ST EAST
NZ-FIELDING

03213 DOPPENBERG A. MR. VEERWEG 2
1761JM ANNA PAULOWNA
NEDERLAND

03214 EARL LOUIS FAVEL QUARTIER DES ILES
M. Marc Favel F-26290 DONZERE

03215 VAN DER KNAAP JACQUES POSTBUS 26
FGB 2678ZG DE LIER

NEDERLAND

03216 STROPE KERRY 710 STANTON ROAD
US-ARROYO GRANDE 93420 CA



2/2001/104 15.4.2001

1 32

03217 UCHNEAT MICHAEL 1 S 865 GREEN ROAD
Pan American Seeds Co. US-ELBURN 60119 IL

03219 ABED FONDEN ABEDVEJ 39
DK-4920 SOELLESTED

03220 CENTRE TECHNIQUE 22, RUE BIZARD
DU CHAMPIGNON-CTC F-49400 DISTRE

03221 ANDERSON ROGER F. W 6658 SUNSET LANE
US-FORT ATKINSON 53538 WI

03228 DELLA ROCCA FRANCESCO VIA CANNETO DI RODI
Peto Italiana SRL I-04010 BORGO SABOTINO (LT)

03229 WIGHTMAN IAN ORANGA PLANTS – 
60 PORT ST EAST
NZ-FIELDING

03232 BRUNIA S. MORENELAAN 6
8317AX KRAGGENBURG
NEDERLAND

03233 PARS BV POSTBUS 17
8530AA LEMMER
NEDERLAND

03234 BRUINEN EDWARD BURG. ELSENWEG 36
Kwekerij Ed Plant BV 2676LA MAASDIJK

NEDERLAND

03235 OLIJ BREEDING BV ACHTERWEG 73
1424PP DE KWAKEL
NEDERLAND

03237 LAFOND SERGE CHEMIN DE LA BARTHELASSE, 
B.P. 126, F-84603 MONDRAGON

03238 REVOL JEAN-PIERRE LES SAUTONS
F-26600 LARNAGE

03239 FALASCHI ALAIN ROUTE DE PORT-SAINT-LOUIS
MAS SAMBUCY F-13200 ARLES

03240 HEMPEL PETER TEMMING 77
D-48727 BILLERBECK

03242 OPTIMUM QUALITY GRAINS 7100 N.W. 62ND AVENUE P.O. BOX 2
L.L.C. d/b/a DuPont Speciality Grains US-JOHNSTON IA 50131-0002

03243 BARENDSE NICO ZWARTENDIJK 25A
2681LN MONSTER
NEDERLAND

03244 ANDERSSON BENGT S-26881 SVALÖF
Svalöf Weibull AB

03245 PORCAR GAVALDA ANTONIA C/ SAN VICENTE 62
E-CASTELLON

03246 LACOMBA VILLALOBOS GUILLERMO PL. SANTA CLARA 1-1A
E-CASTELLON
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03247 GEEST QV LTD MIDGATE HOUSE MIDGATE
PETERBOROUGH CAMBRIDGESHIRE
PE1 1TN
UNITED KINGDOM

03250 DE JONG BEHEER BV KERKEPAD 28
1619AE ANDIJK
NEDERLAND

03252 PLANT SELECT SRO CZ-79821 BEDIHOST
Breeding Station Hrubcice

03254 SIPEYRE BRUNO MAS DE ROUZEL, 
Seminis Research Station CHEMIN DES CANAUX,

F-30900 NÎMES

03255 VAN DER LAAN RON MAS DE ROUZEL, 
Seminis Research Station CHEMIN DES CANAUX,

F-30900 NÎMES

03257 KESTER DALE E. Dept. of Pomology
University of California US-DAVIS 95616 CA

03258 ASAY RICHARD N. P.O. BOX 676
US-THAYNE 83127 WY

03259 MC GRANAHAM GALE 918 D STREET
US-DAVIS 95616 CA

03260 LESLIE CHARLES 1048 WICKSON HALL
US-DAVIS 95616 CA

03261 PHILIPS HERBERT A. 1 SHIELDS AVENUE
US-DAVIS 95616 CA

03262 FA. EXCLUSIEF OUD AVEREEST 31
A. Snoek 7707PM BALKBRUG

NEDERLAND

03264 ALMO SPA VIA ANDREA COSTA 32
I-28100 NOVARA (NO)

03265 OLDHAM MICHAEL EDWARD FORDA – GEORGEHAM – 
Streamways Nurseries BRAUNTON

DEVON EX33 1JQ
UNITED KINGDOM

03266 OLDHAM MARY JENNIFER FORDA – GEORGEHAM – 
Streamways Nurseries BRAUNTON

DEVON EX33 1JQ
UNITED KINGDOM

03267 BURROWS JOHN 6 SHINGAY LANE – SAWSTON
PRO-VEG SEEDS LTD CAMBRIDGE CB2 4SS

UNITED KINGDOM

03268 VAN DER VOORDE MARCEL ZWIJNENBERGSTRAAT 2
B-1750 LENNIK

03269 AUSTIN ORCHARDS LTD R.D. 1 UPPER MOUTERE TASMAN
David Austin NZ-NELSON NEW ZEALAND

03270 KOPPERT TRADING BV MELKBON 39
Baan Ing. Robert J.P. 1602JD ENKHUIZEN

NEDERLAND
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03271 UHL JÜRGEN MÜHLENWEG 10
D-25495 KUMMERFELD

03272 JACKSON & 6500 DONLON RD P.O. BOX 1329
PERKINS WHOLESALE INC. US-SOMIS CA 93066
Keith W.Zary

03273 HUNTER DAVID M. 2585 COUNTY ROAD 20
c/o Agriculture & Agri-Food Canada CA-HARROW N0R 1G0 ONTARIO

03275 HUMMEL ADAM CAER GLYDDYN PONTRUG 
Seiont Nurseries CAERNARFON

GWYNEDD LL55 2BB
UNITED KINGDOM

03276 MALUS BUNDA FRANKENSTRASSE 69
Gesellschaft zur Förderung und D-52385 NIDEGGEN-BERG
Vermarktung mb

03277 PYNE KEN 4 NEW ROAD
CHINGFORD LONDON E4 8ET
UNITED KINGDOM

03278 MALANSEUNS PLESIER PLANTE POSTBUS 911
RSA-ROSSLYN R S A 636 0200

03279 DURRANT DAWN MIDGATE HOUSE – MIDGATE
Geest PLC PETERBOROUGH PE1 1TN

UNITED KINGDOM

03280 BURTON JULIAN WOODBRIDGE
Notcutts Nurseries SUFFOLK IP12 4 AF

UNITED KINGDOM

03281 THOMSEN ANTON HOBROVEJ 491
Thomsens Planteskole DK-9200 ÅLBORG SV

03282 HÄUSSERMANN IM KORNFELD 4
Stauden + Gehölze D-71696 MÖGLINGEN

03283 KWEKERSVERENIGING «FOREVER» STROET 115
1744 GM SINT MAARTEN
NEDERLAND

03284 HEAD ORNAMENTALS INC 2375 BLUE RIDGE BLVD
Robert William and Lisa HEAD US-SC 29872 STENECA

03286 STOTT KEN ALFOXTON SCHOOL RD
WRINGTON NORTH SOMERSET
UNITED KINGDOM

03287 PARFITT ROD 20 GRAITNEY CLOSE CLEEVE
NORTH SOMERSET BS49 4NJ
UNITED KINGDOM

03288 LINDEGAARD KEVIN IACR – LARS University of Bristol
BS41 9AF LONG ASHTON BRISTOL
UNITED KINGDOM

03289 BERNARDINI DANILO VIA FAENZA 15
I-47023 CESENA (FO)

03291 STIEKEMA PAUL 3961 BARRETT ROAD
US-OR 97031 HOODRIVER
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03293 GIYO INTERNATIONAL LTD HAATSMAUT ST 8 POBOX 200
EITAN ISRAELY IL-42910 AVIHAIL

03294 SHAHROKH KHANIZADEH 430 BVD GOUIN
AGRICULTURE AND CA-QC J3B 3E6 SAINT JEAN SUR
AGRI-FOOD CANADA RICHELIEU

03295 AGRICULTURE AND 430 BVD GOUIN
AGRI-FOOD CANADA CA-CAQC J3B 3E SAINT JEAN SUR

RICHELIEU

03296 ISTITUTO SPERIMENTALE PER I-95024 ACIREALE (CT)
L’AGRUMICOLTURA 
CORSO SAVOIA 190

03297 DAL PANE VIVAI DI MAURIZIO I-48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)
DAL PANE & C. S.S. VIA FAROSI 4

03298 OSSANI VINCENZO VIA RAVEGNANA 46
I-48018 FAENZA (RA)

03300 COOP KWEKERSVERENIGING STROET 115
FOREVER 1744 GM SINT MAARTEN
PAARLBERG NEDERLAND

03301 FLEISCHER HANS-GEORG SCHMALKUHLERWEG 92
D-47608 GELDERN-WALBECK

03302 CLADDER JOHANNES SCHMALKUHLERWEG 92
D-47608 GELDERN-WALBECK

03303 GEENTY M.F. MIKE 103 MEMORIAL DRIVE
NZ-NEW ZEALAND HAMILTON

03304 R2N SAS AVENUE SAINT-PIERRE, 
M. Daniel Segonds SITE DE BOURRAN,

F-12033 RODEZ CEDEX 9

03305 J. VAN ZOEST BEHEER BV AZALEALAAN 29
2771 ZX BOSKOOP
NEDERLAND

03306 RICHON MME 26, ROUTE DE SAINT-IDEUC
F-35400 SAINT-MALO

03307 SARL ADRIEN MOMONT & FILS 7, RUE DE MARTINVAL
F-59246 MONS-EN-PEVELE

03308 PEPINIERES ET VERGERS ALIAS SAINT PARDOUX DU BREUIL
EARL de la Source F-47200 MARMANDE

03309 EPLEA DOMAINE DE CAPOU
Etablissement Public Local F-82000 MONTAUBAN
d’Enseignement Agricole 

03310 ELSAR GAD ALON HAGALIL
IL-17920 D.N. HAMOVIL

03311 SAND EVALD TONRÅ 5
DK-8751 GEDVED

03312 LEX VOORN ROZENVEREDELING BV KUDELSTAARTSEWEG 189
1433 GC KUDELSTAART
NEDERLAND
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03313 GARTNERIET RENE REVELHOJVEJ 29A
RENE ANDERSEN DK-8200 BRENDSTRUP ARHUS

03314 DAEHNFELDT A/S FABORGVEJ 248 B PO BOX 185
DK-5100 ODENSE C

03315 BÖHM H. POSTFACH 13 80
D-21303 LÜNEBURG

03316 SYNGENTA SEEDS AB BOX 302
S-26123 LANDSKRONA

03317 IZSAK EVA PO BOX 200
GIYO INTERNATIONAL LTD IL-42910 AVIHAIL

03318 HOOGENDOORN H.G.J. LAVENDELWEG 10
VEGMO PLANT BV 1435 EW RIJSENHOUT

NEDERLAND

03319 SPEICHERT C. GREG P.O. BOX 154
Crystal Palace Perennials Ltd US-ST JOHN INDIANA 46373

03322 JKL & PL A/S ANDERUPVEJ 68
DK-5270 ODENSE N

03327 GUY LIGONNIERE 75, AVENUE JEAN-JOXE
SNC Elaris F-49100 ANGERS

03328 MAK ’T ZAND BV KORTE BOSWEG 56
1756CA ’T ZAND
NEDERLAND

03329 FREIHERR V.MOREAU SCHAFHÖFEN 3
SAATZUCHT GMBH D-93099 MÖTZING

03330 IACR UNIVERSITY OF BRISTOL
Long Ashton Research Station and BRISTOL BS18 9AF
Murray Carter UNITED KINGDOM

03332 CARTER MURRAY MARKINGTON
Ingethorpe Hall Farm HARROGATE NORTH YORKSHIRE

HG3 3PD
UNITED KINGDOM

03334 TULLY NURSERIES RICHARDSTOWN
Martin Tully IRL-BALLYBOUGHAL CO DUBLIN

03337 BEUCH STEFFEN ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ
NORDSAATZUCHTGESELLSCHAFT D-18659 GRANSKEVITZ
GmbH
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